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Informatii referitoare la lucrul in siguranta

Conectati cordonul de alimentare la o priza electrica impamantata corespunzator situata in apropierea
echipamentului si care este usor de accesat.

Nu amplasati si nu utilizati acest produs in apropierea apei sau a locatiilor umede.

AATEN'[IONARE—RISC DE RANIRE: Acest produs foloseste laser. Utilizarea controalelor, reglajele
sau executarea de proceduri, altele decat cele specificate in acest document, pot avea ca rezultat
expunerea la radiatii periculoase.

Acest produs utilizeaza un proces care incalzeste suportul de tiparire si caldura poate provoca emisii. Trebuie
sa intelegeti sectiunea din instructiunile de utilizare care trateaza indrumarile pentru selectarea suportului de
tiparire, pentru a evita posibilitatea emisiilor periculoase.

&ATENTIONARE—SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate sa fie firebinte. Pentru a
reduce riscul de vatamare datoritd componentei fierbinti, Iasati suprafata sa se raceasca inainte de a o
atinge.

Aveti grija atunci cand Tnlocuiti o baterie cu litiu.

ATENTIONARE—RISC DE RANIRE: Exist& pericolul de explozie daca o baterie cu litiu este inlocuita
incorect. Inlocuiti bateria numai cu o baterie cu litiu identica sau similara. Nu reincarcati, demontati sau
incinerati o baterie cu litiu. Scoateti din uz bateriile uzate conform instructiunilor fabricantului gi

reglementarilor locale.

AATENTIONARE—RISC DE RANIRE: Imprimanta cantireste mai mult de 18 kg (40 Ib) si este nevoie
de doua sau mai multe persoane antrenate pentru a o ridica in siguranta.

ATENTIONARE—RISC DE RANIRE: Pentru a evita rénirea dvs. sau deteriorarea imprimantei, urmati
aceste indicatii:

Inchideti imprimanta de la butonul de tensiune, apoi deconectati cablul de tensiune de la priza de perete.

Deconectati toate firele si cablurile de la imprimanta, inainte de a o muta.

Pentru a ridica imprimanta, utilizati manerele amplasate pe ambele parti laterale si pe partea din spate.

Asigurati-va ca nu va prindeti degetele dedesubt cand agezati imprimanta jos.

Inainte de a configura imprimanta, asigurati-va c& exista suficient spatiu in jurul ei.

Utilizati numai sursa de tensiune si cablul sursei de tensiune livrate impreuna cu acest produs sau piesa de
schimb autorizata de producator.

Cand conectati acest produs la reteaua telefonica publicad cu comutare de circuite, utilizati numai un cablu de
telecomunicatii (RJ-11) sau un inlocuitor 26 AWG sau superior.

AATENTIONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Asigurati-va ca toate conexiunile externe (cum
ar fi conexiunile Ethernet si cele pentru telefonie) sunt instalate corespunzator in port-urile de
conectare marcate.

Acest produs este proiectat, testat si aprobat pentru a indeplini standarde stricte de securitate globala, daca
utilizeaza componente specifice ale producatorului. Caracteristicile de siguranta ale unor componente nu sunt
intotdeauna evidente. Producatorul nu raspunde in cazul utilizarii altor componente inlocuitoare.
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ATENTIONARE—RISC DE RANIRE: Nu taiati, rasuciti, legati sau striviti cablul de tensiune si nu
plasati obiecte grele pe acesta. Nu amplasati cablul de tensiune in locuri in care poate fi intins excesiv
sau ros. Nu strangeti cablul intre obiecte cum ar fi mobila si peretii. Daca se intdmpla asa ceva, exista
pericol de incendiu sau de electrocutare. Cercetati regulat cablul de tensiune pentru a verifica daca
existd semne ale unor astfel de probleme. Tnainte de a-l inspecta, scoateti cablul de tensiune din priza
electrica.

Apelati la personal de service calificat pentru service sau reparatii, altele decat cele descrise in documentatia
utilizatorului.

AATENTIONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul electrocutarii in timpul
curatarii partii exterioare a imprimantei, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete gi
deconectati toate celelalte cabluri de la imprimanta inainte de a continua.

ATENTIONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Nu utilizati caracteristica fax in timpul unei
furtuni cu fulgere. Nu instalati acest echipament si nu realizati conexiuni electrice sau de cablu, cum ar
fi la fax, la cablul de alimentare sau la telefon, Tn timpul unei furtuni cu fulgere.

&ATENTIONARE—PERICOL DE STRIVIRE: Configuratiile cu montare pe podea necesita mobilier
suplimentar pentru stabilitate. Trebuie sa folositi un stand sau un postament pentru imprimanta, daca
utilizati o tava de intrare de mare capacitate, o unitate duplex si una sau mai multe optiuni de intrare.
Daca ati cumparat o imprimanta multifunctionald (MFP) cu scaner, copiator si fax este nevoie de
mobilier suplimentar. Pentru informatii suplimentare, consultati
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

AATENTIONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca dupa configurarea imprimantei instalati un
port ISP (Internal Solutions Port), inchideti imprimanta si decuplati cordonul de alimentare de la priza
de perete, Tnainte de a continua.

AATEN'[IONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca instalati cartele de memorie sau optionale
dupa ce ati configurat imprimanta, opriti imprimanta si scoateti cablul de tensiune din priza de perete
inainte de a continua. Daca aveti orice alte aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

AATENTIONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca dupa configurarea imprimantei instalati un
sertar suplimentar, inchideti imprimanta si decuplati cordonul de alimentare de la priza de perete,
cablul USB si cablul Ethernet inainte de a continua.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.


http://www.lexmark.com/multifunctionprinters
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Informatii despre imprimanta

Va multumim pentru ca ati ales aceasta imprimanta!

Ne-am straduit din rasputeri sa o facem sa corespunda cerintelor dvs.

Pentru a incepe sa utilizati imprimanta chiar acum, utilizati documentele de configurare furnizate impreuna
cu imprimanta, apoi aruncati-va o privire pe Ghidul utilizatorului pentru a Tnvata cum sa efectuati activitati
elementare. Pentru a obtine rezultate optime, cititi cu atentie Ghidul utilizatorului $i cautati cele mai recente
actualizari pe site-ul nostru Web.

Suntem decisi sa oferim performanta si valoare prin imprimantele noastre si dorim sa ne asiguram ca sunteti
multumiti. Daca, totusi, intdmpinati probleme in timpul utilizarii, unul dintre reprezentantii nogtri de asistenta
tehnica va fi incantat sa va ajute sa rezolvati de urgenta situatia. $i, daca aflati un mod in care va putem servi
mai bine, dati-ne de stire. In definitiv, dvs. ne oferiti motivele sa producem ceea ce producem iar sugestiile
dvs. ne ajuta sa facem produse mai bune.

Gasirea informatiilor despre imprimanta

Ce anume cautati? ‘ Gasiti tot ce va trebuie aici
Instructiuni pentru prima instalare: Documentatia de configurare - documentatia de configurare este livrata
* Conectarea imprimantei impreuna cu imprimanta si este, de asemenea, disponibila pe site-ul Web

. Lexmark la www.lexmark.com/publications/.
* |nstalarea software-ului pentru

imprimanta
Configurare si instructiuni suplimentare Ghidul utilizatorului - Ghidul utilizatorului este disponibil pe CD-ul Software
pentru utilizarea imprimantei: si documentatie.
* Selectarea si depozitarea hartiei si a Pentru actualizari, verificati site-ul nostru Web la
suporturilor de imprimare speciale www.lexmark.com/publications/.

® fncarcarea hartiei

* Efectuarea operatiilor de imprimare,
copiere, scanare si lucru cu faxul, in
functie de modelul dvs. de imprimanta

® Configurarea setarilor imprimantei

® Vizualizarea si imprimarea documen-
telor si a fotografiilor

* Configurarea si utilizarea software-ului
imprimantei

* Instalarea si configurarea imprimantei
intr-o retea, Tn functie de modelul dvs. de
imprimanta

¢ Ingrijirea si intretinerea imprimantei

* Depanarea si rezolvarea problemelor



http://www.lexmark.com/publications/
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Ce anume cautati?

‘ Gasiti tot ce va trebuie aici

Ajutor pentru utilizarea software-ului impri-
mantei

Ajutor pentru Windows sau Mac - Deschideti un program sau o aplicatie
software a imprimantei, apoi faceti clic pe Help (Ajutor).

Faceti clic pe @ pentru a vedea informatii sensibile la context.
Note:
* Aplicatia Ajutor se instaleaza automat o data cu software-ul impri-
mantei.

® Software-ul imprimantei este localizat in folderul de programe al
imprimantei sau pe desktop, in functie de sistemul dvs. de operare.

Cele mai recente informatii suplimentare,
actualizari si asistenta tehnica:

® Sfaturi si recomandari pentru depanare
* Intrebari frecvente

¢ Documentatie

® Descarcare drivere

* Asistenta prin chat

* Asistenta prin posta electronica

* Asistenta prin telefon

Site-ul Web de asistenta Lexmark - support.lexmark.com

Nota: Selectati regiunea dvs., apoi selectati produsul pentru a vedea
site-ul de asistenta corespunzator.

Numerele de telefon pentru asistenta si orele de program pentru regiunea
sau tara dvs. pot fi gasite pe site-ul Web de asistenta sau pe garantia
imprimata livrata impreuna cu imprimanta.
Notati-va urmatoarele informatii (de pe factura de la magazin sau de pe
spatele imprimantei) pentru a le avea la indeméana cand contactati serviciul
de asistenta, n scopul unei serviri mai rapide:

® Numarul tipului de echipament

Numarul de serie

¢ Data achizitionarii
® Locul achizitionarii

Informatii despre garantie

Informatiile referitoare la garantie difera in functie de tara sau de regiune:

* Pentru S.U.A. - Consultati Declaratia de garantie limitata, furnizata
fmpreuna cu aceasta imprimanta sau consultati
support.lexmark.com.

* Pentru celelalte tari - Consultati certificatul de garantie livrat impreuna
cu imprimanta.

Alegerea unui loc pentru imprimanta

AATEN'[IONARE—RISC DE RANIRE: Imprimanta cantireste mai mult de 18 kg (40 livre) si este
nevoie de doua sau mai multe persoane antrenate pentru a o ridica in siguranta.

Cand alegeti un loc pentru imprimanta, lasati suficient loc pentru a deschide tavile, capacele si usile. Daca
planuiti sa instalati orice optiuni, Iasati suficient loc si pentru acestea. Este important de retinut:

* Asigurati-va ca fluxul de aer din incépere indeplineste cele mai recente prevederi ale standardului

ASHRAE 62.

* Puneti la dispozitie o suprafata dreapta, masiva si stabila.

* Imprimanta trebuie mentinuta:

— La distanta de curenti de aer directi de la aparate de aer conditionat, incalzitoare sau ventilatoare
— Neexpusa luminii solare directe, conditiilor de umiditate extreme sau fluctuatiilor de temperatura

— Curata, uscata si fara praf

* 1n jurul imprimantei trebuie sa existe urmatoarele spatii, pentru ventilare corespunzatoare:


http://support.lexmark.com/
http://support.lexmark.com
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Configuratii de imprimante

Model de baza

Alimentator automat de documente (ADF)

Tava de intrare in ADF

Recipient de iesire standard

Panou de control al imprimantei

Tava standard de 550 de coli (Tava 1)

Ol |~ WIN |-

Alimentator multifunctional
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Model configurat

Alimentator automat de documente (ADF)

Tava de intrare in ADF

Recipient de iesire standard

Panou de control al imprimantei

Tava optionala de 550 de coli sau sertar optional pentru suporturi speciale

Tava optionala de 2000 de coli

Tava standard de 550 de coli (Tava 1)

0 N[O g | bW IN =

Alimentator multifunctional

Functii de baza ale scanerului

Scanerul furnizeaza capacitatea de copiere, trimitere fax si scanare in retea pentru grupuri mari de lucru.
Aveti urmatoarele posibilitati:
* Faceti copii rapide sau modificati setarile din panoul de control al imprimantei pentru a efectua anumite
lucrari de copiere.

* Trimiteti un fax utilizdnd panoul de control al imprimantei.
* Trimiteti un fax la mai multe destinatii de fax, toate simultan.
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* Scanati documente si le trimiteti la computer, la o0 adresa de posta electronica, la o unitate flash sau la o
destinatie de FTP.

® Scanati documente si le trimiteti la alta imprimanta (PDF prin FTP).

Despre ADF si geamul scanerului

Alimentator automat de documente (ADF) ‘ Geamul scanerului

Utilizati ADF pentru documente cu mai multe
pagini.

Utilizati geamul scanerului pentru pagini individuale, articole mici
(cum ar fi carti postale sau fotografii), folii transparente, hartie foto
sau suporturi subtiri (cum ar fi decupaje din reviste).

Puteti utiliza ADF sau geamul scanerului pentru a scana documente.

Utilizarea ADF

Alimentatorul automat de documente (ADF) poate scana mai multe pagini, inclusiv pagini duplex. Cand utilizati
ADF:

* Incarcati documentul in ADF cu fata in sus, cu marginea scurta inainte.

* TIncéarcati pana la 50 de coli de hartie simpla in tava de intrare a ADF.

Scanati dimensiuni de la 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 inchi) pana la 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 inchi).
Scanati documente cu dimensiuni de pagina combinate (Letter sau Legal).

e Scanati suporturi cu greutate de la 52 la 120 g/m? (de la 14 la 32 livre).

* Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi subtiri
(precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

Utilizarea geamului scanerului
Geamul scanerului poate fi utilizat pentru a scana sau copia pagini individuale sau pagini de carte. Cand
utilizati geamul scanerului:

* Asezati un document cu fata in jos pe geamul scanerului, in coltul din stdnga sus.

* Scanati sau copiati documente de pana la 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 inchi).

* Copiati carti de pana la 25,4 mm (1 inch) grosime.
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Utilizarea caracteristicii de securitate prin blocare

Aceasta imprimanta este echipata cu o caracteristica de securitate prin blocare. Cand este atasat un lacat
compatibil cu majoritatea laptopurilor, imprimanta este blocata. Odata blocata, platanul metalic si placa de
sistem nu se pot scoate. Atasati un lacat de siguranta la imprimanta, in locatia prezentata.
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Despre panoul de control al imprimantei

Element

/

/ oos” 77
see/ L
\;\
L AN U
T \\ [
A

9 8 7

Descriere

1 | Afisaj Vizualizati optiunile pentru scanare, copiere, lucru cu faxul si imprimare, precum gi starea gi
mesajele de eroare.
2 |Tastatura Introduceti cifre, litere sau simboluri pe ecran.
]
)
3 |Pauzade apelare| e Apasati pe [ | pentru a introduce o pauza de apelare de dou sau trei secunde intr-un
@ numar de fax. In cdmpul Fax catre, o Pauza de apelare este reprezentata printr-o virgula
* 1n ecranul de inceput, ap&sati pe () pentru a reapela un numar de fax.
* Butonul functioneaza numai in cadrul meniului Fax sau cu functii pentru fax. Cand sunteti
in afara meniului Fax, a functiilor pentru fax sau a ecranului de inceput, apasarea butonului
() provoaca un sunet bip de eroare.
4 |TInapoi

Din meniul Copiere, apasati pe pentru a sterge cifra cea mai din dreapta a valorii din
Numar de exemplare. Valoarea implicita 1 apare daca intregul numar este sters prin apasarea

butonului de mai multe ori.

In Lista destinatie fax, ap&sati pe pentru a sterge cifra cea mai din dreapta a unui numar
introdus manual. Puteti, de asemenea, sa apasati pe pentru a sterge o intreaga intrare
de comanda rapida. Dupa ce se sterge o intreaga linie, ihca o apasare a butonului
determina cursorul sa se deplaseze cu o linie mai sus.

In Lista destinatii posta electronica, ap&sati pe pentru a sterge caracterul din stanga
cursorului. In cazul in care caracterul se afla in interiorul unei comenzi rapide, acea comanda
rapida este stearsa.

J
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Element ‘ Descriere

Ecran de inceput

r

Apasati pe ] pentru a reveni la ecranul de inceput.

6 | Start

* Apasati pe & pentru a initia lucrarea curenta indicata pe afigaj.

® Din ecranul de inceput, apasati pe (0 pentru a porni o lucrare de copiere cu setari presta-
bilite.
* Daca este apasat in timpul scanarii unei lucrari, butonul nu are niciun efect.

7 Indicator luminos

* Off (Stins)-Imprimanta este oprita.

* Blinking green (Verde intermitent)-Imprimanta se incalzeste, proceseaza date sau
imprima.

* Solid green (Verde continuu)-Imprimanta este pornita, dar in asteptare.

* Blinking red (Rosu intermitent)—Este necesara interventia operatorului.

8 |Stop

Intrerupe activitatea imprimantei
Dupa ce pe ecran se afiseaza Stopped (Oprit), utilizatorului i se ofera o lista de optiuni.

9 Port USB frontal

=
R

¢ Introduceti o unitate USB flash pentru a trimite date catre imprimanta.

® Introduceti un cablu USB de la un aparat digital de fotografiat pentru a imprima fotografii
cu un aparat compatibil PictBridge.

Despre ecranul de inceput

Dupa ce se porneste imprimanta si trece o perioada scurta de incalzire, pe afisaj apare urmatorul ecran de
baza, cunoscut ca ecran de inceput. Utilizati butoanele din ecranul de inceput pentru a initia o actiune precum
copiere, trimitere de faxuri sau scanare, pentru a deschide ecranul meniului sau pentru a raspunde la mesaje.
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Element de afisaj Descriere
1 | Copiere Deschide meniurile Copiere

Nota: Din ecranul de inceput, puteti accesa, de asemenea, meniurile Copiere prin
apasarea unui numar de pe tastatura.

2 | Posta electronica Deschide meniurile Posta electronica

3 | Meniuri Deschide meniurile. Aceste meniuri sunt disponibile numai cand imprimanta se afla in
starea Ready (Gata).

4 |FTP Deschide meniurile File Transfer Protocol (FTP)

Nota: Aceasta functie trebuie sa fie configurata de persoana care asigura asistenta
sistemului. Odata configurata, ea apare ca element de afisaj.

5 |Baracu mesaje de * Afiseaza starea curenta a imprimantei, precum Ready (Gata) sau Busy (Ocupat).

stare * Afiseaza conditiile imprimantei, precum Toner Low (Nivel redus toner).

* Afiseaza mesaje de interventie pentru a oferi instructiuni legate de ceea ce trebuie sa
fgceti pentru ca imprimanta sa poata continua procesarea, precum Close door
(Inchideti uga) sau Insert print cartridge (Introduceti cartugul de imprimare).

6 | Stare/Consumabile | Apare pe afigaj oricand starea imprimantei include un mesaj care solicita interventie.
Atingeti acest buton pentru a accesa ecranul de mesaje, pentru mai multe informatii despre
mesaj, inclusiv modalitatea de a-l sterge.

7 Deschide o caracteristica de Ajutor sensibila la context, care apare Tn cadrul ecranelor de
pe afisajul touch-screen.

8 Fax Deschide meniurile Fax

Alte butoane care pot aparea pe ecranul de inceput:
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(Element de Functie

afisaj

Eliberare faxuri | Daca se afigseaza acest buton, inseamna ca exista faxuri in asteptare, cu un timp de retinere
in asteptare programat, setat anterior. Pentru a accesa lista faxurilor in asteptare, apasati acest buton.

Cautare lucrari | Efectueaza cautari dupa oricare dintre urmatoarele elemente si ofera rezultate de cautare:

in asteptare * Nume de utilizatori pentru lucrari de imprimare in asteptare sau confidentiale

* Nume de lucrari pentru lucrari Tn asteptare, excluzand lucrarile de imprimare confidentiale
* Nume de profiluri

* Container de marcaje sau nume de lucrari

* Container USB sau nume de lucrari, numai pentru extensii acceptate

Lucrari in Deschide un ecran care contine toate lucrarile Tn asteptare
asteptare

Blocare dispo- | Acest buton apare pe ecran atunci cand imprimanta este deblocata si cand a fost setat Numarul de
zitiv identificare personala pentru blocarea dispozitivului (PIN).

La atingerea acestui buton se deschide un ecran de introducere a codului PIN. Introducerea codului
PIN corect blocheaza panoul de control al imprimantei (ecranul touch-screen si butoanele fizice).

Deblocare Acest buton apare pe ecran cand imprimanta este blocata. Butoanele si comenzile rapide ale panoului
dispozitiv de control nu pot fi utilizate pe durata aparitiei acestuia.

La atingerea acestui buton se deschide un ecran de introducere a codului PIN. Introducerea codului
PIN corect deblocheaza panoul de control al imprimantei (ecranul touch-screen si butoanele fizice).

Revocare lucrari | Deschide ecranul Revocare lucrari. Ecranul Revocare lucrari afiseaza trei titluri: Imprimare, Fax si
Retea.

Urmatoarele elemente sunt disponibile sub titlurile Imprimare, Fax si Retea:
® Imprimare lucrare
* Copiere lucrare
® Profil fax
* FTP
® Trimitere posta electronica

Fiecare titlu are o lista de lucrari afisate intr-o coloana in care pot sa apara numai trei lucrari per ecran.
Fiecare lucrare apare ca un buton pe care il puteti atinge pentru a accesa informatiile despre lucrare.
Daca exista mai mult de trei lucrari intr-o lista, atunci apare o sageata care va permite sa derulati
printre lucrari.

Utilizarea butoanelor touch-screen-ului

Nota: in functie de optiunile pe care le aveti si de configuratia administrativa, ecranele si butoanele dvs. pot
sa difere de cele prezentate.
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Exemplu de touch-screen

Copy from

Sides (Duplex)

‘ Letter (8.5x11 in) v

Copy to

Letter (8.5x11 in)
Plain Paper W

s
(100%)
(<] (]

Scale

Collate

Darkness

?

‘ Buton

Ecran de inceput

=]

ICopies: 1 Back Options

‘Funcﬁe

Revine la ecranul de inceput

Derulare in jos

<

Deschide o lista verticala

Descrestere prin derulare la stanga

Trece la o alta valoare in ordine descrescatoare

Descrestere prin derulare la dreapta

v

Trece la o alta valoare in ordine crescatoare

Séageata la stanga

®

Deruleaza spre stanga

Sageata la dreapta

Y

Deruleaza spre dreapta

Remitere

Salveaza o valoare ca pe noua setare utilizator prestabilita
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Tnapoi

Functie

Revine la ecranul anterior

Alte butoane ale touch-screen-ului

Buton

Sageata in jos

<]

Functie

Se muta in jos la urmatorul ecran

Sageata in sus

B

Se muta n sus la urmatorul ecran

Buton radio neselectat

O

Acesta este un buton radio neselectat. Butonul radio este gri pentru a arata ca nu este selectat.

Buton radio selectat

Acesta este un buton radio selectat. Butonul radio este albastru pentru a arata ca este selectat.

Revocare lucrari

Deschide ecranul Revocare lucrari. Ecranul Revocare lucrari afiseaza trei titluri: Imprimare, Fax
si Retea.
Urmatoarele elemente sunt disponibile sub titlurile Imprimare, Fax si Retea:
® Imprimare lucrare
® Copiere lucrare
Profil fax
* FTP
* Trimitere posta electronica

Fiecare titlu are o lista de lucrari afisate intr-o coloana in care pot sa apara numai trei lucrari per
ecran. Fiecare lucrare apare ca un buton pe care il puteti atinge pentru a accesa informatiile
despre lucrare. Daca exista mai mult de trei lucrari intr-o lista, atunci apare o sageata care va
permite sa derulati printre lucrari.

Continuare

Atingeti acest buton cand sunt de facut mai multe modificari pentru o lucrare sau dupa rezol-
varea unui blocaj de hartie.
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‘ Buton ‘ Functie

Revocare ® Revoca o actiune sau o selectie
* Revoca un ecran si revine la ecranul anterior

—

Selectare Selecteaza un meniu sau un element de meniu

Caracteristici

Caracteristica ‘ Descriere

Linia de urmarire a meniului:

Meniuri >Setari >Setari de
copiere > Numar de exemplare

In partea superioara a fiecarui ecran de meniu exista o linie de urmérire a meniului.
Aceasta caracteristica se comporta ca o ,urma”, aratand calea prin care se ajunge
la meniul curent. Ea furnizeaza locatia exacta in interiorul arborelui de meniuri.

Apdsati pe oricare dintre cuvintele subliniate, pentru a reveni la acel meniu sau
element de meniu.

Numarul de exemplare nu este subliniat, deoarece este ecranul curent. Daca
atingeti un cuvant subliniat pe ecranul Numar de exemplare inainte ca Numarul de
exemplare sa fie setat si salvat, selectia nu este salvata si nu devine setare presta-
bilita a utilizatorului.

Avertizarea de mesaj de asistenta

Daca apare un mesaj de asistenta care inchide o functie, precum o copiere sau un
fax, peste butonul functiei din ecranul de inceput apare un semn de exclamare iar
indicatorul luminos rosu lumineaza intermitent.
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Configurarea suplimentara a imprimantei

Instalarea optiunilor interne

AATEN'[IONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca instalati carduri de memorie sau optionale
dupa ce ati configurat imprimanta, opriti imprimanta si scoateti cablul de tensiune din priza de perete
inainte de a continua. Daca aveti orice alte aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

Puteti particulariza modul de conectare si capacitatea de memorie a imprimantei, addugand cartele optionale.
Instructiunile din aceasta sectiune explica modurile de instalare a cartelelor disponibile; de asemenea, le puteti
utiliza pentru a localiza o cartela pentru a o scoate.

Optiuni interne disponibile
® Carduri de memorie
— Memorie imprimanta
— Memorie flash
— Fonturi
® Carduri firmware
— Coduri de bare si formulare
— IPDS si SCS/TNe
— PrintCryption™
— PRESCRIBE
* Hard disc imprimanta
® Porturi Lexmark™ pentru solutii interne (ISP)
ISP serial RS-232-C
ISP paralel 1284-B
ISP fara fir MarkNet™ N8150802.11 b/g/n
ISP pentru fibra optica MarkNet N8130 10/100
ISP pentru Ethernet MarkNet N8120 10/100/1000
® Card de fax MarkNet N8110 V-34
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Accesarea placii de sistem pentru a instala optiuni interne

AATEN'[IONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca instalati cartele de memorie sau optionale
dupa ce ati configurat imprimanta, opriti imprimanta si scoateti cablul de tensiune din priza de perete
inainte de a continua. Daca aveti orice alte aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

Nota: Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.

1 Scoateti capacul.
a Rasuciti suruburile de pe capac in sens antiorar, pentru a le slabi, dar nu le scoateti.
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b Ridicati cu ajutorul manerelor pentru a alinia fiecare surub cu orificiul corespunzator.

]

¢ Impingeti inainte capacul pentru a-l scoate.
2 Utilizati ilustratia de mai jos pentru a localiza conectorul corespunzator.

Avertisment—Potentiale daune: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu
usurinta de electricitatea statica. Atingeti o componenta metalica a imprimantei inainte de a atinge
componente sau conectori de pe placa de sistem.
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W

~ I

Conector pentru card de fax

Conectori pentru carduri de memorie flash si firmware

Conector hard disc

Conector server intern de tiparire

A |~ WO IN| -

Conector card de memorie

Instalarea unui card de memorie

AATEN'[IONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca instalati cartele de memorie sau optionale
dupa ce ati configurat imprimanta, opriti imprimanta si scoateti cablul de tensiune din priza de perete
inainte de a continua. Daca aveti orice alte aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

Avertisment—Potentiale daune: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu ugurinta
de electricitatea statica. Atingeti o componenta metalica a imprimantei Thainte de a atinge componente sau

conectori de pe placa de sistem.

Se poate achizitiona separat un modul de memorie optional care sa fie atagat la placa de sistem. Pentru a
instala modulul de memorie:

1 Accesati placa de sistem.
Nota: Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.
2 Despachetati cardul de memorie.

Nota: Nu atingeti punctele de conectare de pe marginea cardului.
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3 Deschideti suportii conectorului de cartele de memorie.

\
4

4 Aliniati crestatura de pe cartela de memorie cu proeminenta conectorului.

5 Impingeti drept cardul de memorie in conector pana cand se fixeaza pe pozitie facand clic.

6 Reatasati capacul placii de sistem.
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Instalarea unui card de memorie flash sau firmware

Placa de sistem are doua conexiuni pentru un card de memorie flash sau firmware. Se poate instala numai
unul dintre aceste carduri, insa conectorii sunt interschimbabili.

AATEN]’IONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca instalati cartele de memorie sau optionale
dupa ce ati configurat imprimanta, opriti imprimanta si scoateti cablul de tensiune din priza de perete
inainte de a continua. Daca aveti orice alte aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

Avertisment—Potentiale daune: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu ugurinta
de electricitatea statica. Atingeti o componenta metalica a imprimantei ihainte de a atinge componente sau
conectori de pe placa de sistem.

1 Accesati placa de sistem.
Nota: Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.
2 Despachetati cardul.
Nota: Nu atingeti punctele de conectare de pe marginea cardului.

3 Tinand cardul din lateral, aliniati pinii de plastic de pe card cu orificiile de pe placa de sistem.

1

Pini de plastic |

/_
N | =

Pini de metal |
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4 Tmpingeti placa ferm pe pozitie.

Note:

* Intreaga lungime a conectorului cardului trebuie s atinga si s& fie la acelasi nivel cu placa de
sistem.

* Procedati cu atentie pentru a nu deteriora conectorii.

5 Reatasati capacul placii de sistem.

Instalarea unui port Internal Solutions Port
Placa de sistem accepta un port optional Lexmark Internal Solutions Port (ISP).

Nota: Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.

AATEN'[IONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca dupa configurarea imprimantei instalati un
port ISP (Internal Solutions Port), inchideti imprimanta si decuplati cordonul de alimentare de la priza
de perete, Tnainte de a continua.

Avertisment—Potentiale daune: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu ugurinta
de electricitatea statica. Atingeti o componenta metalica a imprimantei Thainte de a atinge componente sau
conectori de pe placa de sistem.

1 Accesati placa de sistem.
2 Despachetati ISP si distantierii de plastic.

Nota: Evitati atingerea componentelor de pe placa.
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3 Identificati conectorul potrivit pe placa de sistem.

V%

’

Nota: Daca este instalat in prezent un hard disk de imprimanta optional, atunci acesta trebuie intéi
scos. Pentru a scoate hard diskul imprimantei:

a Decuplati interfata hard diskului de imprimanta din placa de sistem, l&asand cablul atagat la hard diskul
imprimantei. Pentru a decupla cablul, strangeti pedala prizei de la cablul de interfata pentru a desprinde
mufa, 1asand cablul liber.
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b Scoateti suruburile care tin pe loc hard diskul de imprimanta.

d Scoateti suruburile care prind bratul de prindere al hard diskului de imprimanta de hard disk, apoi
scoateti bratul de prindere. Puneti deoparte hard diskul de imprimanta.




Configurarea suplimentara a imprimantei 32

4 Scoateti acoperitoarea de metal de la deschizatura ISP.

5 Aliniati montantii distantierului de plastic in gaurile de pe placa de sistem, apoi apasati in jos pana cand
distantierul se fixeaza pe pozitie. Asigurati-va ca fiecare montant este fixat complet si ca distantierul sta
ferm pe placa de sistem.

~ =
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6 Instalati ISP-ul pe distantierul de plastic. Pozitionati ISP-ul deasupra distantierului de plastic, apoi apropiati
distantierul de plastic astfel incat fiecare conector suspendat sa treaca prin deschizatura ISP-ului de pe
placa de sistem.
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8 Introduceti surubul cu piulita fluture si rasuciti-1 in sensul acelor de ceasornic pana la fixarea ISP-ului, dar
nu strangeti deocamdata surubul cu piulita fluture.

10 Strangeti surubul lung cu piulita future.
Avertisment—Potentiale daune: Nu strangeti in exces surubul cu piulita future.
11 Introduceti mufa cablului de interfata al ISP-ului in priza de pe placa de sistem.

Nota: Mufele si prizele sunt codificate pe culori.
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12 Reatasati capacul placii de sistem.

Instalarea unui hard disc pentru imprimanta
Hard diskul optional al imprimantei poate fi instalat cu sau fara un port Lexmark Internal Solutions Port (ISP).
Nota: Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.

AATEN]’IONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca dupa configurarea imprimantei instalati un
port ISP (Internal Solutions Port), inchideti imprimanta si decuplati cordonul de alimentare de la priza
de perete, Tnainte de a continua.

Avertisment—Potentiale daune: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu ugurinta
de electricitatea statica. Atingeti o componenta metalica a imprimantei ihainte de a atinge componente sau
conectori de pe placa de sistem.

1 Accesati placa de sistem.
2 Despachetati hard discul imprimantei.

Nota: Evitati atingerea componentelor de pe placa.
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3 Identificati conectorul potrivit pe placa de sistem.

%

Nota: Daca este instalat in prezent un ISP optional, atunci hard diskul imprimantei trebuie instalat pe
ISP.

Pentru a instalarea unui hard disc de imprimanta pe ISP:

a Folositi o surubelnita cu cap plat pentru a slabi suruburile, scoateti suruburile care atageaza bratul de
montare a hard diskului de imprimanta de hard disk, apoi scoateti elementul de fixare.

b Aliniati distantierele hard diskului imprimantei cu orificiile din ISP, apoi apasati in jos pe hard disk pana
ce distantierele se fixeaza pe loc.

’

¢ Introduceti mufa cablului de interfata al hard diskului de imprimanta in priza din ISP.

Nota: Mufele si prizele sunt codificate pe culori.
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Pentru a instala un hard disk de imprimanta direct pe placa de sistem:

a Aliniati distantierele hard diskului imprimantei cu orificiile din placa de sistem, apoi apasati in jos pe
hard disk pana ce distantierele se fixeaza pe loc.
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b Atasati cele doua suruburi furnizate pentru a prinde elementul de fixare al hard diskului de imprimanta.

c Introduceti mufa cablului de interfata al hard diskului de imprimanta in priza din placa de sistem.

Nota: Mufele si prizele sunt codificate pe culori.

4 Reatasati capacul placii de sistem.
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Reatasarea capacului placii de sistem

Avertisment—Potentiale daune: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu ugurinta
de electricitatea statica. Atingeti o componenta metalica a imprimantei inainte de a atinge componente sau
conectori de pe placa de sistem.

Nota: Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.

1 Pentru a pune inapoi capacul, aliniati cele opt gauri cu suruburile.

[
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2 Glisati capacul in jos, apoi insurubati fiecare surub in sensul acelor de ceasornic.
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Instalarea tavilor optionale

Imprimanta accepta pana la patru surse optionale de intrare: o tava optionala de 550 de coli, o tava optionala
de 2000 de coli si o tava optionala de 550 de coli de suporturi speciale. Pentru instalarea oricarei surse
optionale de intrare, urmati aceste instructiuni.

Nota: Modelele de imprimanta X734de, X736de si X738de vor accepta un total de patru surse optionale de
intrare. Cand se utilizeaza o tava de 2000 de coli, se poate instala numai o singura optiune suplimentara de
intrare, pentru 550 de coli.

ATENTIONARE—RISC DE RANIRE: Imprimanta cantireste mai mult de 18 kg (40 livre) si este
nevoie de doua sau mai multe persoane antrenate pentru a o ridica in siguranta.

AATENTIONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca dupa configurarea imprimantei instalati un
sertar suplimentar, inchideti imprimanta si decuplati cordonul de alimentare de la priza de perete,
cablul USB si cablul Ethernet inainte de a continua.

ATEN'[IONARE—PERICOL DE STRIVIRE: Configuratiile cu montare pe podea necesita mobilier
suplimentar pentru stabilitate. Trebuie sa folositi un stand sau un postament pentru imprimanta, daca
utilizati o tava de intrare de mare capacitate, o unitate duplex si una sau mai multe optiuni de intrare.
Daca ati cumparat o imprimanta multifunctionald (MFP) cu scaner, copiator si fax este nevoie de
mobilier suplimentar. Pentru informatii suplimentare, consultati
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

1 Despachetati tava optionala, apoi indepartati toate materialele de ambalare.
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Note:

¢ Daca instalati mai mult de o tava optionala, tava de 2000 de coli trebuie instalata intotdeauna ca
prima tava optionala (configurand de jos in sus).

* Tavile optionale se blocheaza una pe cealaltad atunci cand sunt stivuite. Scoateti una cate una tavile
stivuite, de sus in jos.

2 Plasati tava in locatia pentru imprimanta.

[ 1 | Tava optionala de 550 de coli (sau sertar optional de 550 de coli de suporturi speciale)]
| 2 | Tava optionala de 2000 de col |

3 Aliniati imprimanta cu sertarul si coborati imprimanta in locatia sa.
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Atasarea cablurilor

Conectati imprimanta la computer utilizadnd un cablu USB sau un cablu Ethernet.

1 Deschideti usa de acces trdgand-o in afara spre dreapta.

2 Potriviti cablul corespunzator la portul corespunzétor, ca in imagine.

1

Port USB
Port Ethernet

~— 1/

,_
N | =




Configurarea suplimentara a imprimantei 43

3

Inchideti usa de acces, avand grij& s& potriviti bine cablul in partea stanga.

Nota: Puteti opta pentru scoaterea completa a usii de acces si stocarea acesteia.

Dezactivarea functiilor de fax si posta electronica inainte de
configurare

Indicatorul luminos clipeste pana cand configurati faxul si posta electronica. Pentru a dezactiva indicatorul
intermitent, urmati acesti pasi:

Nota: Tnainte de efectuarea acestor instructiuni pentru o imprimant& conectata la o retea, asigurati-va ca
sunt conectate cablurile pentru fax.

1
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9

Atingeti Menus (Meniuri).
Atingeti Settings (Setari).
Atingeti General Settings (Setari generale).

Atingeti sageata stanga sau dreapta de 1anga Run initial setup (Executare configurare initiala) pentru
a selecta Yes (Da), apoi atingeti Submit (Remitere).

Se afiseaza mesajul Submitting changes (Remitere modificari).
Opriti imprimanta, apoi porniti-o din nou.

Din panoul de control al imprimantei, atingeti limba.

Atingeti tara sau regiunea dvs., apoi atingeti Continue (Continuare).

Atingeti sdgeata spre stanga sau sageata spre dreapta pentru a selecta fusul orar, apoi atingeti Continue
(Continuare).

Atingeti Fax si E-mail (Pogta electronica) pentru a le deselecta, apoi atingeti Continue (Continuare).

Nota: Puteti sa utilizati aceiagi pasi pentru a activa caracteristicile Fax si Posta electronica.
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Verificarea configurarii imprimantei
Dupa instalarea tuturor optiunilor hardware si software si deschiderea imprimantei, verificati daca imprimanta
este configurata corect imprimand urmatoarele:

* Pagina cu setari pentru meniu-Utilizati aceasta pagina pentru a verifica daca toate optiunile imprimantei
sunt instalate corect. O lista cu optiunile instalate apare Tn partea de jos a paginii. Daca o optiune instalata
nu este listata, aceasta nu este instalata corect. Eliminati optiunea si instalati-o din nou.

* Pagina de configurare aretelei-Daca imprimanta un model de retea si este conectata la o retea, imprimati
o pagina de configuratie a retelei pentru a verifica conexiunea la retea. Aceasta pagina ofera si informatii
importante legate de configurarea imprimarii in retea.

Imprimarea unei pagini cu setarile de meniu

Imprimati o pagina cu setarile de meniu pentru a trece in revista setérile curente si pentru a verifica daca
optiunile de imprimanta sunt instalate corect.

Nota: Daca nu ati facut inca nicio modificare a setarilor elementelor de meniu, atunci pagina cu setarile de
meniu listeaza toate setarile prestabilite din fabrica. Dupa ce selectati si salvati alte setari din meniuri,
acestea vor Tnlocui setarile prestabilite din fabrica drept setéri prestabilite de utilizator. O setare prestabilita
de utilizator raméane valabila pana cand accesati din nou meniul, alegeti o alta valoare si o salvati. Pentru a
restaura setarile prestabilite din fabrica, consultati ,Restaurarea setarilor prestabilite din fabrica” de la
pagina 261.

1 Asigurati-ca ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).
2 Pe ecranul de inceput, atingeti [ .

3 Atingeti Reports (Rapoarte).

4 Atingeti Menu Settings Page (Pagina setari meniuri).

Se imprima pagina cu setarile de meniuri si imprimanta revine la ecranul de inceput.

Imprimarea unei pagini de configuratie pentru retea

Daca imprimanta este conectata la o retea, imprimati o pagina de configuratie pentru retea pentru a verifica
conexiunea la retea. Aceasta pagina ofera si informatii importante legate de configurarea imprimarii in retea.

1 Asigurati-ca ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).
2 Pe ecranul de inceput, atingeti [ .
3 Atingeti Reports (Rapoarte).
4 Atingeti Network Setup Page (Pagina de configuratie pentru retea).
Se imprima pagina de configuratie pentru retea si imprimanta revine la ecranul de inceput.

5 Consultati prima sectiune a paginii de configuratie pentru retea pentru a verifica daca starea este
»,Conectat”.

Daca starea afigata este ,Neconectat”, este posibil sa existe o defectiune a cablului de retea sau sa nu fie
activa conexiunea la reteaua LAN. Consultati personalul de asistenta tehnica pentru retea si imprimati
apoi alté pagina de configuratie pentru retea.



Configurarea suplimentara a imprimantei 45

Configurarea software-ului pentru imprimanta

Instalarea software-ului pentru imprimanta

Un driver pentru imprimanta este o aplicatie software care permite calculatorului s& comunice cu imprimanta.
Software-ul imprimantei este de obicei instalat la configurarea initiala a imprimantei. Daca aveti nevoie sa
instalati software-ul dupa instalare, urmati aceste instructiuni:

Pentru utilizatorii de Windows

1 Inchideti toate programele software deschise.

2 Introduceti CD-ul Software si documentatie.

3 Din dialogul principal de instalare, faceti clic pe Install (Instalare).

4 Urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Tnchideti toate aplicatiile software deschise.

2 Introduceti CD-ul Software si documentatie.

3 Din desktopul Finder, faceti dublu clic pe pictograma CD-ului imprimantei care apare automat.
4 Faceti dublu clic pe pictograma Install (Instalare).

5 Urmati instructiunile de pe ecran.

Utilizarea World Wide Web

1 Vizitati site-ul Web Lexmark la www.lexmark.com.

2 Selectati Driver Finder (Cautare drivere) din lista verticala Drivers & Downloads (Drivere si descarcari).
3 Selectati imprimanta, apoi selectati sistemul de operare.

4 Descarcati driverul si instalati software-ul pentru imprimanta.

Actualizarea optiunilor disponibile in driverul de imprimanta

Dupa instalarea software-ului de imprimanta si a oricaror optiuni, poate sa fie necesar sa adaugati in mod
manual optiuni in driverul de imprimanta, pentru a le face disponibile lucrarilor de imprimare.

Pentru utilizatorii de Windows

1 Faceti clic pe @ sau pe Start, apoi faceti clic pe Run (Executare).

2 In caseta Pornire cautare sau in caseta Executare, tastati control printers (control imprimante, daca
sistemul de operare este in limba romana).

3 Apasati pe Enter sau faceti clic pe OK.
Se deschide folderul imprimantei.

4 Selectati imprimanta.
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5 Faceti clic cu butonul din dreapta pe imprimanta, apoi selectati Properties (Proprietati).
6 Faceti clic pe fila Install Options (Optiuni de instalare).
7 Sub Optiuni disponibile, adaugati oricare dintre optiunile hardware instalate.

8 Faceti clic pe Apply (Se aplica).

Pentru utilizatorii de Macintosh

Tn Mac OS X versiunea 10.5 sau o versiune ulterioar

1 Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem).

2 Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax).

3 Selectati imprimanta, apoi faceti clic pe Options & Supplies (Optiuni si consumabile).
4 Faceti clic pe Driver, apoi addugati oricare dintre optiunile hardware instalate.

5 Faceti clic pe OK.

Tn Mac OS X versiunea 10.4 si versiunile anterioare
1 De pe desktopul Finder (Selector), alegeti Go (Salt) > Applications (Aplicatii).

2 Faceti dublu clic pe Utilities (Utilitare), apoi faceti dublu clic pe Print Center (Centru de imprimare) sau
pe Printer Setup Utility (Utilitar de configurare imprimanta).

3 Selectati imprimanta, apoi, din meniul Imprimante, alegeti Show Info (Afigare informatii).
4 Din meniul pop-up, alegeti Installable Options (Optiuni instalabile).

5 Adaugati oricare dintre optiunile hardware instalate, apoi faceti clic pe Apply Changes (Se aplica
modificarile).

Configurarea imprimarii fara fir
Urmati aceste instructiuni, daca imprimanta dvs. este un model fara fir.

Nota: Un Service Set Identifier (Identificator set servicii) (SSID) este un nume asociat unei retele fara fir.
Wireless Encryption Protocol (WEP) si Wi-Fi Protected Access (WPA) sunt tipuri de securitate utilizate intr-
o retea.

Informatii necesare pentru configurarea imprimantei intr-o retea fara fir
Nota: Nu conectati cablurile de instalare sau de retea pana ce nu vi se solicitd acest lucru in software-ul de
instalare.

® SSID—SSID este cunoscut de asemenea ca nume al retelei.

* Mod fara fir (sau mod retea)—Modul va fi fie infrastructura, fie ad hoc.

¢ Canal (pentru retele ad hoc)—In cazul retelelor cu infrastructura, valoarea pentru canal este stabilits
automat.

Si unele retele ad hoc vor solicita setare automata. Consultati persoana care asigura asistenta, daca nu
sunteti sigur ce canal sa selectati.
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* Metoda de securitate—Exista trei optiuni de baza pentru metoda de securitate:

— Cheie WEP
Daca reteaua foloseste mai multe chei WEP, introduceti pana la patru in spatiul furnizat. Selectati cheia
utilizata in prezent selectand Cheie de transmitere WEP implicita.

sau
— Cod WPA sau WPA2

WPA include criptarea ca strat suplimentar de securitate. Optiunile sunt AES sau TKIP. Criptarea
trebuie setata pentru acelasi tip pe router si pe imprimanta; in caz contrar imprimanta nu va fi capabila
s& comunice in retea.

— Fara securitate
Daca reteaua fara fir nu folosegte niciun tip de securitate, nu veti avea nicio informatie de securitate.
Nota: Utilizarea unei retele nesecurizate nu este recomandata.

Daca instalati imprimanta intr-o retea 802.1X cu ajutorul metodei complexe, veti avea nevoie de urmatoarele:
* Tip de autentificare
* Tip intern de autentificare
* Nume de utilizator si parola 802.1X
* Certificate

Nota: Pentru mai multe informatii despre configurarea securitatii 802.1X, consultati Ghidul pentru lucrul in
retea de pe CD-ul Software si documentatie.

Instalarea imprimantei la o retea fara fir (Windows)

Inainte sa instalati imprimanta intr-o retea cu fir, asigurati-va ca:
* Reteaua fara fir functioneaza corect.
* Computerul si imprimanta sunt ambele conectate la aceeasi retea fara fir.

1 Conectati cablul de tensiune la imprimanta, apoi la o priza cu impamantare corespunzatoare, si porniti
imprimanta.

Asigurati-va ca imprimanta si computerul sunt pornite si deplin active.
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Nu conectati cablurile decét potrivit instructiunilor de pe ecran.

@?X

3 Faceti clic pe Install Printer and Software (Instalare imprimanta si software).

2 Introduceti CD-ul Software si documentatie.

4 Faceti clic pe Agree (De acord) pentru a accepta acordul de licenta.
5 Faceti clic pe Suggested (Sugerat), apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).
6 Faceti clic pe Wireless Network Attach (Atasare la retea fara fir).

7 Conectati temporar un cablu USB intre computer din reteaua fara fir si imprimanta.

Nota: Dupa configurarea imprimantei, software-ul va indruma sa deconectati cablul USB temporar
pentru a imprima in modul fara fir.

8 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea software-ului.

Nota: Se recomanda alegerea caii Basic (De baza). Alegeti Advanced (Complex) numai daca doriti
sa particularizati instalarea.

9 Pentru a permite altor computere din reteaua fara fir sa utilizeze imprimanta fara fir, urmati pasii de la 2
la 6 si pasul 8 pentru fiecare computer.
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Instalarea imprimantei la o retea fara fir (Macintosh)

Pregatirea pentru configurarea imprimantei

1 Gasiti adresa MAC a imprimantei de pe foaia livrata impreuna cu imprimanta. Scrieti ultimele sase cifre
ale adresei MAC in spatiul de mai jos:

Adresa MAC:

2 Conectati cablul de tensiune la imprimanta, apoi la o prizd cu Tmpamantare corespunzatoare, si porniti
imprimanta.

Introduceti informatiile despre imprimanta
1 Accesati optiunile AirPort.
Tn Mac OS X versiunea 10.5 sau o versiune ulterioara
a Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem).

b Faceti clic pe Network (Retea).
c Faceti clic pe AirPort.

Tn Mac OS X versiunea 10.4 si versiunile anterioare

a De pe desktopul Finder (Selector), alegeti Go (Salt) > Applications (Aplicatii).

b Din folderul Applications, faceti dublu clic pe Internet Connect (Conectare la Internet).
¢ Din bara de instrumente, faceti clic pe AirPort

2 Dine meniul popup Retea, selectati print server xxxxxx (server de imprimare xxxxxx), unde x-urile sunt
ultimele sase cifre ale adresei MAC localizata pe foaia de adrese MAC.

3 Deschideti browserul Safari.
4 Din meniul vertical Bookmarks, selectati Show (Afisare).

5 Sub Collections, selectati Bonjour (Buna ziua) sau Rendezvous (Intalnire), apoi faceti dublu-clic pe
numele imprimantei.

Nota: Aplicatia este referitd sub numele Rendezvous in Mac OS X versiunea 10.3, dar acum se
numeste Bonjour de la Apple Computer.

6 Din pagina principald a EWS, navigati la pagina unde sunt stocate informatiile cu setarile retelei fara fir.
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Configurati imprimanta pentru acces fara fir

Tastati numele de retea (SSID) in cAmpul corespunzator

Daca modul de retea utilizeaza un router fara fir, selectati Infrastructure (Infrastructura).
Selectati tipul de securitate utilizat pentru protejarea retelei fara fir.

Introduceti informatiile de securitate necesare pentru asocierea imprimantei la reteaua fara fir.

Faceti clic pe Submit (Remitere).
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Deschideti aplicatia AirPort pe computer:

Tn Mac OS X versiunea 10.5 sau o versiune ulterioara

a Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem).
b Faceti clic pe Network (Retea).

c Faceti clic pe AirPort.

Tn Mac OS X versiunea 10.4 si versiunile anterioare

a De pe desktopul Selector, faceti clic pe Go (Salt) > Applications (Aplicatii).

b Din folderul Applications, faceti dublu clic pe Internet Connect (Conectare la Internet).
¢ Din bara de instrumente, faceti clic pe AirPort

7 Dine meniul popup Retea, selectati reteaua fara fir.

Configurati computerul pentru a utiliza imprimanta in mod fara fir

Pentru a tipari cu o noud imprimanta din retea, fiecare utilizator Macintosh trebuie sa instaleze un fisier
personalizat PostScript Printer Description (Descriere imprimanta PostScript) (PPD) si sa creeze o imprimanta
in Print Center sau in Printer Setup Utility.

1 Instalati un fisier PPD pe computer:
a Introduceti CD-ul Software si documentatie in unitatea CD sau DVD.
b Faceti dublu clic pe pachetul de instalare al imprimantei.

(2]

Din ecranul Bun venit, faceti clic pe Continue (Continuare).

Q

Faceti clic pe Continue (Continuare) din nou, dupa vizualizarea figierului Readme.

®

Dupa citirea acordului de licenta, faceti clic pe Continue (Continuare), apoi faceti clic pe Agree (De
acord) pentru a accepta termenii acordului.

-h

Selectati o destinatie, apoi faceti clic pe Continue (Continuare).

«Q

Din ecranul Instalare usoara, faceti clic pe Install (Instalare).

=

Tastati parola de utilizator si apoi faceti clic pe OK.
Toate programele software necesare sunt instalate pe computer.

i Dupa finalizarea imprimarii, faceti clic pe Restart (Repornire).
2 Adaugati imprimanta:
a Pentru imprimare IP:
Tn Mac OS X versiunea 10.5 sau o versiune ulterioara

1 Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem).
2 Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax).
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3
4
5
6

Faceti clic pe +.

Faceti clic pe IP.

Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul Adresa.
Faceti clic pe Add (Adaugare).

Tn Mac OS X versiunea 10.4 si versiunile anterioare

1
2
3

o g b

7

De pe desktopul Finder (Selector), alegeti Go (Salt) > Applications (Aplicatii).
Faceti dublu clic pe folderul Utilities (Utilitare).

Identificati si faceti dublu-clic pe Printer Setup Utility (Utilitar de configurare imprimanta) sau
Print Center (Centru de imprimare).

Din Printer List, alegeti Add (Adaugare).

Faceti clic pe IP.

Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul Adresa.
Faceti clic pe Add (Adaugare).

b Pentru imprimarea AppleTalk:

Tn Mac OS X versiunea 10.5

1
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Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem).
Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax).

Faceti clic pe +.

Faceti clic pe AppleTalk.

Selectati imprimanta din lista.

Faceti clic pe Add (Adaugare).

Pentru Mac OS X versiunea 10.4

De pe desktopul Finder (Selector), alegeti Go (Salt) > Applications (Aplicatii).
Faceti dublu clic pe folderul Utilities (Utilitare).

Identificati si faceti dublu-clic pe Print Center (Centru de imprimare) sau Printer Setup Utility
(Utilitar de configurare imprimanta).

Din Printer List, alegeti Add (Adaugare).

Alegeti fila Default Browser (Browser implicit).

Faceti clic pe More Printers (Mai multe imprimante).

Din primul meniu pop-up, alegeti AppleTalk.

Din al doilea meniu pop-up, selectati Local AppleTalk zone (Zona locala AppleTalk).
Selectati imprimanta din lista.

Faceti clic pe Add (Adaugare).

Instalarea imprimantei intr-o retea cablata

Utilizati urmatoarele instructiuni pentru instalarea imprimantei intr-o retea cu fir. Aceste instructiuni se aplica
la conexiunile de retea Ethernet si de fibra optica.

Tnainte sa instalati imprimanta intr-o retea cu fir, asigurati-va ca:

* Ati terminat instalarea initiala a imprimantei.

* Imprimanta este conectata la retea cu tipul potrivit de cablu.
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Pentru utilizatorii de Windows

1 Introduceti CD-ul Software si documentatie.

Asteptati sa apara ecranul Welcome (Bun venit).

Daca CD-ul nu se lanseaza singur dupa un minut, procedati astfel:

a Faceti clic pe @ sau pe Start, apoi faceti clic pe Run (Executare).

b 1n caseta Pornire cautare sau in caseta Executare, tastati D:\setup.exe, unde D este litera unitatii de
CD sau de DVD.

2 Faceti clic pe Install Printer and Software (Instalare imprimanta si software).

3 Faceti clic pe Agree (De acord) pentru a accepta acordul de licenta.

4 Selectati Suggested (Sugerat), apoi faceti clic pe Next (inainte).

Nota: Pentru a configura imprimanta utilizadnd o adresa IP statica, IPv6 sau pentru a configura
imprimantele cu ajutorul scripturilor, selectati Custom (Particularizat) si urmati instructiunile de pe

ecran.
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Selectati Wired Network Attach (Atasare la retea cablata), apoi faceti clic pe Next (Urmator).
Selectati producatorul imprimantei din lista.
Selectati din listd modelul de imprimanta, apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

Selectati imprimanta din lista de imprimante descoperite in retea, apoi faceti clic pe Finish (Finalizare).

Nota: Daca imprimanta configuraté nu apare in lista de imprimante descoperite, faceti clic pe Add Port
(Adaugare port...) si urmati instructiunile de pe ecran.

9 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Permiteti serverului DHCP de retea sa atribuie o adresa IP imprimantei.

2 Imprimati pagina de configurare in retea a imprimantei. Pentru informatii privind imprimarea unei pagini
de configurare de retea, consultati ,Imprimarea unei pagini de configuratie pentru retea” de la pagina 44.

3 Identificati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP a paginii de configurare pentru retea. Aveti nevoie
de adresa IP daca configurati acces pentru computere dintr-o subretea diferita decat de cea a imprimantei.

4 |Instalati driverele si adaugati imprimanta.

a Instalati un figsier PPD pe computer:

1

2
3
4
5
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Introduceti CD-ul Software si documentatie in unitatea CD sau DVD.

Faceti dublu clic pe pachetul de instalare al imprimantei.

Din ecranul Bun venit, faceti clic pe Continue (Continuare).

Faceti clic pe Continue (Continuare) din nou, dupa vizualizarea fisierului Readme.

Dupa citirea acordului de licenta, faceti clic pe Continue (Continuare), apoi faceti clic pe Agree
(De acord) pentru a accepta termenii acordului.

Selectati o destinatie, apoi faceti clic pe Continue (Continuare).
Din ecranul Instalare usoara, faceti clic pe Install (Instalare).
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8 Tastati parola de utilizator si apoi faceti clic pe OK.
Toate programele software necesare sunt instalate pe computer.
9 Dupa finalizarea imprimarii, faceti clic pe Restart (Repornire).

b Adaugati imprimanta:

® Pentru imprimare IP:

Tn Mac OS X versiunea 10.5 sau o versiune ulterioar3

1
2
3

Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem).
Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax).
Faceti clic pe +.

4 Faceti clic pe IP.
5 Tastati adresa IP a imprimantei in campul Adresa.

6

Faceti clic pe Add (Adaugare).

Tn Mac OS X versiunea 10.4 si versiunile anterioare

1
2
3

4
5
6
7

De pe desktopul Finder (Selector), alegeti Go (Salt) > Applications (Aplicatii).
Faceti dublu clic pe Utilities (Utilitare).

Faceti dublu clic pe Printer Setup Utility (Utilitar de configurare imprimanta) sau pe Print
Center (Centru de imprimare).

Din Lista imprimante, faceti clic pe Add (Adaugare).
Faceti clic pe IP.

Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul Adresa.
Faceti clic pe Add (Adaugare).

* Pentru imprimarea AppleTalk:

Tn Mac OS X versiunea 10.5

1
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Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem).
Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax).

Faceti clic pe +.

Faceti clic pe AppleTalk.

Selectati imprimanta din lista.

Faceti clic pe Add (Adaugare).

Tn Mac OS X versiunea 10.4 si versiunile anterioare

1
2
3
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De pe desktopul Finder (Selector), alegeti Go (Salt) > Applications (Aplicatii).
Faceti dublu clic pe Utilities (Utilitare).

Faceti dublu clic pe Print Center (Centru de imprimare) sau pe Printer Setup Utility (Utilitar
de configurare imprimanta).

Din Lista imprimante, faceti clic pe Add (Adaugare).

Alegeti fila Default Browser (Browser implicit).

Faceti clic pe More Printers (Mai multe imprimante).

Din primul meniu pop-up, alegeti AppleTalk.

Din al doilea meniu pop-up, selectati Local AppleTalk zone (Zona locala AppleTalk).
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9 Selectati imprimanta din lista.
10 Faceti clic pe Add (Adaugare).

Nota: Daca imprimanta nu apare in lista, poate fi necesar sa o adaugati folosind adresa IP.
Contactati echipa de suport tehnic pentru asistenta.

Modificarea setarilor de port dupa instalarea unei noi retele
Internal Solutions Port

Cand in imprimanta este instalata o noua retea Lexmark Internal Solutions Port (ISP), configuratiile
imprimantei pe computerele care acceseaza imprimanta trebuie actualizate, deoarece imprimantei i se va
acorda o noua adresa IP. Toate computerele care acceseaza imprimanta trebuie sa fie actualizate cu aceasta
noua adresa IP pentru a imprima pe aceasta prin retea.

Note:

¢ Daca imprimanta are o adresa IP statica, care va ramane identica, nu trebuie sa faceti nicio modificare

la configuratiile computerelor.

Daca computerele sunt configurate sa imprime pe imprimanta folosind un nume de retea care va
ramane identic, in locul unei adrese IP, atunci nu trebuie facute modificari la configuratiile
computerelor.

Daca adaugati un ISP fara fir la o imprimanta configuraté anterior pentru o conexiune cu fir, asigurati-
va ca reteaua cablata este deconectata atunci cand configurati imprimanta pentru a lucra fara fir. Daca
conexiunile cablate raman conectate, atunci configuratia fara fir se va finaliza, dar acest ISP fara fir nu
va fi activ. In cazul in care imprimanta a fost configuratd pentru un port ISP f&r4 fir in timp ce era inca
legata la o conexiune cablata, deconectati conexiunea cablata, opriti imprimanta, apoi reporniti-o.
Astfel, se va activa portul ISP fara fir.

Este activa numai cate o conexiune la retea. Daca doriti s& comutati tipul de conexiune intre
conexiunea cablata si cea fara fir, trebuie sa opriti imprimanta, sa conectati cablul (pentru a comuta la o
conexiune cablata) sau sa deconectati cablul (pentru a comuta la o conexiune fara fir), apoi sa reporniti
imprimanta.

Pentru utilizatorii de Windows

1

Imprimati o pagina de configurare in retea si notati noua adresa IP.

2 Faceti clic pe @ sau pe Start, apoi faceti clic pe Run (Executare).

3 in caseta Pornire ciutare sau in caseta Executare, tastati control printers (control imprimante, daca

sistemul de operare este in limba romana).

Apasati pe Enter sau faceti clic pe OK.
Se deschide folderul imprimantei.

Identificati imprimanta care s-a modificat.

Nota: Daca exista mai multe copii ale imprimantei, actualizati pe fiecare cu noua adresa IP.

6 Faceti clic cu butonul din dreapta pe imprimanta.

7 Faceti clic pe Properties (Proprietati).

8 Faceti clic pe fila Ports (Porturi).
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9 Gasiti portul in lista si apoi selectati-|.

10 Faceti clic pe Configure Port (Configurare port).

11 Tastati noua adresa IP in campul "Numele imprimantei sau adresa IP". Noua adresa IP se poate gasi in
pagina de configuratie pentru retea, imprimanta la pasul 1.

12 Faceti clic pe OK, apoi pe Close (Inchidere).

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Imprimati o pagina de configurare in retea si notati noua adresa IP.

2 Identificati adresa IP aimprimantei in sectiunea TCP/IP a paginii de configurare pentru retea. Aveti nevoie
de adresa IP daca configurati acces pentru computere dintr-o subretea diferita decat de cea a imprimantei.

3 Adaugati imprimanta:

* Pentru imprimare IP:

1n Mac OS X versiunea 10.5 sau o versiune ulterioar3

-0 Q O T 9

Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem).
Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax).

Faceti clic pe +.

Faceti clic pe IP.

Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul Adresa.

Faceti clic pe Add (Adaugare).

Tn Mac OS X versiunea 10.4 si versiunile anterioare

a
b
c

d
e
f
g

Din meniul Go, alegeti Applications (Aplicatii).
Faceti dublu clic pe Utilities (Utilitare).

Faceti dublu clic pe Printer Setup Utility (Utilitar de configurare imprimanta) sau pe Print
Center (Centru de imprimare).

Din Lista imprimante, faceti clic pe Add (Adaugare).
Faceti clic pe IP.

Tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul Adresa.
Faceti clic pe Add (Adaugare).

* Pentru imprimarea AppleTalk:

Tn Mac OS X versiunea 10.5

a
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Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem).
Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax).

Faceti clic pe +.

Faceti clic pe AppleTalk.

Selectati imprimanta din lista.

Faceti clic pe Add (Adaugare).

Tn Mac OS X versiunea 10.4 si versiunile anterioare

a
b

Din meniul Go, alegeti Applications (Aplicatii).
Faceti dublu clic pe Utilities (Utilitare).
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¢ Faceti dublu clic pe Print Center (Centru de imprimare) sau pe Printer Setup Utility (Utilitar de
configurare imprimanta).

Din Lista imprimante, faceti clic pe Add (Adaugare).

Alegeti fila Default Browser (Browser implicit).

Faceti clic pe More Printers (Mai multe imprimante).

Din primul meniu pop-up, alegeti AppleTalk.

Din al doilea meniu pop-up, selectati Local AppleTalk zone (Zona locala AppleTalk).
Selectati imprimanta din lista.

Faceti clic pe Add (Adaugare).
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Configurarea imprimarii prin cablu serial

Tn imprimarea prin cablu serial, datele se transfera bit cu bit. Desi imprimarea prin cablu serial este de obicei
mai lenta decéat imprimarea prin cablu paralel, este optiunea preferata cand distanta intre imprimanta si
computer este mare sau cand nu este disponibild o interfatd cu o rata de transfer mai buna.

Dupa instalarea portului serial, va trebui sa configurati imprimanta si computerul pentru a comunica. Asigurati-
va ca ati conectat cablul serial la portul serial de pe imprimanta.

1 Setati parametrii din imprimanta:

a
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e

Din panoul de control al imprimantei, navigati la meniul cu setarile de port.
Gasiti submeniul cu setérile de port serial.

Efectuati schimbarile necesare pentru setarile de port serial.

Salvati noile setari.

Imprimati o pagina cu setarile de meniu.

2 Instalati driverul imprimantei:

a
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Introduceti CD-ul Software si documentatie.Acesta se lanseaza automat.
Daca CD-ul nu se lanseaza automat, procedati astfel:

1 Faceti clic pe @ sau pe Start, apoi faceti clic pe Run (Executare).

2 1n caseta Pornire cautare sau in caseta Executare, tastati D:\setup.exe, unde D este litera unittii
de CD sau de DVD.

Faceti clic pe Install Printer and Software (Instalare imprimanta si software).

Faceti clic pe Agree (De acord) pentru a accepta acordul de licenta pentru software-ul imprimantei.
Faceti clic pe Custom (Particularizare).

Asigurati-va ca este selectat Selectare componente, apoi faceti clic pe Next (inainte).

Asigurati-va ca este selectat Local, apoi faceti clic pe Next (Inainte).

Selectati producatorul imprimantei din meniu.

Selectati din meniu modelul de imprimanta, apoi faceti clic pe Add Printer (Adaugare imprimanta).
Faceti clic pe + de langa modelul imprimantei, sub Selectare componente.

Asigurati-va ca este disponibil portul corect sub Selectare componente. Acesta este portul unde se
ataseaza cablul serial la computer. Daca portul corect nu este disponibil, selectati portul de sub meniul
Selectare port, apoi faceti clic pe Add Port (Adaugare port).

Efectuati toate modificarile necesare in fereastra Adaugare port nou. Faceti clic pe Add Port
(Adaugare port) pentru a incheia adaugarea portului.
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| Asigurati-va ca este bifata caseta de langa modelul de imprimanta selectat.
m Selectati toate software-urile optionale pe care doriti s& le instalati, apoi faceti clic pe Next (inainte).

n Faceti clic pe Finish (Finalizare) pentru a incheia instalarea software-ului imprimantei.
3 Setati parametrii pentru portul COM:

Dupa instalarea driverului de imprimanta, trebuie sa setati parametrii de port serial in portul de comunicatii
(COM) atribuit driverului imprimantei.

Parametrii pentru portul serial din portul COM trebuie sa corespunda parametrilor pentru port serial setati
in imprimanta.
a Deschideti Manager dispozitive.

1 Faceti clic pe @ sau pe Start, apoi faceti clic pe Run (Executare).
2 1n caseta Pornire cautare sau in caseta Executare, tastati devmgmt.msc.
3 Apasati pe Enter sau faceti clic pe OK.

Se deschide aplicatia Manager dispozitive.

b Faceti clic pe + pentru a extinde lista de porturi disponibile.

c Selectati portul de comunicatii unde ati atagat cablul serial la computer (exemplu: COM1).

d Faceti clic pe Properties (Proprietati).

e Infila Setari port, setati parametrii pentru serial la aceeasi parametrii pentru serial din imprimanta.
Céautati setarile pentru imprimanta sub titlul Serial din pagina Setari de meniu imprimata anterior.

f Faceti clic pe OK, apoi inchideti toate ferestrele.

g Imprimati o pagina de test pentru a verifica instalarea imprimantei. Cand pagina de test se imprima cu
succes, configurarea imprimantei este finalizata.
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Minimizarea impactului imprimantei asupra
mediului

Compania Lexmark este angajata in actiunile de protejare a mediului si imbunatateste continuu imprimantele
sale pentru a reduce impactul acestora asupra mediului. Proiectam avand in vedere mediul inconjurator, ne
alegem ambalajele astfel incat sa reducem cantitatea acestora si oferim programe de colectare si reciclare.
Pentru mai multe informatii, consultati:

® Capitolul Notificari

* Sectiunea Environmental Sustainability a site-ului Web Lexmark de la adresa
www.lexmark.com/environment

* Programul Lexmark de reciclare de la adresa www.lexmark.com/recycle
Selectand anumite setari sau activitati cu imprimanta, aveti posibilitatea sa reduceti si mai mult impactul

acesteia. Acest capitol descrie setarile si activitatile care pot conduce la rezultate sporite de protejare a
mediului.

Economia de hartie si toner

Studiile arata ca 80% dintre emisiile de bioxid de carbon generate de o imprimanta sunt in legatura cu utilizarea
hértiei. Puteti sa reduceti Tn mod semnificativ emisiile de bioxid de carbon utilizdnd hartie reciclata si
urmatoarele sugestii pentru imprimare, cum ar fi imprimarea pe ambele fete ale hartiei si imprimarea mai
multor pagini pe aceeasi parte a unei singure coli de hartie.

Pentru informatii despre modul in care puteti economisi imediat hartie si energie, consultati "Utilizarea modului
economic".

Utilizarea hartiei reciclate

Fiind o companie preocupata de mediu, Lexmark ofera suport pentru utilizarea hartiei reciclate de birou
produsa special pentru imprimantele laser. Pentru informatii suplimentare despre hartia reciclata potrivita
imprimantei dvs., consultati ,Utilizarea hartiei reciclate si a altor hartii de birou” de la pagina 78.

Conservarea consumabilelor

Existda mai multe moduri prin care puteti reduce cantitatea de hartie si de toner pe care o utilizati atunci cand
imprimati, copiati sau primiti faxuri. Aveti urmatoarele posibilitati:

Utilizati ambele fete ale colii de hartie

Daca modelul de imprimanta accepta imprimarea fata-verso, puteti controla daca imprimarea apare pe una
sau pe ambele parti ale hartiei, pentru un document imprimat, selectédnd 2-sided printing (Imprimare pe 2
fete) din dialogul Imprimare sau din bara de instrumente Lexmark.

Plasati mai multe pagini pe o coala de hartie

Puteti imprima pana la 16 pagini consecutive dintr-un document cu mai multe pagini pe o singura fata a colii
de hartie, selectadnd o setare din sectiunea Imprimare pagini multiple (Cate N) a ecranului cu dialogul
Imprimare.


http://www.lexmark.com/environment
http://www.lexmark.com/recycle
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Optati pentru scanare

Puteti evita imprimarea pe hartie a unui document sau a unei fotografii prin scanarea acestora si prin salvarea
ulterioara a acestora intr-un program sau intr-o aplicatie de pe computer. Pentru informatii suplimentare,
consultati:

e Trimiterea unui e-mail utilizadnd touch-screen” de la pagina 112
® _Scanare la un computer” de la pagina 146
® Scanarea catre o unitate flash” de la pagina 147

Verificati corectitudinea primei dvs. schite

Tnainte de a imprima un document sau de a realiza mai multe copii ale acestuia:
* Utilizati caracteristica de previzualizare Lexmark, pe care o puteti selecta din dialogul Imprimare, Bara de

instrumente Lexmark sau de pe afisajul imprimantei, pentru a vedea cum va arata documentul inainte de
a-l imprima.
* Imprimati o copie a documentului pentru a verifica corectitudinea continutului si a formatului.
Evitati blocajele de hartie
Selectati si Tncarcati cu grija hartia, pentru a evita blocajele. Pentru informatii suplimentare, consultati ,Evitarea
blocajelor” de la pagina 273.
Imprimare alb-negru
Pentru a tipari tot textul si toate imaginile numai cu ajutorul cartusului de toner negru, setati imprimanta la
Black Only (Numai negru). Pentru informatii suplimentare, consultati ,Tiparirea alb-negru” de la pagina 93.
Utilizarea setarilor Viteza maxima si Randament maxim

Setérile Viteza maxima si Randament maxim va permit sa alegeti intre o viteza mai mare de imprimare gi un
randament mai mare al tonerului. Setarea prestabilita din fabrica este Randament maxim.Pentru informatii
suplimentare, consultati ,Utilizarea setarilor Vitezd maxima si Randament maxim” de la pagina 93.

Economisirea energiei

Utilizarea modului Economic

Utilizati modul Economic pentru a selecta rapid una sau mai multe metode de reducere a impactului pe care
imprimanta dvs. il are asupra mediului inconjurator.

Nota: Consultati tabelul pentru setarile multiple care se modifica atunci cand selectati o setare a modului
Economic.
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(Selectati ‘ Pentru a

Energie Reduce utilizarea energiei, mai ales atunci cand imprimanta este inactiva.

* Motoarele imprimantei nu pornesc decéat atunci cand o lucrare de imprimare este gata de efectuat.
Puteti observa o scurta intarziere Tnainte ca prima pagina sa fie imprimata.

® Imprimanta intra in modul Economic dupa un minut de inactivitate.

® Cand imprimanta intrd Tn modul Economizor de energie, luminile afigajului din panoul de control al
imprimantei si luminile recipientului de iesire standard se sting.

® Lampile scanerului sunt activate numai atunci cand este inceputa o lucrare de scanare.

Hartie e Activati caracteristica fata-verso automat.
® Dezactiva caracteristicile de imprimare a jurnalului.

Energie/Hartie | Utiliza toate setarile asociate modului Energie si modului Hartie.

Dezactivat Utiliza setarile prestabilite din fabricatie pentru toate setarile asociate modului Economic. Aceasta setare
accepta specificatiile de performanta pentru imprimanta dvs.

Pentru a selecta setarea mod Economic:

1 Pe ecranul de inceput, atingeti [ .

2 Atingeti Settings (Setari).

3 Atingeti General Settings (Setari generale).
4 Atingeti Eco-Mode (Mod Economic).

5 Atingeti sagetile pentru a selecta o setare.

6 Atingeti Submit (Remitere).
Se afiseaza mesajul Submitting changes (Remitere modificari).

Reducerea zgomotului imprimantei
Utilizati modul Silentios pentru a reduce zgomotul imprimantei.

Nota: Consultati tabelul pentru setarile multiple care se modifica atunci cand selectati o setare a modului
Silentios.

Selectati Pentru a

Activat (Text/Elemente grafice) Reduce zgomotul imprimantei.

Nota: Aceasta setare se potriveste cel | ® Lucrarile de imprimare vor fi procesate la jumétatea vitezei de procesare

mai bine pentru text imprimat si grafica normala.

vectoriala. ¢ Motoarele imprimantei nu pornesc decét atunci cand o lucrare de imprimare
este gata de efectuat. Va exista o intarziere scurta inainte ca prima pagina
sa fie imprimata.

* Ventilatoarele functioneaza cu viteza redusa sau sunt oprite.

* Daca imprimanta dvs. are facilitati de fax, sunetele faxului sunt reduse sau
dezactivate, inclusiv acelea produse de difuzorul si de soneria faxului. Faxul
este trecut in modul in asteptare.

® Sunetele pentru control alarma si alarma cartus sunt oprite.

* Imprimanta va ignora comanda Pornire complexa.
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Selectati ‘ Pentru a

Dezactivat (Imagine/Foto) Utiliza setarile prestabilita din fabricatie. Aceasta setare accepta specificatiile
Not: Dacé selectati in driver Photo | d€ performantd pentru imprimanta dvs.

(Foto), se poate dezactiva modul
Silentios si astfel se obtine o calitate
mai buna a imprimarii si viteza de
imprimare completa.

Pentru a selecta o setare a modului Silentios:
Pe ecranul de inceput, atingeti [ .

Atingeti Settings (Setari).

Atingeti General Settings (Setari generale).
Atingeti Quiet Mode (Mod silentios).

Atingeti sagetile pentru a selecta o setare.
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Atingeti Submit (Remitere).
Se afiseaza mesajul Submitting changes (Remitere modificari).

Reglarea setarilor pentru modul Economizor de energie

Pentru a economisi energia, puteti reduce numarul de minute Thainte ca imprimanta sa intre in modul
Economizor de energie.

Setarile pot lua valori intre 1 si 240 de minute. Setarea implicita din fabrica este de 30 de minute.

Utilizarea serverului EWS
1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a
gasi adresa IP n sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Seettings (Setari), apoi pe General Settings (Setari generale).
3 Faceti clic pe Timeouts (Expirari).

4 Tn caseta Economizor de energie, introduceti numarul de minute de asteptare pentru imprimanta inainte
ca aceasta sa intre Tn modul Economizor de energie.

5 Faceti clic pe Submit (Remitere).

Utilizand panoul de control al imprimantei

1 Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).
2 Pe ecranul de inceput, atingeti [ .

3 Atingeti Settings (Setari).

4 Atingeti General Settings (Setari generale).

5 Apasati sageata in jos pana ce apare Timeouts (Expirari).

6 Apasati Timeouts (Expirari).
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7 Atingeti sageata de langa Power Saver Mode (Modul Economizor de energie) pentru a selecta numarul
de minute de asteptare pentru imprimanta Tnainte ca aceasta sa intre in modul Economizor de energie.

8 Atingeti Submit (Remitere).
9 Apésati pe 4.

Reglarea luminozitatii ecranului

Pentru a economisi energia sau daca aveti probleme la citirea ecranului, puteti ajusta luminozitatea afisajului.

Setarile disponibile pot lua valori intre 20 si 100. Setarea implicita din fabrica este 100.

Utilizarea serverului EWS
1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a
gasi adresa IP in sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Seettings (Setari), apoi pe General Settings (Setari generale).
3 in caseta Luminozitate ecran, introduceti procentul de luminozitate dorit pentru ecranul de inceput.

4 Faceti clic pe Submit (Remitere).

Utilizand panoul de control al imprimantei

Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).

Pe ecranul de inceput, atingeti [ .

Atingeti Settings (Setari).

Atingeti General Settings (Setari generale).

Apasati sageata n jos pana ce apare Screen Brightness (Luminozitate ecran).
Atingeti sagetile pentru a selecta o setare.

Atingeti Submit (Remitere).

Apasati @).
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Setarea indicatorului luminos al recipientului de iesire standard

Pentru a economisi energia, puteti diminua sau opri iluminarea de iesire pentru recipientul standard de iesire.
Setarile disponibile sunt Oprita, Diminuata si Intensa.
In modul Normal/in asteptare, setarea implicita din fabrica este Intensa.
In modul Economizor de energie, setarea implicité din fabrica este Diminuat.
Utilizarea serverului EWS
1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a
gasi adresa IP in sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Seettings (Setari), apoi pe General Settings (Setari generale).
3 Faceti clic pe Output Lighting (lluminare iesire).

4 Din lista modului Normal/in asteptare, selectati setarea de lumina pe care recipientul de iesire standard o
va utiliza in modul Pregatita sau In asteptare.

5 Din lista modului Economizor de energie, selectati setarea de lumina pe care recipientul de iesire standard
o va utiliza in modul Economizor de energie.

Nota: Pentru informatii suplimentare despre modul Economizor de energie, consultati ,Reglarea
setarilor pentru modul Economizor de energie” de la pagina 61.

6 Faceti clic pe Submit (Remitere).

Utilizand panoul de control al imprimantei

Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).
Pe ecranul de inceput, atingeti [ .

Atingeti Settings (Setari), apoi General Settings (Setari generale).
Atingeti sageata n jos pana cand apare Output Lighting (lluminare iesire).

Atingeti Output Lighting (lluminare iegire).
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Atingeti butonul s3geata de l1ang& Normal/Standby Mode (Modul Normal/in asteptare) pentru a selecta
setarile de lumina pe care recipientul de iesire standard le va utiliza in modul Pregatita sau In asteptare.

7 Atingeti butonul sageata de langa Power Saver (Economizor de energie) pentru a selecta setarea de
lumina pe care recipientul standard de iesire o va utiliza in modul Economizor de energie.

Nota: Pentru informatii suplimentare despre modul Economizor de energie, consultati ,Reglarea
setarilor pentru modul Economizor de energie” de la pagina 61.

8 Atingeti Submit (Remitere).
9 Apasati pe 4.
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Reciclarea

Lexmark ofera programe de colectare si abordari progresive de protejare a mediului prin reciclare. Pentru mai
multe informatii, consultati:

® Capitolul Notificari

* Sectiunea Environmental Sustainability a site-ului Web Lexmark de la adresa
www.lexmark.com/environment

* Programul Lexmark de reciclare de la adresa www.lexmark.com/recycle

Reciclarea produselor Lexmark

Pentru a returna produsele Lexmark in vederea reciclarii:

1 Vizitati site-ul nostru Web la www.lexmark.com/recycle.

2 Gasiti tipul de produs pentru reciclare, apoi selectati tara din lista.

3 Urmati instructiunile de pe ecranul calculatorului.

Reciclarea ambalajului Lexmark

Lexmark se straduieste continuu sa reduca la minimum ambalajul. Un ambalaj mai putin voluminos ne asigura
ca imprimantele Lexmark sunt transportate intr-un mod foarte eficient si foarte atent cu mediul inconjurator

i ca exista o cantitate mica de ambalaj de inlaturat. Aceste masuri de eficienta duc la mai putine emisii ale

gazelor se sera, la economii de energie si la economisirea resurselor naturale.

Cutiile de carton Lexmark sunt 100% reciclabile acolo unde exista instalatii de reciclare a cartonului prin pliere.
Este posibil ca astfel de instalatii s& nu existe in zona dvs.

Spuma utilizata la ambalarea produselor Lexmark este reciclabild acolo unde exista instalatii de reciclare a
spumei. Este posibil ca astfel de instalatii sa nu existe in zona dvs.

Atunci cand inapoiati un cartug la Lexmark, puteti sa reutilizati cutia in care a fost livrat cartusul. Lexmark va
recicla aceasta cutie.

Returnarea cartuselor Lexmark pentru reutilizare sau reciclare

Programul Lexmark de colectare a cartuselor deviaza anual milioane de cartuse Lexmark de la drumul lor
catre gropile de gunoi, oferind clientilor Lexmark o metoda simpla si gratuité de returnare a cartuselor uzate
catre Lexmark, pentru reutilizare si reciclare. Un cartus gol returnat la Lexmark este fie reutilizat, fie
dezmembrat pentru reciclare, in procent de suta la suta. Cutiile utilizate pentru returnarea cartuselor sunt, de
asemenea, reciclate.

Pentru a returna cartugele Lexmark in vederea reutilizarii sau recilarii, urmati instructiunile livrate cu
imprimanta sau cartusul si utilizati eticheta pentru expediere preplatita. Aveti si urmatoarea posibilitate:

1 Vizitati site-ul nostru Web la www.lexmark.com/recycle.
2 Din sectiunea Toner Cartridges (Cartuse de toner), selectati tara dvs. din lista.

3 Urmati instructiunile de pe ecranul calculatorului.


http://www.lexmark.com/environment
http://www.lexmark.com/recycle
http://www.lexmark.com/recycle
http://www.lexmark.com/recycle
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Incarcarea hartiei si a suporturilor de imprimare
speciale

Aceasta sectiune explica modul cum se incarca tavile de 550 de coli, tava de 2000 de coli si alimentatorul
multifunctional. De asemenea, include informatii despre orientarea hartiei, setarea dimensiunii gi a tipului de
hartie si despre legarea si anularea legarii tavilor.

Setarea dimensiunii si a tipului de hartie

Imprimanta detecteaza automat setarea Dimensiune hértie, in functie de pozitia ghidajelor de hartie din fiecare
tava, cu exceptia tavii standard de 550 de coli si a tavii multifunctionale. Setarea Dimensiune hartie pentru
tava standard de 550 de coli si pentru tava multifunctionala trebuie efectuate manual din meniul Dimensiune
hartie. Setarea implicita din fabrica pentru Tip hartie este Hartie simpla. Setarea Tip hartie trebuie setata
manual pentru toate tavile care nu contin hartie simpla.

1 Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).

2 Pe ecranul de inceput, atingeti [ .

3 Atingeti Paper Meniu (Meniu hartie).

4 Atingeti Paper Size/Type (Dimensiune/Tip hartie).

5 Atingeti sagetile pentru tava doritd pana cand apare setarea corecta de dimensiune sau tip.
6 Atingeti Submit (Remitere).

7 Atingeti &l pentru a reveni la ecranul de inceput.

Configurarea setarilor pentru formatul universal de hartie

Setarea Dimensiune universala héartie este o setare definita de utilizator care permite imprimarea pe
dimensiuni de hartie care nu au fost prestabilite Th meniurile imprimantei. Setati dimensiunea hartiei pentru
tava specificata pe Universal atunci cand dimensiunea dorita nu este disponibila in meniul Dimensiune hartie.
Apoi, specificati toate setérile urmatoare de dimensiune pentru Universal:

* Unitate de masura (inchi sau milimetri)
* Latime portret
* Tnaltime portret

Nota: Dimensiunea universala cea mai mica acceptata este 76 x 127 mm (3 x 5 inchi); cea mai mare este
216 x 356 mm (8,5 x 14 inchi).

Specificarea unitatii de masura

1 Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).
2 Pe ecranul de inceput, atingeti [ .

3 Atingeti Paper Meniu (Meniu hartie).
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4 Atingeti butonul ségeata in jos pana cand apare mesajul Universal Setup (Configurare universald), apoi
atingeti Universal Setup (Configurare universala).

Atingeti sageata la dreapta sau la stdnga, pentru a selecta unitatea de masura dorita.
Atingeti Portrait Width (Latime portret) sau Portrait Height (Tnélgime portret).

Atingeti sagetile pentru a selecta latimea sau inaltimea dorite.

0 N O O

Atingeti Submit (Remitere) pentru a salva selectia.
Apare mesajul Submitting Changes (Remitere selectii), urmat de meniul Hartie.

9 Atingeti A pentru a reveni la ecranul de inceput.

Incircarea tivilor

Nota: Nu scoateti tavile in timpul unei operatii de imprimare sau in timp ce pe afisaj clipeste semnalul Busy
(Ocupat). In caz contrar poate surveni un bloca;.

1 Trageti tava complet in afara.

2 Strangeti si deplasati ghidajele de latime in pozitia corecta pentru dimensiunea de hartie incarcata.
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Utilizati indicatorii de dimensiune din partea de jos a tavii pentru a va ajuta sa pozitionati ghidajele.

3 Deplasati ghidajele de lungime in pozitia corectad pentru dimensiunea de hartie incarcata.

Nota: Ghidajul de lungime are un dispozitiv de blocare. Pentru a debloca tava, glisati spre stanga
butonul din partea superioara a ghidajului pentru lungime. Pentru a bloca tava dupa ce s-a selectat o
lungime, glisati butonul inapoi spre dreapta.
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4 Arcuiti usor un teanc de hartie Tnainte si Tnapoi pentru a le dezlipi, apoi rasfoiti-le. Nu pliati si nu indoiti
hértia. Indreptati marginile pe o suprafata plana.

5 incarcati teancul in partea din spate a tavii, cu latura recomandata pentru imprimare agezata cu fata in
sus.
Marcajul pentru linia de incarcare din partea stanga a tavii pentru hartie va indica Tnaltimea maxima a
topului de hértie.
Cand incarcati coli cu antet preimprimat pentru imprimare pe o singura fata, plasati antetul spre partea
din fata a tavii.

6 Introduceti tava.

7 Daca tipul de hartie pe care I-ati incarcat difera de cel incarcat anterior, schimbati setarea pentru optiunea
Tip hartie corespunzatoare tavii respective.
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Incarcarea alimentatorului multifunctional

Alimentatorul multifunctional accepta o varietate de tipuri de suporturi, inclusiv plicuri.

Limitatorul pentru Tnaltimea teancului

Dispozitiv de eliberare a tavii

Maneta pentru eliberarea héartiei

Indicatori dimensiune

Ghidaj pentru latime

OO0 (A WIN |-

Clema de eliberare pentru ghidajul de latime

1 Apasati dispozitivul de eliberare a tavii spre stanga, apoi trageti in jos tava multifunctionala.
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2 Trageti in afara extensia, pana este extinsa complet.

3 Arcuiti usor colile de hartie sau suporturile speciale inainte si inapoi pentru a le dezlipi, apoi rasfoiti-le. Nu
pliati si nu indoiti hartia. Indreptati marginile pe o suprafata plana.

Hartie

Plicuri

Folii transparente*

* Aveti grija sa nu atingeti fata de imprimat a foliilor transparente. Aveti grija sa nu zgariati foliile.

4 incarcati hartia sau suporturile speciale.Glisati teancul de hartie in alimentatorul multifunctional pana
ajunge la un opritor.
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Note:

Nu depasiti indltimea maxima a teancului fortand hartie sub limitatorul pentru inaltime.
Incarcati un singur tip si o singura dimensiune de suport o data.
Suporturile trebuie sa stea intinse si sa se potriveasca in spatiul ghidat al tavii multifunctionale.

Daca suporturile sunt impinse prea mult in alimentatorul multifunctional, pentru a le scoate trebuie
sa apasati pe maneta pentru eliberarea hartiei.

Incarcati plicurile cu partea cu deschidere in sus si in asa fel incat partea pentru adresa de
returnare sa intre prima in imprimanta.

Avertisment—Potentiale daune: Nu utilizati niciodata plicuri cu timbre, cleme, clapete, ferestre,
invelitori sau adezivi autocolanti. Aceste plicuri pot deteriora grav imprimanta.

5 De la panoul de control al imprimantei, setati dimensiunea si tipul de hartie.

a

Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).

b Pe ecranul de inceput, atingeti [ .

Q -~ 0 Q 0O

Atingeti Paper Meniu (Meniu hartie).

Atingeti Paper Size/Type (Dimensiune/Tip hartie).

Atingeti sagetile pentru tava dorita pana cand apare setarea corecta de dimensiune sau tip.
Atingeti Submit (Remitere).

Atingeti A pentru a reveni la ecranul de inceput.
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Incircarea tivii de 2000 de foi

1 Trageti tava afara.

2 Ridicati si deplasati ghidajul de latime in pozitia corecta pentru dimensiunea de hartie incarcata.

3 Deblocati ghidajul de lungime.
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4 Apasati clapeta de eliberare a ghidajului de lungime pentru a ridica ghidajul de lungime, deplasati ghidajul
in pozitia corecta pentru dimensiunea de hartie care se incarca si apoi blocati ghidajul.

5 Flexati usor colile inainte si inapoi pentru a le dezlipi si rasfoiti-le. Nu pliati si nu indoiti hartia. indreptati
marginile pe o suprafata plana.

6 incarcati teancul de hartie:
* Partea de imprimat este cu fata in sus pentru imprimarea pe o singura fata
* Partea de imprimat este cu fata in jos pentru imprimarea fata-verso
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Imprimarea pe o singura fata ‘ Imprimarea duplex (pe doua fete)

J

Nota: Observati linia de grad maxim de umplere de pe marginea tavii, care indica Tnaltimea maxima
pentru hartia incarcata. Nu supraincarcati tava.

7 Introduceti tava.
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d L

Legarea si anularea legarii tavilor

Legarea tavilor

Legarea tavilor este utila pentru operatiile de tiparire complexe sau pentru tiparirea mai multor exemplare.
Cand una dintre tavile legate se goleste, alimentarea cu hartie este continuata din urmatoarea tava legata.
Cand setarile pentru dimensiunea si tipul hartiei sunt identice pentru orice tava, tavile sunt legate automat.
Imprimanta detecteaza automat setarea Dimensiune hartie, in functie de pozitia ghidajelor de hartie din fiecare
tava, cu exceptia tavii standard de 550 de coli si a tavii multifunctionale. Setarea Dimensiune hartie pentru
tava standard de 550 de coli si pentru tava multifunctionala trebuie efectuate manual din meniul Dimensiune
hartie. Setarea pentru Tip hartie, pentru toate tavile, trebuie realizata manual din meniul Tip hartie. Meniul Tip
hartie si meniul Dimensiune hartie sunt disponibile din meniul Dimensiune/Tip héartie.

Anularea legarii tavilor

Anularea legarii tavilor are setari care nu sunt identice cu setarile celorlalte tavi.

Pentru a anula legarea unei tavi, schimbati urmatoarele setari pentru tava, astfel incat sa nu coincida cu
setarile oricarei alte tavi:
* Tipul hartiei (de exemplu: hartie obisnuita, scrisoare cu antet, tip particularizat <x>).

Numele de tipurilor de hartie descriu caracteristicile hartiei. Daca pentru legarea tavilor se foloseste numele
care descrie cel mai bine hartia, atribuiti tavii un nume de tip de héartie diferit, cum ar fi Tip particularizat
<x>, sau definiti propriul nume particularizat.

* Dimensiune hartie (de exemplu: letter, A4, statement)

Incarcati o dimensiune diferita de hartie pentru a se modifica automat setarea Dimensiune hartie pentru
o tava. Setarile Dimensiune hartie pentru tava standard de 550 de coli si pentru tava multifunctionala nu
sunt automate; acestea trebuie setate manual din meniul Dimensiune hartie.

Note:

¢ Nu atribuiti un nume de tip de hartie care nu descrie tipul de hartie incarcat in tava. Temperatura
unitatii de fuziune difera in functie de tipul de hartie specificat. Hartia nu este corect procesata daca se
selecteaza un tip nepotrivit.

* Daca suporturile pe care le-ati incarcat sunt mai mici decat setarea Dimensiune hartie, este posibil ca
textul sau elementele grafice sa nu incapa pe suport.

Atribuirea unui nume de tip particularizat

Atribuiti un nume de tip particularizat unei tavi cand legati sau anulati legarea tavii.
1 Asigurati-ca ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).

2 Tn ecranul de pornire, selectati [ .

3 Apasati pe Paper Menu (Meniu hartie).

4 Apasati pe Paper Size/Type (Dimensiune/Tip hartie)

5 Apasati pe sagetile tipului de hartie pentru tava respectiva pana cand apare tipul particularizat corect.
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6 Apasati pe numarul de tava sau pe MP Feeder Type (Tip alimentator MF).
7 Apasati pe Submit (Remitere).

Modificarea unui nume de tip particularizat <x>

Aveti posibilitatea sa utilizati serverul EWS sau MarkVision™ pentru a defini un nume, altul decét Tip
particularizat <x>, pentru fiecare dintre tipurile de hartie particularizata care sunt incarcate. Cand un nume
de tip particularizat <x> se modifica, meniurile afiseaza noul nume in loc de Tip particularizat <x>.

Pentru a modifica un nume de tip particularizat <x> din serverul EWS:
1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a
gasi adresa IP in sectiunea TCP/IP.

Faceti clic pe Settings (Setari).
Sub Setari prestabilite, faceti clic pe Paper Menu (Meniu hartie).

Faceti clic pe Custom Names (Nume particularizate).

a b~ ODN

Tastati un nume pentru tipul de hartie intr-o casetd Nume particularizat <x>.

Nota: Acest nume particularizat va tnlocui un nume de tip particularizat <x> in meniurile Tipuri
particularizate si Dimensiune/Tip hartie.

6 Faceti clic pe Submit (Remitere).

7 Faceti clic pe Custom Types (Tipuri particularizate).
Apare Custom Types (Tipuri particularizate), urmat de numele particularizat.

8 Selectati o setare a tipului de hartie din lista de langa numele particularizat.

9 Faceti clic pe Submit (Remitere).
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Indicatii despre hartie si suporturile de imprimare
speciale

Indicatii despre hartie

Caracteristicile hartiei

Urmatoarele caracteristici ale hartiei afecteaza calitatea si durabilitatea imprimarii. Luati in calcul aceste
caracteristici cand evaluati un nou stoc de hartie.

Greutate

Imprimanta poate alimenta pagini cu greutatea cuprinsa intre 60 si 220 g/m? (hartie Bond intre 16 si 58 livre)
cu fibra lungéa. Hartia mai usoara de 60 g/m?2 (16 Ib) poate fi insuficient de rigida pentru a permite alimentarea
corecta, cauzand blocaje. Pentru performante optime, utilizati hartie de 75 g/m? (20 Ib bond) cu fibra lunga.
Pentru hartie cu dimensiuni mai mici de 182 x 257 mm (7,2 x 10,1 in.), vd recomandam hartie de 90 g/m?
(24 1b) sau mai grea.

Nota: Imprimarea fata-verso este acceptata numai pentru hartie de 63 g/m?-170 g/m? (hartie Bond de
17 livre-45 livre).

Incretirea

Incretirea se referd la tendinta hartiei de a se increti la margini. Incretirea excesiva poate perturba alimentarea
cu hartie. Incretirea poate aparea dupa trecerea hartiei prin imprimanta, unde este expusa la temperaturi
inalte. Stocarea hartiei despachetate in conditii de caldura, umiditate, uscaciune sau frig, chiar si in tavi, poate
fi o cauza a incretirii hartiei Thainte de tiparire si poate crea probleme la alimentare.

Netezimea

Gradul de netezime a hartiei afecteaza direct calitatea imprimarii. Daca hartia este prea aspra, tonerul nu
poate fuziona corect. Daca hartia este prea fina, pot aparea probleme legate de alimentare sau de calitatea
imprimarii. Utilizati intotdeauna héartie avand intre 100 si 300 de puncte Sheffield. Totusi, hartia cu 150 - 200
de puncte Sheffield permite calitatea optima a tiparirii.

Umiditatea continutului

Umiditatea din interiorul hartiei afecteaza atat calitatea imprimarii, cat si capacitatea de alimentare corecta cu
hértie. Pastrati hartia Tn ambalajul original pana in momentul in care urmeaza sa o folositi. In acest fel limitati
expunerea hartiei la modificari ale umiditatii care i pot afecta performanta.

Pregatiti hartia pentru imprimare stocand-o in ambalajul original in acelasi mediu ca si imprimanta cu 24 - 48
de ore inainte de imprimare. Extindeti aceasta perioada cu cateva zile Tn cazul in care mediul de stocare sau
transport difera foarte mult de cel in care se afla imprimanta. De asemenea, hartia groasa poate necesita o
perioada de pregatire mai indelungata.
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Directia fibrei

Directia fibrei se refera la alinierea fibrelor unei coli de hartie. Exista doua tipuri de hartie: cu fibré lunga, cu
fibra pe lungul paginii sau cu fibrd scurta, cu fibra pe latul paginii.

Pentru hartie cu greutatea cuprinsa intre 60 si 135 g/m? (hartie Bond intre 16 si 36 livre); se recomanda hartie
cu fibra lunga. Pentru hartie cu greutate mai mare de 135 g/m?, se recomanda héartie cu fibra scurta.

Continutul fibrei

Majoritatea tipurilor de hartie xerografica de inalta calitate sunt obtinute in proportie de 100% din lemn
celulozic tratat chimic. Acest continut oferd o mai mare stabilitate a hartiei, diminuand numarul de probleme
la alimentare si imbunatatirea calitatii imprimarii. Hartia care contine fibre precum cele din bumbac poate
afecta negativ manevrarea hartiei.

Selectarea hartiei
Utilizarea unui tip corect de hartie previne producerea blocajelor si a problemelor de tiparire.
Pentru a preveni blocajele si scaderea calitatii tiparirii:

¢ Utilizati intotdeauna hartie noua, nedeteriorata.

* Tnainte de a incarca hartia, verificati care este partea pe care se recomanda tiparirea. De obicei, aceasta
informatie este indicata pe ambalaj.

* Nu utilizati hartie care a fost taiatd sau decupata manual.

* Nu amestecati hartii de diferite dimensiuni, tipuri sau greutati in aceeasi sursa; in caz contrar, se vor
produce blocaje.

* Nu utilizati hartie cretata decat daca este destinata tiparirii electrofotografice.

Selectarea formularelor preimprimate si a hartiilor cu antet

Utilizati aceste indicatii la selectarea formularelor preimprimate si a hartiilor cu antet:

e Utilizati fibra lunga pentru hartie cu greutatea cuprinsa intre 60 si 90 g/m? (16 si 24 livre).

e Utilizati numai formulare si hartii cu antet imprimate printr-un proces de gravare sau litografiere offset.

¢ Evitati hartia cu suprafata aspra sau textura pronuntata.
Utilizati hartii imprimate cu cerneluri rezistente la caldura, destinate copiatoarelor xerografice. Cerneala
trebuie sa poata suporta temperaturi de panala 190°C (374°F), fara a se topi sau emite substante periculoase.
Utilizati cerneluri care nu sunt afectate de rasinile din toner. In general, cernelurile pe baza de ulei sau de

oxidare satisfac aceste cerinte; cernelurile pe baza de latex nu satisfac aceste cerinte. Daca nu sunteti sigur,
contactati furnizorul de hartie.

Hartiile preimprimate (de ex., cele cu antet) trebuie sa poata suporta temperaturi de pana la 190°C (374°F),
fara a se topi sau emite substante periculoase

Utilizarea hartiei reciclate si a altor hartii de birou

Fiind o companie preocupata de mediu, Lexmark incurajeaza utilizarea héartiei reciclate, produsa special
pentru imprimantele laser (electrofotografice).

Desi nu se poate face o afirmatie general valabila, conform careia hartia reciclata de toate tipurile se va
alimenta corect, Lexmark testeaza in mod constant hartie reciclata, reprocesata in hartie de copiator,
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disponibila pe piata globala. Aceasta testare stiintifica este efectuata in mod riguros si disciplinat. Sunt luati
in considerare numerosi factori, atat separat, cat si integral, inclusiv cei ce urmeaza:

¢ Cantitatea de deseuri reciclate (Lexmark testeaza un continut de pana la 100% din deseurile reciclate.)
¢ Conditiile de temperatura si umiditate (camerele de testare simuleaza clima din intreaga lume.)

¢ Continutul de umiditate (Hartia business trebuie sa aiba umiditate scazuta: 4-5%.)

* Rezistenta la indoire si rigiditatea adecvata inseamna o alimentare optima prin imprimanta.

* Grosimea (afecteaza cantitatea care poate fi incarcata intr-o tava)

* Rugozitatea suprafetei (masurata in unitati Sheffield, afecteaza claritatea imprimarii si cat de bine adera
tonerul pe hartie)

* Frictiunea suprafetei (determina cat de usor pot fi separate colile)

* Fibrele si directia de fabricatie a acestora in héartie (afecteaza incretirea, care, la randul sau, influenteaza
comportamentul mecanic al hartiei la deplasarea in imprimanta)

* Luminozitatea si textura (aspectul vizual si tactil)

Hartia reciclata este mai buna ca oricand; cu toate acestea, cantitatea de continut reciclat dintr-o hartie
afecteaza gradul de control asupra materiei straine. Dar, desi héartia reciclata este o buna modalitate de a
imprima intr-un mod ecologic, aceasta nu este perfecta. Energia necesara pentru eliminarea cernelii si pentru
tratarea aditivilor, cum ar fi colorantii si "lipiciul", genereaza adeseori mai multe emisii de carbon decéat
productia de hartie normala. Cu toate acestea, utilizarea hartiei reciclate permite o mai buna administrare
generala a resurselor.

Lexmark se preocupa de utilizarea responsabild a hartiei in general, pe baza evaluarilor ciclurilor de viata ale
produselor sale. Pentru a intelege mai bine impactul imprimantelor asupra mediului, compania a solicitat
efectuarea unui numar de evaluari a ciclului de viata si a descoperit ca hartia este principalul factor responsabil
pentru emisiile de carbon (pana la 80%) cauzate pe parcursul intregii durate de viata a unui dispozitiv (de la
proiectare pana la sfarsitul vietii). Acest lucru se datoreaza proceselor de fabricatie solicitante de energie,
necesare pentru fabricarea hartiei.

Astfel, Lexmark incearca sa sensibilizeze clientii si partenerii cu privire la minimizarea impactului hartiei.
Utilizarea hartiei reciclate este una din modalitati. Eliminarea consumului excesiv gi inutil de hartie este o alta
modalitate. Lexmark este o companie bine dotata pentru a ajuta clientii s& minimizeze deseurile provenite din
imprimare si copiere. In plus, compania incurajeaza achizitionarea hartiei de la furnizori care demonstreaza
angajamentul fata de practicile de protectie in silvicultura.

Lexmark nu sustine anumiti furnizori, desi pastreaza o lista de produse de conversie pentru aplicatii speciale.
Cu toate acestea, urmatoarele recomandari privind selectia hartiei vor contribui la reducerea impactului
imprimarii asupra mediului:

1 Minimizati consumul de hartie.

2 Fiti selectivi privitor la originea fibrei de lemn. Achizitionati de la furnizori certificati conform Forestry
Stewardship Council (Consiliul de administrare a padurilor, FSC) sau The Program for the Endorsement
of Forest Certification (Programul pentru sustinerea sistemelor de certificare in domeniul forestier, PEFC).
Aceste certificari garanteaza faptul ca producatorul de héartie utilizeaza celuloza de lemn provenita de la
operatori forestieri care utilizeaza un management si practici de restaurare responsabile ecologic si social.

3 Alegeti cea mai potrivita hartie pentru necesitatile de imprimare: hartie certificatd normala de 75 sau
80 g/m?, hartie cu greutate mai redusa sau hartie reciclata.
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Exemple de hartie neacceptata
Rezultatele testelor indica faptul ca urmatoarele tipuri de hartie prezinta un risc pentru utilizarea in
imprimantele laser:

* Hartia tratata chimic, utilizata pentru efectuarea copiilor fara indigo, cunoscuta si sub denumirea de héartie
fara carbon

* Hartia preimprimata, cu substante chimice care pot contamina hértia
* Hartie pretiparita care poate fi afectata de temperatura din unitatea de fuziune a imprimantei

* Hartia preimprimata, care necesita o inregistrare (locatia precisa pe pagina) mai mare de +2,3 mm
(20,9 in.), de exemplu, formularele pentru recunoasterea optica a caracterelor (OCR). In unele cazuri,
inregistrarea poate fi reglatd cu o aplicatie software in vederea tiparirii corecte pe aceste formulare.)

* Hartie cretata (care poate fi stearsa), hartie sintetica, hartie termica

* Hartia cu margini rugoase, cu textura proeminenta ori aspra sau héartia ondulata
* Hartia reciclata, care nu trece testul EN12281:2002 (test european)

* Hartie care cantareste mai putin de 60 g/m? (16 Ib)

* Formularele si documentele cu mai multe parti

Pentru informatii suplimentare despre Lexmark, vizitati www.lexmark.com. Informatiile generale cu privire
la protectia mediului pot fi gasite la linkul Environmental Sustainability (Protejarea mediului).

Depozitarea hartiei
Utilizati aceste indicatii pentru depozitarea hartiei, pentru a preintdmpina crearea blocajelor si obtinerea unei
calitati inegale la tiparire:

* Pentru rezultate optime, depozitati hartia Tn locuri in care temperatura este de 21°C (70°F) si umiditatea

relativa este de 40%. Majoritatea producatorilor recomanda tiparirea la o temperatura cuprinsa intre 18 si
24°C (65 si 75°F) cu umiditatea relativa cuprinsa intre 40 si 60%.

* Daca este posibil, depozitati hartia in cutii de carton, pe un stativ de lemn sau pe un raft si nu pe podea.
* Depozitati topuri individuale pe o suprafata plana.
* Nu depozitati alte obiecte deasupra topurilor individuale de hartie.

Dimensiuni, tipuri si greutati acceptate pentru hartie

Urmatoarele tabele furnizeaza informatii despre sursele de intrare standard si optionale de hartie si tipurile
de héartie pe care le accepta acestea.

Nota: Pentru a utiliza o dimensiune de hértie care nu este listata, configurati o Dimensiune universala de
hértie.

Dimensiuni acceptate pentru hartie

Masuratorile se aplica numai pentru imprimarea pe o singura fata (simplex). Pentru imprimarea pe ambele
fete (duplex), dimensiunea minima este 139,7 x 210 mm (5,50 x 8,27 inchi).
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Dimensiune hartie | Dimensiuni Tava Tava Tava Tava multi- Sertar
standard optionala optionala functionala optional de
de 550 de |de 550 de de 2000 de 550 de coli
coli (Tava |coli coli pentru
1) suporturi

speciale

Ad 210 x 297 mm

(8,27 x 11,7 inchi) ‘/ ‘/ ‘/ ‘/

A5 148 x 210 mm X

(5,83 x 8,27 inchi) ‘/ ‘/ ‘/
A6 105 x148 mm (4,13 x | X X X ‘/ ‘/

5,83 inchi)
JIS B5 182 x 257 mm X

(7,17 x 10,1 inchi) ‘/ ‘/ ‘/ ‘/
Letter 215,9 x 279,4 mm

(8,5 x 11 inchi) ‘/ ‘/ ‘/ ‘/ ‘/
Legal 215,9 x 355,6 mm

(8,5 x 14 inchi) ‘/ ‘/ ‘/ ‘/ ‘/
Executive 184,2 x 266,7 mm X

(7,25 x 10,5 inchi) ‘/ ‘/ ‘/ ‘/
Oficio (Mexic) 215,9 x 340,4 mm X

(8,5 x 13,4 inchi) ‘/ ‘/ ‘/ ‘/
In-folio 215,9 x 330,2 mm X

(8,5 x 13 inchi) ‘/ ‘/ ‘/ ‘/
Declaratie 139,7 x 215,9 mm X X X ‘/ ‘/

(5,5 x 8,5 inchi)

Universal 148 x 210 mm la \/ \/ X ‘/ ‘/

Nota: Dezactivati | 219:9 X 355,6 mm

senzorul de dimen- | (5,83 x 8,27 inchi la

siune, pentru a 8,5 x 14 inchi)

accepta dimensiuni | 76 2 x 127 mm X X X ‘/ ‘/

universale (3 x 5inchi) la

apropiate dimensiu- | 215 9 x 355 6

ni|0r Standard ale mm (8,5 X 14 |nch|)

suporturilor.

76,2 x 127 mm X X X ‘/ X
(3 x 5 inchi) la
215,9x914,4
mm (8,5 x 36 inchi)
76,2 x 127 mm X X X ‘/ X
(83 x 5 inchi) la
215,9x1219,2
mm (8,5 x 48 inchi)
7 3/4 Plic 98,4 x 190,5 mm X X X ‘/ ‘/
(Monarch) (3,875 x 7,5 inchi)

*Aceasta setare de dimensiune formateaza plicul pentru 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 inchi), in cazul in care dimensiunea

nu este specificata de programul software.

J
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Dimensiune hartie | Dimensiuni Tava Tava Tava Tava multi- Sertar
standard |optionala |optionald |functionala  optional de
de 550 de |de 550 de | de 2000 de 550 de coli
coli (Tava |coli coli pentru
1) suporturi

speciale
Plic 9 98,4 x 226,1 mm X X X ‘/ ‘/
(3,875 x 8,9 inchi)

Plic Com 10 104,8 x 241,3 mm X X X ‘/ ‘/
(4,12 x 9,5 inchi)

Plic DL 110 x 220 mm X X X ‘/ ‘/
(4,33 x 8,66 inchi)

Plic C5 162 x 229 mm X X X ‘/ ‘/
(6,38 x 9,01 inchi)

Plic B5 176 x 250 mm X X X ‘/ ‘/
(6,93 x 9,84 inchi)

Alta dimensiune 85,7 x 165 mm la X X X ‘/ ‘/

plic* 215,9 x 355,6 mm
(3,375 x 6,50 inchi la
8,5 x 14 inchi)

*Aceasta setare de dimensiune formateaza plicul pentru 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 inchi), in cazul in care dimensiunea

nu este specificata de programul software.

J

Tipuri si greutati de hartie acceptate de imprimanta

Motorul imprimantei accepta greutati de hartie de 60-220 g/m? (16-58 livre).

Nota: Etichetele, foliile transparente, plicurile si cartoanele se imprima intotdeauna cu o viteza redusa.

Tip hartie Tava standard | Tava optionala |Tava optionala | Tava multifunc- | Sertar optional
de 550 de coli |de 550 de coli | de 2000 de coli |tionala cu suport
(Tava 1) special de 550
de coli
Hartie \/ \/ \/ \/ \/
* Simpla
* Hartie Bond
* Colorata

® Tip particularizat <x>
® Hartie cu antet

® Formular pretiparit
* Usoara

® Lucios

* Grea

® Hartie grea lucioasa
® Aspru/Bumbac

* Reciclata

Carton ‘/ ‘/ X ‘/ ‘/

\ J
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Tip hartie Tava standard | Tava optionala |Tava optionala | Tava multifunc- | Sertar optional
de 550 de coli | de 550 de coli | de 2000 de coli |tionala cu suport

(Tava 1) special de 550
de coli

Folii transparente’ \/

Etichete \/ \/ X \/ \/

* Hartie

<~

X
<~
<~

* Vinil
Hartie lucioasa \/ \/ X \/ \/
Plicuri X X X \/ \/

" Nu utilizati folii transparente pentru jet de cerneald sau 3M CG3710.
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Imprimarea

Acest capitol trateaza imprimarea, rapoartele de imprimare si revocarea lucrarilor. Selectarea si manevrarea
hértiei si a suporturilor de imprimare speciale pot afecta eficienta imprimarii documentelor. Pentru informatii
suplimentare, consultati ,Evitarea blocajelor” de la pagina 273 si ,Depozitarea hértiei” de la pagina 80.

Imprimarea unui document

Imprimarea unui document

1 Din meniul Hartie de la panoul de control al imprimantei, setati Tipul hartiei si Dimensiunea hartiei
corespunzator celei incarcate in tava.

2 Trimiteti lucrarea de imprimat:

Pentru utilizatorii de Windows
a Cu un document deschis, faceti clic pe File (Figier) >Print (Imprimare).

b Faceti clic pe Properties (Proprietati), Preferences (Preferinte), Options (Optiuni) sau pe Setup
(Configurare), apoi potriviti setarile dupa cum este necesar.

Nota: Pentru a imprima pe hartie de o anumita dimensiune sau de un anumit tip, potriviti setéarile

de dimensiune a hartiei sau tip al hartiei corespunzator hartiei incarcate in imprimanta sau selectati
tava sau alimentatorul corespunzator.

c Faceti clic pe OK, apoi faceti clic pe Print (Imprimare).

Pentru utilizatorii de Macintosh

a Particularizati setarile, dupa cum este necesar, in dialogul Initializare pagina.
1 Avand un document deschis, selectati File (Figier) > Page Setup (Initializare pagina).

2 Alegeti o dimensiune de hartie sau creati o dimensiune particularizata care corespunde hartiei
incarcate.

3 Faceti clic pe OK.

b Particularizati setarile, dupa cum este necesar, in dialogul Imprimare:
1 Cu un document deschis, selectati File (Figier) > Print (Imprimare).
Daca este necesar, faceti clic pe triunghiul de informare pentru a vedea mai multe optiuni.
2 Din dialogul Imprimare si din meniurile pop-up, potriviti setarile dupa cum este necesar.

Nota: Pentru a imprima pe hartie de un anumit tip, potriviti setarea de tip al hartiei

corespunzator hartiei incarcate in imprimanta sau selectati tava sau alimentatorul
corespunzator.

3 Faceti clic pe Print (Imprimare).
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Imprimarea pe suporturi speciale

Sfaturi pentru utilizarea hartiilor cu antet
e Utilizati hartie cu antet speciala pentru imprimante laser.
¢ Tipariti esantioane de hartii cu antet Tnainte de a achizitiona cantitati mari.
* Tnainte de a incarca hartia cu antet, rasfoiti teancul pentru a preveni lipirea acestora.

* Orientarea paginii este importanta cand se imprima pe hartie cu antet. Pentru informatii despre cum se
incarca héartia cu antet, vedeti:

— Incércarea tavilor’ de la pagina 66
— ,Incarcarea alimentatorului multifunctional” de la pagina 69

Sfaturi pentru utilizarea foliilor transparente

Imprimati esantioane pe folii transparente Tnainte de a achizitiona cantitati mari.

La imprimarea pe folii transparente:
¢ Alimentati foliile transparente din orice tava sau sertar, cu exceptia tavii optionale de 2000 de coli.

¢ Utilizati folii transparente speciale pentru imprimante laser. Contactati producatorul sau distribuitorul
pentru a verifica daca foliile transparente rezista la temperaturi de pana la 170°C (338°F) fara a se topi,
decolora, cauza imprimari defectuoase sau emite substante periculoase.

Pentru a preveni problemele legate de calitate, evitati sa lasati amprente pe foliile transparente.

Tnainte de a incérca foliile transparente, rasfoiti topul pentru a preveni lipirea acestora.
* Va recomandam foliile transparente Lexmark 12A8240 pentru formatul Letter si 12A8241 pentru A4.

Sfaturi pentru utilizarea plicurilor
Tipariti esantioane de plicuri inainte de a achizitiona cantitati mari.

La imprimarea pe plicuri:

e Utilizati plicuri speciale pentru imprimante laser. Contactati producatorul sau distribuitorul pentru a verifica
daca plicul rezista la temperaturi de pana la 190°C (374°F) fara a se lipi, increti, indoi excesiv si fara a
emite substante periculoase.

¢ Pentru performante optime, utilizati plicuri confectionate din hartie de 90 g/m? (hartie Bond de 24 livre).
Utilizati greutatea de pana la 105 g/m? (hartie Bond de 28 livre) pentru plicuri, atata timp cat continutul de

bumbac este de 25% sau mai mic. Plicurile de bumbac nu trebuie s& depaseasca 90 g/m? (hartie Bond
de 24 livre).

¢ Utilizati numai plicuri noi.
* Pentru a spori performantele si minimiza blocajele, nu folositi plicuri care:
— Sunt prea indoite sau incretite
— Sunt lipite unele de altele sau deteriorate in vreun fel
— Au ferestre, gauri, perforatii, elemente decupabile sau in relief
— Au agrafe metalice, elemente de legare sau de pliere
— Sunt construite prin intrepatrunderea elementelor
— Au atagate timbre
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— Au substanta adeziva expusa cand plicul este inchis
— Au colturi indoite
— Au finisaje aspre, sifonate sau liniate

¢ Ajustati ghidajele pentru latime la latimea plicurilor.

Nota: Combinatia intre umiditatea mare (peste 60%) si temperatura Tnaltd de imprimare poate conduce la
incretirea sau lipirea plicurilor.

Sfaturi pentru utilizarea etichetelor
Imprimati esantioane de etichete inainte de a achizitiona cantitati mari.

Nota: Utilizati numai coli cu etichete de hartie. Etichetele de vinil, farmaceutice si cu doua fete nu sunt
acceptate.

Pentru informatii detaliate despre imprimarea pe etichete, caracteristici si design, consultati Card Stock &
Label Guide (Ghidul pentru carton si etichete) disponibil pe site-ul Web Lexmark la
www.lexmark.com/publications.

La imprimarea pe etichete:

* Utilizati etichete proiectate special pentru imprimante laser. Contactati producatorul sau distribuitorul
pentru a verifica daca:

— Etichetele pot suporta temperaturi de 190°C (374°F) fara a se lipi, increti in exces, sifona sau emite
substante periculoase.

— Adezivii etichetelor, foaia de pe fatad (zona imprimabild) si suportul pot suporta presiuni de pana la
25 psi (172 kPa) fara a se dezlipi, fara scurgeri pe langa colturi si fara a emite vapori nocivi.

* Nu folositi etichete fixate pe material lucios.

¢ Utilizati foi de etichete complete. Utilizarea foilor partiale poate determina dezlipirea etichetelor in timpul
imprimarii, determinand blocaje. De asemenea, foile partiale pot contamina cu substantd adeziva
imprimanta gi cartusul, putand anula garantia pentru imprimanta si cartus.

* Nu utilizati etichete cu adezivul expus.

* Nu imprimati la o distanta mai mica de 1 mm (0,04 inchi) fatd de marginea etichetei, de perforari sau intre
zonele de decupare a etichetei.

* Asigurati-va ca stratul adeziv nu ajunge la marginea colii. Se recomanda izolarea adezivului la cel putin
1 mm (0,04 in.) de margini. Materialul adeziv contamineaza imprimanta si poate anula garantia.

* Daca izolarea adezivului nu este posibila, indepartati o banda de 1,6 mm (0,06 in.) de pe marginea
introdusa in imprimanta si de pe cea utilizatd pentru introducerea hartiei si utilizati un adeziv care nu se
scurge.

* QOrientarea de tip Portret este cea mai indicata, in special pentru imprimarea de coduri de bare.

Sfaturi pentru utilizarea cartonului

Cartonul este un suport de imprimare specializat greu, compus dintr-un singur strat. Multe dintre
caracteristicile sale (umiditatea continutului, grosimea, textura etc.) pot afecta in mod semnificativ calitatea
imprimarii. Imprimati pe esantioane de carton inainte de a achizitiona cantitati mari.
La imprimarea pe carton:

* Asigurati-va ca tipul hartiei este Carton.

* Selectati setarea potrivita pentru Textura hartie.
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* Retineti faptul ca preimprimarea, perforarea si indoirea pot afecta ih mod semnificativ calitatea imprimarii
si pot cauza blocaje sau alte dificultati legate de hartie.

¢ Contactati producatorul sau distribuitorul pentru a verifica daca cartonul rezista la temperaturi de pana la
190°C (374°F) fara emisii periculoase.

* Nu utilizati cartoane preimprimate cu substante care pot contamina imprimanta. Preimprimarea determina
introducerea de componente semilichide si volatile in imprimanta.

* Daca este posibil, utilizati carton cu fibra scurta.

Imprimarea lucrarilor confidentiale si a altor lucrari in
asteptare

Memorarea operatiilor in imprimanta

Cand trimiteti o operatie catre imprimanta, puteti specifica daca doriti ca imprimanta sa retina operatia n
memorie pana cand o initiati de la panoul de control. Toate operatiile de tiparire care pot fi initiate de utilizator
de la imprimanta poartd denumirea de operatii pastrate.

Nota: Operatiile de tiparire Confidentiale, Verificare, Rezerva si Repetare pot fi sterse daca imprimanta
necesitd memorie suplimentara pentru a procesa alte operatii pastrate.

Tipoperatie Descriere

Confidential | Cand trimiteti catre imprimanté o operatie de tiparire de tip Confidential, trebuie s& creati un cod PIN de
la computer. Codul PIN trebuie sa fie format din patru cifre cuprinse intre 0-9. Operatia este pastrata in
memoria imprimantei pana cand introduceti codul PIN de la panoul de control al imprimantei si optati sa
tipariti sau sa stergeti operatia.

Verificare Cand trimiteti o operatie de tiparire de tip Verificare, imprimanta tipareste un exemplar si pastreaza restul
exemplarelor Th memorie. Acest mod va permite sa examinati primul exemplar pentru a vedea daca
corespunde Tnainte de a tipari restul exemplarelor. Dupa tiparirea tuturor exemplarelor, operatia este
stearsa automat din memorie.

Rezervare | Cand trimiteti o operatie de tiparire de tip Rezervare, imprimanta nu declanseaza operatia de tiparire
imediat. Operatia va fi stocata in memorie in vederea tiparirii ulterioare. Operatia va ramane ih memorie
pana cand o stergeti din meniul Operatii pastrate.

Repetare Cand trimiteti o operatie de tiparire de tip Repetare, imprimanta tipareste toate exemplarele solicitate in
cadrul operatiei g/ stocheaza operatia Tn memorie pentru a putea tipari ulterior copii suplimentare. Puteti
tipari copii suplimentare céat timp operatia ramane stocata in memorie.

Alte tipuri de operatii pastrate sunt:
* Profiluri din diverse surse, printre care Lexmark Document Solutions Suite (LDSS)
Formulare de la un chiosc

Marcaje in document
® Lucrari neimprimate, care sunt numite lucréri parcate



Imprimarea 88

Imprimarea lucrarilor confidentiale si a altor lucrari din Windows

Nota: Lucrarile de imprimare de tip Confidential si Verificare vor fi sterse automat din memorie dupa
imprimare. Lucrarile de tip Repetare si Rezervare vor fi pastrate in imprimanta pana cand alegeti sa le
stergeti.

1 Cu un document deschis, faceti clic pe File (Fisier) >Print (Imprimare).

2 Faceti clic pe Properties (Proprietati), Preferences (Preferinte), Options (Optiuni) sau Setup
(Configurare).

3 Faceti clic pe Other Options (Alte optiuni), apoi faceti clic pe Print and Hold (Imprimare si pastrare).

4 Selectati tipul lucrarii (Confidential (Confidential), Reserve (Rezervare), Repeat (Repetare) sau Verify
(Verificare)) si atribuiti un nume de utilizator. Pentru operatiile confidentiale, introduceti si un cod PIN format
din patru cifre.

5 Faceti clic pe OK sau pe Print (Imprimare) si deplasati-va la imprimanta pentru a initia lucrarea.
6 in ecranul de inceput, apasati pe Held jobs (Lucrari in agteptare).
7 Apasati pe numele de utilizator.

Nota: Se pot afisa maximum 500 rezultate pentru lucrarile in agteptare. Daca nu apare numele, apasati
pe sageata jos pana cand apare numele sau apasati Search Held Jobs (Cautare lucrari in
asteptare) daca exista un numar mare de lucrari in asteptare in imprimanta.

8 Apasati pe Confidential Jobs (Lucrari confidentiale).
9 Introduceti codul PIN
10 Apasati pe documentul pe care doriti sa-I imprimati.

11 Apasati pe Print (Imprimare) sau apasati pe sageti pentru a masi sau micsora numarul de copii, apoi
apasati Print (Imprimare).

Tiparirea operatiilor confidentiale si a altor operatii de pe un calculator
Macintosh

Nota: Lucrarile de imprimare de tip Confidential si Verificare vor fi sterse automat din memorie dupa
imprimare. Lucrarile de tip Repetare si Rezervare vor fi pastrate in imprimanta pana cand alegeti sa le
stergeti.

1 Cu un document deschis, selectati File (Fisier) Print (Imprimare).
Daca este necesar, faceti clic pe triunghiul de informare pentru a vedea mai multe optiuni.

2 Din optiunile de imprimare sau din meniul pop-up Copii si pagini, selectati Job Routing (Directionare
lucrare).

3 Selectati tipul operatiei (Confidential (Confidential), Reserve (Rezervare), Repeat (Repetare) sau Verify
(Verificare)) si atribuiti un nume de utilizator. Pentru operatiile confidentiale, introduceti si un cod PIN format
din patru cifre.

4 Faceti clic pe OK sau pe Tiparire si deplasati-va la imprimanta pentru a initia operatia.

5 in ecranul de inceput, apasati pe Held jobs (Lucrari in agteptare).



Imprimarea 89

6 Apasati pe numele de utilizator.

Nota: Se pot afisa maximum 500 rezultate pentru lucrarile in agteptare. Daca nu apare numele, apasati
pe sageata jos pana cand apare numele sau apasati Search Held Jobs (Cautare lucrari in
asteptare) daca exista un numar mare de lucrari in asteptare in imprimanta.

7 Apasati pe Confidential Jobs (Lucrari confidentiale).
8 Introduceti codul PIN
9 Apasati pe documentul pe care doriti sa-1 imprimati.

10 Apasati pe Print (Imprimare) sau apasati pe sageti pentru a masi sau micsora numarul de copii, apoi
apasati Print (Imprimare).
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Imprimarea de pe o unitate flash

Pe panoul de control al imprimantei este amplasat un port USB. Introduceti o unitate flash pentru a imprima
tipurile de fisiere acceptate. Tipurile de figiere acceptate
sunt: .pdf, .gif, .jpeg, .jpg, .bmp, .png, .tiff, .tif, .pcx, .xps si .dcx.

Existda un numar mare de unitati flash testate si aprobate pentru utilizare cu imprimanta. Pentru informatii
suplimentare, vizitati site-ul Web Lexmark, la www.lexmark.com.

Note:
* Dispozitivele flash de mare viteza trebuie sa accepte standardul Full-speed. Dispozitivele cu conexiuni
USB de mica viteza nu sunt acceptate.

* Dispozitivele USB trebuie sa accepte sistemul FAT (File Allocation Tables). Dispozitivele formatate in
sistem NTFS (New Technology File System) sau in orice alt sistem de figiere nu sunt acceptate.

* Daca selectati un fisier .pdf criptat, introduceti parola figierului de la panoul de control al imprimantei.
* Tnainte de a imprima un fisier .pdf criptat, introduceti parola fisierului de la panoul de control al
imprimantei.
* Nu puteti imprima figiere pentru care nu aveti permisiuni de imprimare.
Pentru a imprima de la o unitate flash:
1 Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).

2 Introduceti o unitate flash in portul USB frontal.

Note:

* Daca introduceti unitatea flash in timp ce imprimanta necesita atentia dvs., de exemplu in timpul
unui blocaj, unitatea flash va fi ignorata.
* Daca introduceti unitatea flash in timp ce imprimanta imprima alte lucrari, va fi afisat mesajul

Printer Busy (Imprimanta este ocupata). Dupéa ce sunt procesate celelalte lucrari, puteti avea
nevoie sa vizualizati lista de lucrari in asteptare, pentru a imprima documentele de pe unitatea flash.
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3 Apasati pe documentul pe care doriti sa-l imprimati.

Nota: Folderele gasite pe unitatea flash apar ca foldere. Numelor de fisiere le este adaugat tipul de
extensie (de exemplu, .jpg).

4 Apasati pe sdgeti daca vreti sa mariti sau sa micsorati numarul de copii imprimate.
5 Apasati pe Print (Imprimare).
Nota: Nu scoateti unitatea flash din porul USB inainte de terminarea imprimarii documentului.

Daca lasati unitatea flash in imprimanta dupa ce parasiti ecranul initial al meniului USB, puteti inca sa
imprimati documente in format PDF de pe unitatea flash, sub forma de lucrari in asteptare.

Imprimarea fotografiilor de la un aparat de fotografiat digital
compatibil PictBridge

Aveti posibilitatea sa conectati un aparat de fotografiat digital compatibil PictBridge la imprimanta si sa utilizati
butoanele aparatului pentru a selecta si a imprima fotografiile.
1 Introduceti un capat al cablului USB in aparatul de fotografiat.

Nota: Utilizati numai cablul USB livrat impreuna cu aparatul de fotografiat.

2 Introduceti celalalt capat al cablului USB in portul USB din partea frontald a imprimantei.
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* Asigurati-va ca aparatul de fotografiat digital compatibil PictBridge este setat pe un mod USB
corect. Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia aparatului de fotografiat.

¢ in cazul in care conexiunea PictBridge se realizeaza cu succes, pe afisajul imprimantei apare un
mesaj de confirmare.

Note:

3 Urmati instructiunile despre aparatul de fotografiat, pentru a selecta si a imprima fotografii.

Nota: Daca imprimanta este oprita in timp ce camera este conectata, trebuie sa deconectati, apoi sa
reconectati camera.
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Imprimarea paginilor de informatii

Imprimarea unei liste de esantioane de fonturi

Pentru a imprima esantioane ale fonturilor disponibile curent pentru imprimanta dvs.:
1 Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).

2 Pe ecranul de inceput, atingeti [ .

Atingeti Reports (Rapoarte).

Apasati pe sageata in jos pana cand apare Print Fonts (Imprimare fonturi).
Atingeti Print Fonts (Imprimare fonturi).

Atingeti PCL Fonts (Fonturi PCL) sau PostScript Fonts (Fonturi PostScript).
Se imprima o lista de esantioane de fonturi.
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7 Atingeti @ pentru a reveni la ecranul de inceput.

Imprimarea unei liste de directoare

O lista de directoare prezinta resursele depozitate intr-o memorie flash sau pe un hard disc al imprimantei.
1 Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).

2 Tn ecranul de inceput, apasati pe [ _.

3 Apasati pe Reports (Rapoarte).

4 Apasati sageata in jos pana ce apare Print Directory (Imprimare director).

5 Apasati pe Print Recovery (Imprimare director).

Imprimarea paginilor de testare a calitatii imprimarii
Imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii pentru a izola problemele legate de calitatea imprimarii.
1 Tnchideti imprimanta.
2 Mentineti apasat pe si 2 in timp ce porniti imprimanta.
3 Eliberati buroanele cand apare ecranul cu barele de progres.
Imprimanta executa o secventa de pornire, apoi este afisat meniul de configurare.
4 Apasati sageata in jos pana ce apare Print Quality Pages (Pagini calitate imprimare).
5 Apasati pe Print Quality Pages (Pagini calitate imprimare).
Sunt imprimate paginile de testare a calitatii imprimarii.
6 Apasati pe Back (Inapoi).

7 Apasati pe Exit Configuration (lesire configuratie).
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Tiparirea alb-negru

Pentru a tipari tot textul si toate imaginile numai cu ajutorul cartusului de toner negru, setati imprimanta la
Black Only (Numai negru).

Nota: Aveti posibilitatea sa suprascrieti aceasta setare utilizadnd driverul imprimantei.
Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).

Pe ecranul de inceput, atingeti [ .

Atingeti Settings (Setari).

Apasati pe sdageata in jos pana cand apare Print Settings (Setari imprimare).
Atingeti Print Settings (Setari imprimare).

Atingeti Quality Meniu (Meniu calitate).

Apasati pe butonul sdgeata dreapta pentru a selecta Black Only (Numai alb-negru).

Atingeti Submit (Remitere).
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Atingeti Al pentru a reveni la ecranul de inceput.

Utilizarea setarilor Viteza maxima si Randament maxim

Setérile Viteza maxima si Randament maxim va permit sa alegeti intre o viteza mai mare de imprimare gi un
randament mai mare al tonerului. Setarea prestabilita din fabrica este Randament maxim.

* Viteza maxima - Imprima in modul color, cu exceptia cazului in care driverul selecteaza modul Numai
negru. Imprima in modul Numai negru daca driverul este setat sa functioneze in acest mod.

* Randament maxim - Comuta intre modurile Numai negru si Color, in functie de continutul fiecarei pagini.
Comutarea frecventa intre moduri poate avea ca rezultat o viteza mai mica de imprimare in cazul in care
continutul paginilor este combinat.

Pentru a specifica setarea:
1 Deschideti un browser Web.

2 inbarade adres4, introduceti adresa IP a serverului de imprimare sau a imprimantei din retea, apoi apasati
pe Enter.

Faceti clic pe Configuration (Configurare).
Faceti clic pe Print Settings (Setari imprimare)
Faceti clic pe Setup Menu (Meniu configurare).

Din lista Utilizare imprimanta, selectati Max Speed (Viteza maxima) sau Max Yield (Randament maxim).
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Faceti clic pe Submit (Remitere).
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Revocarea unei lucrari de imprimare

Revocarea unei lucrari de imprimare de la panoul de control

1 Apasati pe Cancel Jobs (Revocare lucrare) de pe ecranul de pornire sau apasati © pe tastatura.
2 Apasati pe lucrarea de revocat.

3 Apasati pe Search (Cautare).

Anularea unei operatii de imprimare de pe computer

Pentru a anula o lucrare de imprimare, alegeti una dintre urmatoarele variante:
Pentru utilizatorii de Windows

1 Faceti clic pe @ sau pe Start, apoi faceti clic pe Run (Executare).

2 in caseta Pornire cautare sau in caseta Executare, tastati control printers (control imprimante, daca
sistemul de operare este in limba romana).

3 Apasati pe Enter sau faceti clic pe OK.
Se deschide folderul imprimantei.

4 Faceti dublu clic pe pictograma pentru imprimanta.
5 Selectati operatia de anulat.

6 Apasati tasta Delete (Stergere) de pe tastatura.
Din bara de activitati Windows:

Cand declansati o operatie de tiparire, o pictograma mica sub forma de imprimanta apare in coltul din dreapta
al barei de activitati.

1 Faceti dublu clic pe pictograma pentru imprimanta.
O lista a operatiilor de tiparire apare in fereastra pentru imprimanta.

2 Selectati operatia de anulat.

3 Apasati tasta Delete (Stergere) de pe tastatura.

Pentru utilizatorii de Macintosh

In Mac OS X versiunea 10.5 sau o versiune ulterioara

1 Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem).

2 Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax), apoi faceti dublu clic pe pictograma imprimantei.
3 Din fereastra pentru imprimantei, selectati operatia de anulat.

4 Din bara de pictograme aflata in partea superioara a ferestrei, faceti clic pe pictograma Delete (Stergere).
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Pentru Mac OS X versiunea 10.4 sau versiunile anterioare:
1 Din meniul Go, alegeti Applications (Aplicatii).

2 Faceti dublu clic pe Utilities (Utilitare), apoi faceti dublu clic pe Print Center (Centru de imprimare) sau
pe Printer Setup Utility (Utilitar de configurare imprimanta).

3 Faceti dublu clic pe pictograma pentru imprimanta.
4 Din fereastra pentru imprimantei, selectati operatia de anulat.

5 Din bara de pictograme aflata in partea superioara a ferestrei, faceti clic pe pictograma Delete (Stergere).
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Copierea

Utilizati ADF pentru documentele cu mai multe | Utilizati geamul scanerului pentru pagini individuale, articole mici (cum
pagini. ar fi carti postale sau fotografii), folii transparente, hartie foto sau
suporturi subtiri (cum ar fi decupaje din reviste).

Realizarea de copii

Realizarea unei copii rapide

1 Incércati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurtd in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 De la panoul de control al imprimantei, apasati pe K.

4 Daca ati plasat documentul pe geamul scannerului, atingeti Finish the Job (Terminare lucrare) pentru
a reveni la ecranul de inceput.

Copierea utilizand ADF

1 Inc&rcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Reglati ghidajele hartiei.
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3

4
5

Din ecranul principal, atingeti Copy (Copiere) sau folositi minitastatura numerica si introduceti numarul
de copii.

Va aparea ecranul de copiere.

Schimbati setarile de copiere dupa cum este necesar.

Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Copiere utilizdnd geamului scanerului

1
2

Amplasati un document original cu fata in jos pe geamul scanerului, in coltul din stdnga sus.

Din ecranul principal, atingeti Copy (Copiere) sau folositi minitastatura numerica si introduceti numarul
de copii.

Va aparea ecranul de copiere.

Schimbati setarile de copiere dupa cum este necesar.

4 Atingeti Copy It (Copiere acesta).

5 Daca aveti mai multe pagini de scanat, apoi puneti documentul urmator pe geamul scanerului si atingeti

Scan the Next Page (Scanare pagina urmatoare).

Atingeti Finish the Job (Terminare lucrare) pentru a reveni la ecranul de inceput.

Copierea fotografiilor
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Amplasati o fotografie, cu fata in jos, pe geamul scanerului, in coltul din stanga sus.
Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

Atingeti Options (Optiuni).

Atingeti Content (Continut).

Atingeti Photograph (Fotografie).

Atingeti Done (Terminat).

Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Atingeti Scan the Next Page (Scanarea paginii urmatoare) sau Finish the Job (Terminare lucrare).

Copierea pe suporturi speciale

Realizarea de folii transparente

1

2

Incarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurté sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
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3 Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).
4 Atingeti Copy from (Copiere de pe) si identificati dimensiunea documentului original.

5 Atingeti Copy to (Copiere pe) si atingeti tava care contine foliile transparente sau atingeti Manual Feeder
(Alimentator manual) si amplasati foliile transparente in alimentatorul multifunctional.

6 Atingeti dimensiunea dorita a foliilor transparente, apoi atingeti Continue (Continuare).
7 Atingeti sagetile pana cand apare Transparency (Foile transparenta).
8 Atingeti Transparency (Folie transparentad), apoi atingeti Continue (Continuare).

9 Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Copiere pe hartie cu antet

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

Atingeti Copy from (Copiere de pe) si identificati dimensiunea documentului original.
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Atingeti Copy to (Copiere pe), apoi atingeti Manual Feeder (Alimentator manual) si amplasati hartia cu
antet cu fata in sus, astfel incat muchia superioara sa intre prima Tn alimentatorul multifunctional.

Atingeti dimensiunea dorita a hartiei cu antet, apoi atingeti Continue (Continuare).
Atingeti sagetile pana cand apare Letterhead (Hartie cu antet).

Atingeti Letterhead (Hartie cu antet), apoi atingeti Continue (Continuare).
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Atingeti Copy It (Copiere acesta).
Particularizarea setarilor de copiere

Copierea de la o dimensiune la alta

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

4 Atingeti Copy from (Copiere de pe) si identificati dimensiunea documentului original.
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5 Atingeti Copy to (Copiere la), apoi selectati dimensiunea pentru copie.

Nota: Daca selectati o dimensiune de hartie care este diferitéd de dimensiunea ,Copiere de pe”, atunci
imprimanta va scala automat dimensiunea.

6 Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Realizarea de copii utilizand hartie dintr-o anumita tava

In timpul procesului de copiere, aveti posibilitatea s& selectati tava care contine tipul dorit de hartie. De
exemplu, daca un suport special este amplasat in alimentatorul multifunctional si doriti sa realizati copii pe
acel suport:

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

Atingeti Copy from (Copiere de pe) si identificati dimensiunea documentului original.
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Atingeti Copy to (Copiere pe) si atingeti Manual Feeder (Alimentator manual) sau tava care contine
hértia pe care o doriti.

Nota: Daca alegeti Alimentator manual, va fi necesar sa selectati dimensiunea si tipul hartiei.

6 Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Copierea unui document care contine dimensiuni combinate de hartie

Pentru a copia un document original care contine dimensiuni combinate de hartie, utilizati ADF. Tn functie de
dimensiunile de hartie incarcate si de setarile ,Copiere pe” si ,Copiere de pe”, fiecare copie este imprimata
pe dimensiunea corespunzatoare (Exemplul 1) sau redimensionata pentru a se potrivi cu o singura
dimensiune de hartie (Exemplul 2).

Exemplul 1: Copiere pe dimensiuni combinate de hartie

Imprimanta are doua tavi de hartie, o tava incarcata cu hartie de dimensiune Letter si cealalta cu dimensiune
Legal. Este necesara copierea unui document care contine pagini de dimensiune Letter si Legal.

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

4 Atingeti Copy from (Copiere de pe), apoi atingeti Auto Size Sense (ldentificare automata a
dimensiunii).
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5 Atingeti Copy to (Copiere pe), apoi atingeti Auto Size Sense (Potrivire automata a dimensiunii).

6 Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Scanerul identifica dimensiunile combinate de hartie pe masura ce le scaneaza. Copiile sunt imprimate
pe dimensiunile de hartie corespunzatoare dimensiunilor de hartie ale documentului original.

Exemplul 2: Copierea pe o singura dimensiune de hartie

Imprimanta are o tava de héartie, incarcata cu dimensiune de héartie Letter. Este necesara copierea unui
document care contine pagini de dimensiune Letter si Legal.

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

Atingeti Copy from (Copiere de pe), apoi atingeti Mixed Letter/Legal (Combinatie Letter/Legal).
Atingeti Copy to (Copiere pe), apoi atingeti Letter.
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Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Scanerul identifica dimensiunile combinate de hartie pe masura ce le scaneaza, apoi redimensioneaza
paginile de dimensiune Legal pentru a se potrivi pe hartie de dimensiune Letter.

Copierea pe ambele fete ale hartiei (fata-verso)

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

4 Din zona Fete (Duplex), atingeti butonul care indica modul in care doriti sa se efectueze copierea duplex.

Primul numar reprezinta fetele documentelor originale; al doilea numar reprezinta fetele copiei. De
exemplu, selectati Copiere pe 1 fata la Copiere pe 2 fete daca aveti documente originale si doriti copii pe
2 fete.

5 Atingeti Copy It (Copiere acesta).
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Micsorarea sau marirea copiilor

Copiile pot fi micsorate pana la 25% din dimensiunea documentului original sau pot fi marite pana la 400%
din dimensiunea documentului original. Setarea prestabilita din fabrica pentru Scalare este Automat. Daca
lasati Scalarea pe Automat, continutul documentului original va fi redimensionat pentru a se potrivi cu
dimensiunea hartiei pe care se copiaza.

Pentru a micsora sau mari o copie:

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

4 Tn zona Scalare, atingeti s&getile pentru a mé&ri sau micsora copiile.

Atingerea optiunilor ,Copiere pe” sau ,Copiere de pe” dupa setarea manuala a Scalarii, schimba valoarea
de scalare Tnapoi pe Automat.

5 Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Reglarea calitatii copiilor

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incércati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 in ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).
4 Apasati pe Options (Optiuni).
5 Atingeti Content (Continut).
6 Apasati pe butonul care corespunde cel mai bine cu ceea ce copiati:
* Text—Utilizata pentru documente originale care au in majoritate text sau grafica in alb-negru.

* Text/Foto—Utilizata cand documentele originale sunt o combinatie de text si grafice sau imagini

* Fotografie—Ultilizata cand documentul original este o fotografie de calitate ridicata sau o imprimare
cu jet de cerneala.

* Imagine imprimata—Utilizata cand se copiaza fotografii Tn semitonuri, grafice cum sunt documentele
imprimate pe o imprimanta laser sau pagini dintr-o revista sau din ziare care sunt compuse n principal
din imagini

7 Atingeti Done (Terminat).
8 Atingeti Copy It (Copiere).
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Asamblarea copiilor

Daca imprimati mai multe copii ale unui document, atunci aveti posibilitatea sa selectati sa imprimati fiecare
copie ca pe un set (asamblat) sau sa imprimati copiile ca grupuri de pagini (heasamblat).

Implicit, optiunea Asamblare este setata pe valoarea Activat. Daca nu doriti sa asamblati copiile, schimbati
setarea pe valoarea Dezactivat.

Pentru a dezactiva asamblarea:

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

2 Daca incércati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

4 Utilizati tastatura pentru a introduce numarul de exemplare.

5 Atingeti Dezactivat, daca nu doriti asamblarea copiilor.

6 Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Amplasarea de coli de separare intre exemplare

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

2 Daca incércati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

4 Atingeti Options (Optiuni).

5 Atingeti Separator Sheets (Coli de separare).

Nota: Pentru ca foile de separare sa fie plasate intre exemplare, optiunea Asamblare trebuie sa fie pe
valoarea Activat. In cazul in care Asamblare are valoarea Dezactivat, colile de separare sunt adaugate
la sfargitul lucrarii de imprimare.

6 Selectati una dintre urmatoarele variante:
* Between Copies (intre exemplare)
e Between Jobs (intre lucrari)
¢ Between Pages (intre pagini)



Copierea 103

7 Atingeti Done (Terminat).
8 Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Copierea mai multor pagini pe o singura coala

Pentru a economisi hartia, puteti copia fie doua, fie patru pagini consecutive dintr-un document cu mai multe
pagini pe o singura coala de hartie.

Note:

¢ Optiunea Dimensiune hartie trebuie setata la Letter, Legal, A4 sau B5 JIS.
* Optiunea Dimensiune copie trebuie sa fie setata la 100%.

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

Selectati o setare de duplex.

Atingeti Options (Optiuni).

Atingeti Paper Saver (Economisire hartie).

Selectati iesirea dorita.
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Atingeti Print Page Borders (Imprimare margini pagini), daca doriti ca fiecare pagina de pe copii sa fie
incadrata intr-o caseta.

9 Atingeti Done (Terminat).

10 Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Crearea unei lucrari particularizate (job build)

Crearea unei lucrari particularizate (sau job build) se utilizeaza pentru a combina una sau mai multe seturi
documente originale intr-o singura lucrare de copiere. Fiecare set poate fi scanat cu parametri diferiti. Cand
0 copie este remisa si se activeaza Lucrare particularizata, scanerul scaneaza primul set al documentelor
originale folosind parametri furnizati, apoi scaneaza urmatorul set cu aceiagi parametri sau cu parametri
diferiti.
Definitia unui set depinde de sursa de scanare:

* Daca scanati un document pe sticla scanerului, un set consta dintr-o pagina.

¢ Daca scanati mai multe pagini cu ajutorul ADF, un set consta din toate paginile scanate pana la golirea
ADF.

* Daca scanati o pagina utilizdnd ADF, un set consta dintr-o pagina.

De exemplu:
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1

0 N OO O h~h OB

10

Incarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
In ecranul de inceput, ap&sati pe Copy (Copiere).

Apasati pe Options (Optiuni).

Apasati pe Search (Cautare).

Ap[sati pe On (Activat).

Apasati pe Done (Terminat).

Apasati pe Copy It (Copiere acesta).

Cand s-a ajuns la sfarsitul setului, apare ecranul scanerului.

Incarcati documentul original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF, sau cu fata in jos pe sticla
scanerului, apoi apasati pe Scan the Automatic Document Feeder (Scanare alimentator de
documente automat) sau Scan the flatbed (Scanare flatbed).

Nota: Daca este nevoie, modificati setarile pentru lucrare.

Daca aveti un alt document pentru scanre, incarcati documentul original cu fata in sus, cu prima muchie
scurta in ADF, sau cu fata in jos pe sticla scanerului, apoi apasati pe Scan the Automatic Document
Feeder (Scanare alimentator de documente automat) sau Scan the flatbed (Scanare flatbed). in caz
contrar, apasati pe Finish the job (Terminare lucrare).

Utilizarea caracteristicii Intrerupere lucrare

Intreruperea lucrarii pune in pauza lucrarea curentd de imprimare si va permite sa imprimati copii.

Nota: Pentru ca aceasta caracteristica sa functioneze, setarea Intrerupere lucrare trebuie sa fie activa.

1

2
3
4

Incarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurté sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
De la panoul de control al imprimantei, apasati pe K.

Daca ati plasat documentul pe geamul scannerului, atingeti Finish the Job (Terminare lucrare) pentru
a reveni la ecranul de inceput.
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Afisarea de informatii pe copii

Amplasarea datei si orei pe partea superioara a fiecarei pagini

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

Atingeti Options (Optiuni).

Atingeti Header/Footer (Antet/Subsol).

Alegeti 0 zona a paginii pentru amplasarea datei si orei.

Atingeti Date/Time (Data/Ora), apoi atingeti Continue (Continuare).

Atingeti Done (Terminat).
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Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Amplasarea unui mesaj filigranat pe fiecare pagina

Aveti posibilitatea sa amplasati un mesaj filigranat pe fiecare pagina. Variantele de mesaj sunt Urgent,
Confidential, Copie sau Schita. Pentru a amplasa un mesaj pe copii:

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

Atingeti Options (Optiuni).

Atingeti Acoperire.

Atingeti butonul care contine mesajul filigranat pe care doriti sa il utilizati.

Atingeti Done (Terminat).
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Atingeti Copy It (Copiere acesta).
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Revocarea unei lucrari de copiere

Revocarea unei lucrari de copiere in timp ce documentul este in ADF

Cand ADF-ul incepe sa prelucreze un document, apare ecranul de scanare. Pentru a revoca lucrarea de
scanare, apasati pe Cancel Job (Revocare lucrare) pe ecranul tactil.

Apare ,Revocare lucrare scanare” pe ecran. ADF sterge toate paginile din ADF si revoca lucrarea.

Revocarea unei lucrari de copiere in timp ce se copiaza pagini utilizand geamul
scanerului

Atingeti Cancel Job (Revocare operatie) pe ecranul tactil.

Apare ,Revocare lucrare scanare” pe ecran. Odata ce lucrarea este revocata, apare ecranul de copiere.

Revocarea unei lucrari de copiere in timp ce se imprima pagini
1 Atingeti Cancel Job (Revocare lucrare) de pe ecranul tactil sau apasati © pe tastatura.

2 Atingeti lucrarea de revocat.

3 Atingeti Delete Selected Jobs (Stergere lucrari selectate).
Restul lucrarii de imprimare se revoca. Apare ecranul de pornire.

Despre ecranele de copiere si optiuni

Copiere de pe

Aceasta optiune deschide un ecran in care puteti sa introduceti dimensiunea documentelor pe care intentionati
sa le copiati.
* Atingeti un buton care reprezinta o dimensiune de hértie pentru a-l selecta ca setare ,Copiere de pe”.
Ecranul de copiere apare avand afisata noua setare.
* Cand optiunea ,Copiere de pe” este setata pe Letter/Legal mixt, puteti s& copiati un document original
care contine ambele dimensiuni de hartie.
* Cand optiunea ,Copiere de pe” este setata pe Identificarea automata a hartiei, scanerul determina in mod
automat dimensiunea documentului original.

Copiere catre

Aceasta optiune deschide un ecran unde se pot introduce dimensiunea si tipul de hértie pe care se vorimprima
copiile.
* Atingeti un buton de dimensiune a hartiei pentru a-l selecta ca setare de ,Copiere catre”. Va aparea ecranul
pentru copiere cu noua setare afisata.
* Daca setarile de dimensiune pentru ,Copiere din” si ,Copiere catre” sunt diferite, imprimanta regleaza
automat setarea Scalare pentru a se adapta diferentei.
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Daca tipul sau dimensiunea hartiei pe care doriti sa faceti copia nu este incarcata intr-una dintre tavi,
atingeti Manual Feeder (Alimentator manual) si trimiteti manual hartie prin alimentatorul multifunctional.

Cand ,Copiere catre” este setat la Potrivire automata a dimensiunii, fiecare copie se potriveste la
dimensiunea documentului original. Daca Tntr-una dintre tavi nu se afla dimensiunea de hartie potrivita,
imprimanta scaleaza fiecare copie pentru a incapea pe hartia incarcata.

Scale (Redimensionare)

Aceasta optiune creeaza o imagine din copie care este scalata proportional peste tot cu 25% pana la 400%.
Scalarea se poate seta si automat.

Cand doriti sa copiati de la o dimensiune de hartie la o alta, cum ar fi de la o hartie de dimensiune legal
la o hartie de dimensiune letter, setarea ,Copiere din” si ,Copiere in” a dimensiunilor hartiei modifica
automat scala pentru a pastra toate informatiile documentului original in copie.

Atingeti sageata din stanga pentru a micsora valoarea cu 1%; atingeti sageata din dreapta pentru a mari
valoarea cu 1%.

Tineti degetul pe o sageata pentru a face o modificare incrementala continua.
Tineti degetul pe o sageata timp de douad secunde pentru a determina accelerarea vitezei de modificare.

Intunecare

Aceasta optiune ajusteaza luminozitatea copiilor care vor fi produse in relatie cu documentul original.

Continut

Aceasta optiune indica imprimantei tipul documentului original. Alegeti dintre Text, Text/Foto, Fotografie sau
Imagine imprimata.

Text—Evidentiaza textul precis, negru, cu rezolutie inaltad pe un fond curat, alb

Text/Foto—Utilizat cand documentele originale sunt o combinatie de text si grafice sau imagini
Fotografie—Indica scanerului sa acorde atentie mai mare graficelor siimaginilor. Aceasta setare mareste
timpul de scanare, dar evidentiaza o reproducere a gamei complete, dinamice de tonuri din documentul
original.

Imagine imprimata—Ultilizata cand se copiaza fotografii In semitonuri, grafice cum sunt documentele
imprimate pe o imprimanta laser sau pagini dintr-o revista sau din ziare care sunt compuse in principal
din imagini

Fete (Duplex)

Utilizati aceasta optiune pentru a selecta setarile de imprimare duplex. Puteti sa imprimati copii pe una sau
doua fete, sa realizati copii fata-verso (duplex) ale unor documente cu doua fete, sa realizati copii fata-verso
ale unor documente cu o singura fata sau sa realizati copii cu o singura fata ale unor documente cu doua fete.
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Asamblare

Aceasta optiune pastreaza paginile unei lucrari de imprimare agezate in ordine cand se imprima mai multe
copii ale documentului. Setarea implicita din fabrica pentru Asamblare este activat; paginile de iesire ale
copiilor vor fi ordonate (1,2,3) (1,2,3) (1,2,3). Daca doriti ca toate copiile fiecarei pagini sa ramana impreuna,
dezactivati Asamblare si copiile vor fi ordonate (1,1,1) (2,2,2) (3,3,3).

Optiuni

Atingerea butonului Optiuni deschide un ecran unde se pot modifica setarile Economisire hartie, Imagini
complexe, Lucrare particularizata, Coli de separare, Mutare margine, Stergere muchie, Antet/Subsol,
Acoperire, Continut, Duplex complex si Salvare drept comanda rapida.

Economisire hartie

Aceasta optiune permite imprimarea impreuna a doua sau a mai multor coli dintr-un document original, pe
aceeasi pagina. Economisire hartie se mai numeste si imprimare de N ori. N insemna numar. De exemplu,
de 2 ori imprima doua pagini ale unui document pe o singura pagina, iar de 4 ori imprima patru pagini ale unui
document pe o singura pagina. Atingerea Imprimare cu margini adauga sau elimina marginea de contur din
jurul paginilor documentului original pe pagina de iesire.

Imagini complexe

Aceasta optiune permite ajustarea pentru Eliminare fundal, Contrast, Detaliu umbra, Scanare de la muchie
la muchie, Balans culori si Imagine Tn oglinda Thainte de a copia documentul.

Lucrare particularizata

Aceasta optiune combina mai multe lucrari de scanare intr-o singura lucrare.

Coli de separare

Aceasta optiune amplaseaza o bucata de hartie goala intre copii, pagini si lucrari de imprimare. Colile de
separare pot fi trase dintr-o tava care contine un tip sau o culoare de hértie care difera de hartia pe care se
imprima copiile.

Mutare margine

Aceasta optiune creste dimensiunea marginii cu o anumita distanta. Poate fi util pentru furnizarea de spatiu
de legare sau de perforare a copiilor. Utilizati sagetile de crestere side descrestere pentru a seta dimensiunea
margini. Daca marginea suplimentara este prea mare, atunci copia se va decupa.

Stergere muchie

Aceasta optiune elimina petele sau informatiile din jurul muchiilor documentului. Se poate alege eliminarea
unei zone egale n jurul tuturor celor patru laturi ale hartiei sau eliminare unei anumite muchii. Stergere muchie
sterge tot ce se afla in zona selectata, fara sa lase ceva de imprimat in respectiva parte de hartie.

Antet/Subsol

Aceasta optiune activeaza Data/Ora, Numar pagina sau Text particularizat si le imprima in locatia antetului
sau subsolului specificata.
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Acoperire

Aceasta optiune creeaza o inscriptionare (sau un mesaj) care acopera continutul copiei. Se poate alege
Urgent, Confidential, Copie si Schita sau s epoate introduce un mesaj particularizat in cdmpul ,Introducere
text particularizat’. Cuvantul ales va aparea, estompat, in imprimare de mari dimensiuni pe fiecare pagina.

Nota: O acoperire particularizata poate, de asemenea, sa fie creata de persoana care asigura asistenta
sistemului. Cand se creeaza o acoperire particularizata, va fi disponibil un buton cu o pictograma a acelei
acoperiri.

Continut
Aceasta optiune imbunatateste calitatea copierii. Alegeti dintre Text, Text/Foto, Fotografie sau Imagine
imprimata.

* Text—Utilizati aceasta setare cand copiati documente originale care au in majoritate text sau linii artistice.

* Text/Foto—Utilizati aceasta setare cand copiati documentele originale care sunt o combinatie de text si
grafice sau imagini.

* Fotografie—Utilizati aceasta setare cand copiati un document original care este o fotografie de calitate
ridicata sau o imprimare cu jet de cerneala.

¢ Imagini imprimate—Utilizati aceasta setare cand copiati fotografii in semitonuri, documentele imprimate
pe o imprimanta laser sau pagini dintr-o revista sau din ziare.
Duplex complex

Aceasta optiune controleaza daca documentele sunt imprimate pe o fata sau pe ambele fete, ce orientare au
documentele originale si cum sunt legate documentele.

Nota: Unele optiuni pentru Duplex complex nu sunt disponibile pe toate modelele de imprimanta.

Salvare drept comanda rapida

Aceasta optiune permite salvarea setarilor curente drept comenzi rapide.

Tmbunatatirea calitatii copierii

intrebare Sfat

Cénd trebuie sa folosesc ¢ Modul Text se foloseste cand pastrarea textului este scopul principal al copierii, iar
modul Text? pastrarea imaginilor copiate din documentul original nu este o problema.

* Modul text se recomanda pentru chitante, formulare copii carbon sau documente care
contin numai text sau grafica.

Cand trebuie sa folosesc * Text/Foto se utilizeaza cand se copiaza un document original care contine o combinatie
modul Text/Foto? de text si grafica.

* Modul Text/Foto se recomanda pentru articole de revista, grafica de afaceri si brosuri.

Cand trebuie sa folosesc Modul Imagine imprimata se foloseste cand copiati fotografii in semitonuri, grafica, cum ar
modul Imagine imprimata? | fi documentele imprimate pe o imprimanta laser sau pagini reviste sau ziare.

Cand trebuie sa folosesc Modul Fotografie se foloseste cand documentul original este o fotografie de calitate ridicata
modul Fotografie? sau o imprimare cu jet de cerneala.
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Posta electronica

Utilizati ADF pentru documentele cu mai multe | Utilizati geamul scanerului pentru pagini individuale, articole mici (cum
pagini. ar fi carti postale sau fotografii), folii transparente, hartie foto sau
suporturi subtiri (cum ar fi decupaje din reviste).

Puteti utiliza imprimanta pentru a trimite documente scanate prin posta electronica unuia sau mai multor
destinatari. Exista trei modalitati de a trimite un mesaj prin posta electronica cu ajutorul imprimantei. Puteti
tasta adresa de posta electronica, utiliza un numar de comanda rapida sau utiliza agenda.

Pregatirea pentru trimiterea unui mesaj prin posta electronica

Configurarea functiei de posta electronica

Pentru ca posta electronica sa fie functionala, aceasta trebuie sa fie activata in configuratia imprimantei si sa
aiba o adresa valida IP sau de poarta. Pentru a configura functia de posta electronica:

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a
gasi adresa IP n sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Settings (Setari).

3 Sub Setari prestabilite, faceti clic pe E-mail/FTP Settings (Setari posta electronica/FTP).
4 Faceti clic pe E-mail Settings (Setari posta electronica).

5 Faceti clic pe Setup E-mail Server (Configurare server de posta electronica).

6 Completati campurile cu informatiile corespunzatoare.

7 Faceti clic pe Add (Adaugare).
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Configurarea setarilor de posta electronica

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a
gasi adresa IP in sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Settings (Setari).

3 Faceti clic pe E-mail/FTP Settings (Setari posta electronica/FTP).
4 Faceti clic pe E-mail Settings (Setari posta electronica).

5 Completati campurile cu informatiile corespunzatoare.

6 Faceti clic pe Submit (Remitere).

Crearea unei comenzi rapide pentru posta electronica

Crearea unei comenzi rapide de posta electronica utilizand serverul EWS

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a
gasi adresa IP in sectiunea TCP/IP.

Faceti clic pe Settings (Setari).
Sub Alte setari, faceti clic pe Manage Shortcuts (Gestionare comenzi rapide).

Faceti clic pe E-mail Shortcut Setup (Configurare comanda rapida de posta electronica).
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Tastati un nume unic pentru destinatar, apoi introduceti adresa de posta electronica.
Nota: Daca introduceti mai multe adrese, separati-le prin virgule (,).
6 Selectati setarile de scanare (Format, Continut, Culoare si Rezolutie).

7 Introduceti un numar de comanda rapida, apoi faceti clic pe Add (Adaugare).
Daca introduceti un numar care este deja n uz, vi se va solicita sa selectati alt numar.

Crearea unei comenzi rapide de posta electronica utilizand touch-screen-ul
1 Pe ecranul de inceput, atingeti E-mail (Posta electronica).

2 Tastati adresa de posta electronica a destinatarului.

Pentru a crea un grup de destinatari, atingeti Next address (Urmatoarea adresa), apoi tastati adresa de
posta electronica a urmatorului destinatar.

3 Atingeti Save as Shortcut (Salvare drept comanda rapida).
4 Tastati un nume unic pentru comanda rapida, apoi atingeti Enter.

5 Verificati ca numele si numarul comenzii rapide sunt corecte, apoi atingeti OK.
Daca numele sau numarul nu sunt corecte, tastati Cancel (Revocare), apoi reintroduceti informatiile.
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Trimiterea unui document prin posta electronica

Trimiterea unui e-mail utilizand touch-screen

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 in ecranul de inceput, atingeti E-mail (Posta electronica).

4 Introduceti adresa de posta electronica sau numarul comenzii rapide.

Pentru a introduce si alti destinatari, atingeti Next Address (Urmatoarea adresa), apoi introduceti adresa
sau numarul comenzii rapide pe care doriti s& o adaugati.

5 Atingeti E-mail It (Trimitere e-mail).

Trimiterea unui e-mail utilizand un numar de comanda rapida

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incércati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 Apasati pe [(#]), apoi introduceti numarul comenzii rapide utilizand minitastatura numerica.

Pentru a introduce si alti destinatari, apasati Next Address (Urmatoarea adresa), apoi introduceti adresa
sau numarul comenzii rapide pe care doriti s& o adaugati.

4 Atingeti E-mail It (Trimitere e-mail).

Trimiterea unui e-mail utilizand agenda

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 Pe ecranul de inceput, atingeti E-mail (Posta electronica).
4 Atingeti Search Address Book (Cautare in agenda).

5 Introduceti numele sau o parte a numelui pe care il cautati, apoi atingeti Search (Cautare).
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6 Atingeti numele pe care doriti s3-1 addugati in caseta Catre:.

Pentru a introduce alli destinatari, apasati Next Address (Urmatoarea adresa), apoi introduceti adresa
sau numarul comenzii rapide pe care doriti s& o adaugati; sau cautati in agenda.

7 Apasati pe E-mail It (Trimitere e-mail).
Particularizarea setarilor pentru posta electronica

Adaugarea unui subiect de e-mail si a informatiilor despre mesaj

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
Pe ecranul de inceput, atingeti E-mail (Pogta electronica).
Tastati o adresa de e-mail.

Atingeti Options (Optiuni).

Apasati pe Subject (Subiect).

Tastati un subiect de e-mail.
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Atingeti Done (Terminat).

9 Atingeti Message (Mesaj).
10 Tastati un mesaj de posta electronica.
11 Atingeti Done (Terminat).

12 Atingeti E-mail It (Trimitere e-mail).

Schimbarea tipului de fisier de iesire

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 in ecranul de inceput, atingeti E-mail (Posta electronica).
4 Tastati o adresa de e-mail.

5 Apasati pe Options (Optiuni).
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6 Apasati butonul care reprezinta tipul de fisier care se trimite.

* PDF—Creeaza un singur fisier cu mai multe pagini, care se poate vizualiza in Adobe Reader. Adobe
Reader este furnizat de Adobe la www.adobe.com.

* PDF securizat—Creeaza un fisier criptat PDF care protejeaza continutul figierelor fatd de accesul
neautorizat

* TIFF—Creeaza mai multe fisiere sau un singur fisier. Daca este dezactivat TIFF pagini multiple din
meniul Setari a EWS, atunci TIFF salveaza o singura pagina din fiecare fisier. Dimensiunea fisierului
este de obicei mai mare decat un JPEG echivalent.

* JPEG—Creeaza si ataseaza un fisier separat pentru fiecare pagina din documentul original, care se
poate vizualiza in majoritatea browserelor Web si a programelor de grafica

* XPS—Creeaza un singur fisier XML Paper Specification (XPS) cu mai multe pagini, care se poate
vizualiza utilizand un vizualizator gazduit de Internet Explorer si .NET Framework sau descarcand un
vizualizator independent tert

7 Apasati pe E-mail It (Trimitere e-mail).

Nota: Daca ati selectat Encrypted PDF, introduceti parola de doua ori.

Anularea unui e-mail

* Cand utilizati ADF, apasati Cancel Job (Revocare lucrare) in timp ce apare Scanning...(Se scaneaza).

* Cand se utilizeazad geamul scannerului, apasati Cancel Job (Revocare lucrare) in timp ce apare
Scanning...(Se scaneaza) sau in timp ce apare Scan the Next Page (Scanare pagina urmatoare) /
Finish the Job (Terminare lucrare).

Despre optiunile de posta electronica

Dimensiune originala

Aceasta optiune deschide un ecran unde se pot alege dimensiunile documentelor pe care urmeaza sa le
trimiteti prin posta electronica.
* Atingeti un buton de dimensiune a héartiei pentru a selecta acea dimensiune ca setare Dimensiune original.
Va aparea ecranul de posta electronica cu noua setare afisata.
¢ Cand ,Dimensiune original” este setatd la Combinatie Letter/Legal, aveti posibilitatea sa scanati un
document original care contine dimensiuni de pagina combinate.
® Cand ,Dimensiune original” este setata la Identificare automata a dimensiunii, scanerul determina automat
dimensiunea documentului original.

Fete (Duplex)

Aceasta optiune informeaza imprimanta daca documentul original este simplex (imprimat pe o singura fata)
sau duplex (imprimat pe ambele fete). Aceasta permite ca scanerul sa stie nevoile de scanare pentru
includerea in mesajul de posta electronica.
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Orientare

Aceasta optiune indica imprimantei dacé documentul original are orientarea portret sau peisaj, apoi modifica
setarile Fete si Legare pentru a se potrivi orientarii documentului original.

Legare

Informeaza imprimanta daca documentul original este legat pe muchia lunga sau pe muchia scurta.

Subiect e-mail

Aceasta optiune permite introducerea unei linii de subiect al mesajului de posta electronica. Se pot introduce
pana la 255 de caractere.

Trimitere prin e-mail nume fisier

Aceasta optiune permite particularizarea numelui de figier al atasarii.

Mesaj de posta electronica

Aceasta optiune permite introducerea unui mesaj de posta electronica ce se va trimite cu atagsarea scanata.

Rezolutie

Ajusteaza calitatea iesirii pentru posta electronica. Cregterea rezolutiei imaginii mareste dimensiunea de figier
a mesajului de posta electronica si timpul necesar scanarii documentului original. Rezolutia imaginii poate fi
redusa pentru reduce dimensiunea de fisier a mesajului de posta electronica.

Trimitere ca

Aceasta optiune seteaza iesirea (PDF, TIFF, JPEG sau XPS) pentru imaginea scanata.

* PDF—Creeaza un singur fisier cu mai multe pagini, care se poate vizualiza in Adobe Reader. Adobe
Reader este furnizat de Adobe la www.adobe.com.

* PDF securizat—Creeaza un fisier criptat PDF care protejeaza continutul figierelor fatd de accesul
neautorizat

* TIFF—Creeaza mai multe fisiere sau un singur fisier. Daca este dezactivat TIFF pagini multiple din meniul
Setari a EWS, atunci TIFF salveaza o singura pagina din fiecare fisier. Dimensiunea fisierului este de
obicei mai mare decat un JPEG echivalent.

* JPEG—Creeaza si ataseaza un figier separat pentru fiecare pagina din documentul original, care se poate
vizualiza Tn majoritatea browserelor Web si a programelor de grafica

® XPS—Creeaza un singur fisier XPS cu mai multe pagini, care se poate vizualiza utilizand un vizualizator
gazduit de Internet Explorer si .NET Framework sau descarcand un vizualizator independent tert
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Continut

Aceasta optiune indica imprimantei tipul documentului original. Alegeti dintre Text, Text/Foto sau Fotografie.
Color se poate activa sau dezactiva cu oricare dintre optiunile pentru Continut. Continutul afecteaza calitatea
si dimensiunea mesajului de posta electronica.

Text—Evidentiaza textul precis, negru, cu rezolutie inaltad pe un fond curat, alb
Text/Foto—Ultilizat cand documentele originale sunt o combinatie de text si grafice sau imagini

Fotografie—Indica scanerului sa acorde atentie mai mare graficelor siimaginilor. Aceasta setare mareste
timpul de scanare, dar evidentiaza o reproducere a gamei complete, dinamice de tonuri din documentul
original. Aceasta creste volumul informatiilor salvate.

Color—Seteaza tipul de scanare si iesire pentru e-mail. Documentele color se pot scana si trimite catre
0 adresa de posta electronica.

Optiuni complexe

Atingerea acestui buton deschide un ecran in care puteti sa modificati setarile Imagistica avansata, Lucrare
particularizata, Jurnal de transmisii, Examinare scanare, $tergere muchii si Luminozitate.

Imagistica avansata - Regleaza setarile Eliminare fundal, Contrast, Scanare muchie la muchie, Detaliu
umbra si Imagine in oglinda, Tnainte de copierea documentului

Lucrare particularizata (Alcatuire lucrare) - Combina mai multe lucrari de scanare intr-o singura lucrare
Jurnal de transmisii - Imprima jurnalul de transmisii sau jurnalul de erori de transmisie

Examinare scanare - Afiseaza prima pagina a imaginii inainte de includerea acesteia in mesajul de posta
electronica. La scanarea primei pagini, are loc o pauza a scanarii i se afiseaza o imagine schitata.

Stergere muchii - Elimind petele sau informatiile din apropierea muchiilor unui document. Puteti sa alegeti
eliminarea unei zone de latime constanta de-a lungul celor patru laturi ale hartiei sau sa selectati o anumita
muchie. Optiunea Stergere muchii va sterge orice informatii din interiorul zonei selectate, lasand goala
acea parte a imaginii scanate.

Luminozitate - Regleaza cat de luminoase sau de intunecate vor fi imaginile scanate pentru posta
electronica



Utilizarea faxului 117

Utilizarea faxului

Nota: Este posibil ca functionalitatea ca fax sa nu fie disponibila pentru toate modelele de imprimanta.

ADF Geamul scanerului

Utilizati geamul scanerului pentru pagini individuale, articole mici (cum
pagini. ar fi carti postale sau fotografii), folii transparente, hartie foto sau
suporturi subtiri (cum ar fi decupaje din reviste).

Utilizati ADF pentru documentele cu mai multe

Pregatirea imprimantei pentru trimiterea faxurilor

Este posibil ca urmatoarele metode de conectare sa nu fie aplicabile Tn toate tarile sau regiunile.

Nota: Intimpul configurarii initiale a imprimantei, deselectati faxul si orice alta optiune pe care intentionati

sa o configurati ulterior, apoi atingeti Continue (Continuare). Lumina rosie a indicatorului se poate aprinde

intermitent, daca functia de fax activata si nu este configurata complet.

AATEN'[IONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Nu utilizati caracteristica fax in timpul unei
furtuni cu fulgere. Nu instalati acest echipament si nu realizati conexiuni electrice sau de cablu, cum ar
fi la fax, la cablul de alimentare sau la telefon, Tn timpul unei furtuni cu fulgere.

Avertisment—Potentiale daune: Nu atingeti cablurile si nu atingeti imprimanta in zona prezentata in timp
ce o utilizati activ pentru trimiterea sau primirea unui fax.
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Configurare initiala fax

Numeroase tari si regiuni impun ca faxurile de iegire sa contind urmatoarele informatii pe marginea superioara
sau inferioara a fiecarei pagini transmise sau a primei pagini a transmisiei: numele statiei (prin care se
identifica firma, o alta entitate sau persoana care trimite mesajul) si numarul statiei (numarul de telefon al
aparatului de fax, al firmei, al unei alte entitati sau al persoanei care trimite mesajul).

Pentru a introduce informatiile de configurare a faxului, utilizati panoul de control al imprimantei sau utilizati
browserul dvs. pentru a accesa serverul EWS, apoi intrati in meniul Setari.

Nota: Daca nu aveti un mediu TCP/IP, va trebui sa utilizati panoul de control al imprimantei pentru a
introduce informatiile de configurare a faxului.
Utilizarea panoului de control al imprimantei pentru configurarea faxului

Atunci cand porniti imprimanta pentru prima data sau daca imprimanta a fost opritd o perioada de timp mai
indelungata, apar o serie de ecrane de pornire. Daca imprimanta are functie de fax, apar urmatoarele ecrane:

Nume statie
Numar statie

1 Cand apare Station Name (Nume statie), introduceti numele care sa se imprime pe toate faxurile de
iesire.

2 Dupa ce introduceti Numele statiei, atingeti Submit (Remitere).
3 Cand apare Station Number (Numar statie), introduceti numarul de fax al imprimantei.

4 Dupa ce introduceti Numarul statiei, atingeti Submit (Remitere).

Utilizarea serverului EWS pentru configurarea faxului
1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati o pagina de configurare pentru retea si
aflati adresa din sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Settings (Setari).

3 Faceti clic pe Fax Settings (Setari fax).
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4 Faceti clic pe Analog Fax Setup (Configurare fax analog).

5 Faceti clic in interiorul casetei Nume statie, apoi introduceti numele care se imprima pe toate faxurile de

iesire.

6 Faceti clic in interiorul casetei Nume statie, apoi introduceti numarul de fax al imprimantei.

7 Faceti clic pe Submit (Remitere).

Alegerea unei conexiuni pentru fax

Puteti conecta imprimanta la un echipament precum un telefon, un robot telefonic sau un modem de computer.
Pentru a determina modul optim de configurare a imprimantei, consultati tabelul urmator.

Note:

¢ Imprimanta este un dispozitiv analogic, care functioneaza optim cand este conectata direct la priza de
perete. Pot fi conectate cu succes alte dispozitive ca un telefon sau un robot telefonic, pentru a trece
prin imprimanta, asa cum este descris Tn etapele de configurare.

* Daca doriti o conexiune digitala precum ISDN,

DSL sau ADSL, este necesar un dispozitiv tert (precum

un filtru DSL). Contactati furnizorul de servicii DSL pentru un filtru DSL. Filtrul DSL elimind semnalul
digital de pe linia telefonica, semnal care poate sa afecteze functionarea corecta ca fax a imprimantei.

* Pentru a trimite si a primi faxuri, nu trebuie sa conectati imprimanta la un computer dar trebuie sa o

conectati la o linie telefonica analogica.

Optiuni de echipamente si servicii

Conectarea directa la linia telefonica

Configurarea conexiunii de fax

Consultati ,Conectarea la o linie telefonicé analogicd” de la
pagina 120

Conectarea la un serviciu Digital Subscriber Line (DSL
sau ADSL)

Consultati ,Conectarea la un serviciu DSL” de la pagina 120.

Conectarea la un sistem Private Branch eXchange
(PBX - centrala telefonica) sau Integrated Services
Digital Network (ISDN - servicii integrate de voce si date)

Consultati ,Conectarea la un sistem PBX sau ISDN” de la
pagina 121.

Utilizarea unui serviciu de Sonerie distincta

Consultati ,Conectarea la un serviciu de Sonerii distincte” de
la pagina 121.

Conectarea la o linie telefonica, la un telefon sila un
robot telefonic

Consultati ,Conectarea imprimantei si a unui telefon sau a unui
robot telefonic la aceeasi linie” de la pagina 122

Conectarea printr-un adaptor utilizat in zona dvs.

Consultati ,Conectarea la un adaptor pentru tara sau regiunea
dvs.” de la pagina 123.

Conectarea la un computer cu un modem

Consultati ,Conectarea la un computer cu un modem” de la

pagina 129.
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Conectarea la o linie telefonica analogica

Daca echipamentul de telecomunicatii utilizeaza un cablu telefonic de tip american (RJ11), urmati acesti pasi
pentru a conecta echipamentul:

1 Conectati un capat al cablului telefonic care v-a fost furnizat impreuna cu imprimanta la portul LINIE [¢] al
imprimantei.

2 Conectati celdlalt capat al cablului telefonic la o priza telefonica de perete activa.

Conectarea la un serviciu DSL

Daca va abonati la un serviciu DSL, contactati furnizorul DSL pentru a obtine un filtru DSL si un cablu telefonic,
apoi parcurgeti acesti pagi pentru a conecta echipamentul:

1 Conectati un capat al cablului telefonic care v-a fost furnizat impreuna cu imprimanta la portul LINIE [¢| al
imprimantei.

2 Conectati celdlalt capat al cablului telefonic la filtrul DSL.
Nota: Filtrul DSL ar putea sa arate diferit de cel din ilustratie.

3 Conectati cablul filtrului DSL la o priza telefonica de perete activa.
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Conectarea la un sistem PBX sau ISDN

Daca utilizati un convertor sau un adaptor terminal PBX sau ISDN, parcurgeti acesti pasi pentru a conecta
echipamentul:

1 Conectati un capat al cablului telefonic care v-a fost furnizat impreuna cu imprimanta la portul LINIE [¢] al
imprimantei.

2 Conectati celdlalt capat al cablului telefonic la portul destinat utilizarii telefonului sau faxului.

Note:

* Asigurati-va ca adaptorul terminal este setat la tipul de comutator corect pentru regiunea dvs.

In functie de tipul de atribuire a portului ISDN, este posibil sa fie necesar sa efectuati conexiunea la
un port specific.

Daca utilizati un sistem PBX, asigurati-va ca tonul de apel in asteptare este dezactivat.

Daca utilizati un sistem PBX, apelati un prefix de linie externa inainte de apelarea numarului de fax.

Pentru mai multe informatii despre utilizarea faxului cu un sistem PBX, consultati documentatia
furnizata Tmpreuna cu sistemul PBX.

Conectarea la un serviciu de Sonerii distincte

Un serviciu de sonerii distincte poate fi disponibil de la furnizorul serviciului dvs. telefonic. Acest serviciu va
permite sa aveti mai multe numere de telefon pe o singura linie telefonica, fiecare dintre acestea avand un
model diferit de sonerie. Acest lucru poate fi util pentru a distinge intre apelurile de fax si cele vocale. Daca
va abonati la un serviciu de sonerii distincte, parcurgeti urmatorii pasi pentru a conecta echipamentul:

1 Conectati un capat al cablului telefonic care v-a fost furnizat impreuna cu imprimanta la portul LINIE [¢| al
imprimantei.

2 Conectati celdlalt capat al cablului telefonic la o priza telefonica de perete activa.

3 Modificati setarile Soneriei distincte pentru a se potrivi cu setarea la care doriti sa raspunda imprimanta:

Nota: Setarea implicita din fabrica pentru sonerii distincte este On (Activat). Aceasta permite
imprimantei sa raspunda la unul, doua sau trei modele de sonerie.

a Pe ecranul de inceput, atingeti [ .

b Atingeti Settings (Setari).

c Atingeti Fax Settings (Setari fax).

d Atingeti Analog Fax Settings (Setari fax analogic).
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e Atingeti ‘¥ pana cand apare Distinctive Rings (Sonerii distincte)

f Atingeti Distinctive Rings (Sonerii distincte).

g Atingeti sageata pentru setarea de model pe care doriti s& o schimbati.
h Atingeti Submit (Remitere).

Conectarea imprimantei si a unui telefon sau a unui robot telefonic la aceeasi

linie

1 Conectati un capat al cablului telefonic care v-a fost furnizat impreuna cu imprimanta la portul LINE [¢] al
imprimantei.

2 Conectati celdlalt capat al cablului telefonic la o priza telefonica de perete activa.

4 Conectati echipamentul de telecomunicatii direct la portul EXT al imprimantei .
Utilizati una dintre urmatoarele metode:
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Robot telefonic

Robot telefonic si telefon

Telefon sau telefon cu robot telefonic integrat

Conectarea la un adaptor pentru tara sau regiunea dvs.

Urmatoarele tari sau regiuni pot avea nevoie de un adaptor special pentru conectarea cablului telefonic la
priza telefonica de perete activa.



Utilizarea faxului 124

Tara/Regiune

® Austria * Noua Zeelanda
* Cipru * Olanda

* Danemarca * Norvegia

* Finlanda * Portugalia

* Franta ® Suedia

* Germania  ® Elvetia

* Irlanda ® Regatul Unit

* ltalia

Tari si regiuni cu exceptia Austriei, Germaniei si Elvetiei

Pentru unele tari si regiuni, un adaptor de linie telefonica este inclus in cutie. Utilizati acest adaptor pentru a
conecta un robot telefonic, un telefon sau un alt echipament de telecomunicatii la imprimanta.

1 Conectati un capat al cablului telefonic care v-a fost furnizat impreuna cu imprimanta la portul LINIE [¢] al
imprimantei.

Nota: limprimanta este livratd cu o mufa RJ-11 speciala instalata in portul EXT al imprimantei 7&7. Nu
scoateti aceastd mufa. Ea este necesara pentru functionarea corecta a functiei de fax si a telefoanelor
conectate.

2 Conectati celalalt capat al cablului telefonic la adaptor, apoi conectati adaptorul la priza telefonica de perete
activa.

Nota: Adaptorul dvs. telefonic poate arata diferit de cel din ilustratie. El se va potrivi cu priza telefonica
de perete utilizata in locatia dvs.

3 Conectati robotul telefonic sau telefonul la adaptor.
Utilizati una dintre urmatoarele metode:
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Robot telefonic

Telefon
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Austria, Germania si Elvetia

limprimanta este livrata cu o mufi RJ-11 speciald instalata in portul EXT al imprimantei 7. Nu scoateti
aceasta mufa. Ea este necesara pentru functionarea corecta a functiei de fax si a telefoanelor conectate.

Conectarea la o priza telefonica de perete in Germania

Nota: limprimanta este livratd cu o mufa RJ-11 speciala instalaté in portul EXT al imprimantei 7=. Nu
scoateti aceastd mufa. Ea este necesara pentru functionarea corecta a functiei de fax si a telefoanelor
conectate.

1 Conectati un capat al cablului telefonic care v-a fost furnizat impreuna cu imprimanta la portul LINIE [¢] al
imprimantei.

2 Conectati celdlalt capat al cablului telefonic la adaptor.

Nota: Adaptorul dvs. telefonic poate arata diferit de cel din ilustratie. El se va potrivi cu priza telefonica
de perete utilizata in locatia dvs.
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3 Conectati adaptorul la slotul N al unei prize telefonice analogice de perete active.
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4 Daca doriti sa utilizati aceeasi linie atat pentru fax cat si pentru comunicatii telefonice, conectati o linie
telefonica secundara (nu este livrata) intre telefon si slotul F al unei prize telefonice analogice de perete
activa.

5 Daca doriti sa utilizati aceeasi linie pentru inregistrarea mesajelor la robotul telefonic, conectati un cablu
telefonic secundar (nu este furnizat) intre robotul telefonic si celalalt slot N al prizei telefonice analogice
de perete active.
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Conectarea la un computer cu un modem
Conectati imprimanta la un computer cu un modem pentru a trimite faxuri din programul software.
Nota: Etapele configurarii pot varia in functie de tara sau regiune.

1 Conectati un capat al cablului telefonic care v-a fost furnizat impreuna cu imprimanta la portul LINE (3] al
imprimantei.

2 Conectati celdlalt capat al cablului telefonic la o priza telefonica de perete activa.
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4 Conectati telefonul la conectorul pentru telefon al computerului.

5 Conectati un cablu telefonic suplimentar (nu este furnizat) intre modemul computerului si portul EXT al
imprimantei 7.

Setarea numelui si a numarului faxului de la care se trimite
Pentru a avea numele de fax si numarul de fax de destinatie imprimat pe faxurile de de la care se trimite:
1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati o pagina de configurare pentru retea si
aflati adresa din sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Settings (Setari).
3 Faceti clic pe Fax Settings (Setari fax).
4 Faceti clic pe Analog Fax Setup (Configurare fax analog).

5 Faceti clic in interiorul casetei Nume statie, apoi introduceti numele care se imprima pe toate faxurile de
iesire.
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6 Faceti clic in interiorul casetei Nume statie, apoi introduceti numarul de fax al imprimantei.

7 Faceti clic pe Submit (Remitere).

Setarea datei si orei

Aveti posibilitatea sa configurati data si ora astfel incat sa se imprime pe fiecare fax trimis. Daca se produce
o pana de curent, este posibil sa fiti nevoit sa resetati data si ora. Pentru a seta data si ora:

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati o pagina de configurare pentru retea si
aflati adresa din sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Settings (Setari).
3 Faceti clic pe Set Date and Time (Configurare Data si ora).
4 Faceti clic in interiorul casetei Configurare data si ora, apoi introduceti data si ora curente.

5 Faceti clic pe Submit (Remitere).

Activarea si dezactivarea orei de vara
Imprimanta poate fi setata sa se datapteze in mod automat la ora de vara:
1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati o pagina de configurare pentru retea si
aflati adresa din sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Settings (Setari).
3 Faceti clic pe Set Date and Time (Configurare Data si ora).

4 Tn caseta Ora de varé, faceti clic pe una dintre optiunile:
Optiunea Yes (Da) activeaza ora de vara.
Optiunea No (Nu) dezactiveaza ora de vara.

5 Faceti clic pe Submit (Remitere).

Trimiterea unui fax

Trimiterea unui fax utilizand panoul de control al imprimantei

1 Tnc&rcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 in ecranul de inceput, atingeti Fax.
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4 Introduceti numarul de fax sau o comanda rapida utilizand touch-screen sau minitastatura numerica.

Pentru a adduga destinatari, atingeti Next Number (Urmatorul numar), apoi introduceti numarul de
telefon al destinatarului sau numarul sau cautati in agenda.

Nota: Pentru a plasa o pauza in apelarea unui numar de fax, apasati pe (" ). In caseta ,Fax cétre”,
pauza de apelare apare ca o virgula. Utilizati aceasta caracteristica daca este nevoie sa apelati mai
intai o linie externa.

5 Atingeti Fax It (Trimitere fax acesta).

Trimiterea unui fax cu ajutorul computerului

Trimiterea de faxuri de la un computer permite trimiterea de documente electronice fara a va ridica de la birou.
Astfel aveti flexibilitatea de a trimite prin fax documente direct din programe software.

Nota: Pentru a realiza aceasta functie de la computer, trebuie sa utilizati driverul de imprimanta PostScript
al imprimantei.

1 Din programul software, faceti clic pe File (Fisier) > Print (Imprimare).

2 Din fereastra Imprimare, selectati imprimanta, apoi faceti clic pe Properties (Proprietati).
3 Alegeti fila Other Options (Alte optiuni), apoi faceti clic pe Fax.

4 Faceti clic pe OK, apoi din nou pe OK.

5 Pe ecranul Fax, tastati numele si numarul destinatarului faxului.

6 Faceti clic pe Send (Trimitere).

Crearea de comenazi rapide

Crearea unei comenzi rapide cu EWS

In loc de a introduce intregul numar de telefon al unui destinatar de fax in panoul de control al imprimantei
de fiecare data cand trimiteti un fax, puteti crea o destinatie permanenta de fax si atribui un numar rapid. O
comanda rapida poate fi creata la un singur numar de fax sau la un grup de numere de fax.

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a
gasi adresa IP in sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Settings (Setari).
3 Faceti clic pe Manage Shortcuts (Gestionare comenzi).

Nota: Este posibila solicitarea unei parole. Daca nu aveti un ID si o parola, obtineti-le de la persoana
care asigura asistenta sistemului.

4 Faceti clic pe Fax Shortcut Setup (Configurare comenzi rapide pentru fax).

5 Tastati un nume unic pentru comanda rapida, apoi introduceti numarul de fax.
Pentru a crea o comanda rapida pentru mai multe numere, introduceti numerele de fax ale grupului.

Nota: Separati cu punct si virgula (;) fiecare numar de fax dintr-un grup.
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6 Atribuiti un numar de comanda rapida.
Daca introduceti un numar care este deja n uz, vi se cere sa selectati un alt numar.

7 Faceti clic pe Add (Adaugare).

Crearea unei comenzi rapide cu ajutorul touch screen

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 in ecranul de pornire, apasati pe Fax.

4 Introduceti numarul de fax.

Pentru a crea un grup de numere de fax, apasati pe Next number (Numarul urmator), apoi introduceti
urmatorul numar de fax.

5 Apasati pe Save as Shortcut (Salvare comanda rapida).
6 Introduceti un nume pentru comanda rapida.

7 Verificati daca numele si numarul comenzii rapide sunt corecte, apoi apasati pe OK. Daca numele sau
numarul sunt incorecte, apasati pe Cancel (Revocare), apoi reintroduceti informatiile.

Daca introduceti un numar care este deja in uz, vi se cere sa selectati un alt numar.

8 Apasati pe Fax It (Fax) pentru a trimite faxul sau apasati pe @& pentru a reveni in ecranul de pornire.

Utilizarea comenzilor rapide si a agendei

Utilizarea comenzilor rapide pentru fax

Comenzile rapide pentru fax sunt la fel ca numerele pentru apelare rapida ale unui telefon sau ale unui aparat
fax. Se pot asocia numere de comanda rapida cand creati destinatii permanente pentru fax. Destinatiile
permanente pentru fax sau numerele pentru apelare rapida sunt create in linkul Gestionare comenzi rapide
aflat sub Setari pe EWS. Un numar de comanda rapida (1-99999) poate contine un singur destinatar sau mai
multi destinatari. Crednd o comanda rapida pentru trimiterea de fax in grup, aveti posibilitatea sa trimiteti prin
fax simplu si rapid informatii transmise unui intreg grup.

1 Tnc&rcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu plasati in ADF carti postale, fotografii, obiecte mici, folii transparente, hartie fotografica sau
suporturi subtiri (precum taieturile din ziare). Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 Apasati pe [(#], apoi introduceti numarul comenzii rapide utilizand minitastatura numerica.



Utilizarea faxului 134

Utilizarea agendei

Nota: Daca nu este activata caracteristica agenda, atunci contactati persoana care asigura asistenta
sistemului.

1 Incarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
In ecranul de inceput, atingeti Fax.

Atingeti Search Address Book (Cautare in agenda).
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Utilizand tastatura virtuala, tastati numele sau o parte din numele persoanei al carei numar de fax doriti
sa-l gasiti. (Nu incercati sa cautati mai multe nume in acelasi timp.)

Atingeti Search (Cautare).
Atingeti numele pentru a-l adauga la lista ,Fax catre”.

Repetati pasii de la 4 la 7 pentru a introduce alte adrese.
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Atingeti Fax It (Trimitere fax acesta).

Particularizarea setarilor de fax

Schimbarea rezolutiei faxului

Reglarea setarii de rezolutie modifica calitatea faxului. Setarile merg de la Standard (viteza ceam mai rapida)
la Ultra Fin (cea mai mica viteza, cea mai inalta calitate).

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 in ecranul de pornire, apasati pe Fax.

4 Utilizati tastatura pentru a introduce numarul de fax.

5 Apasati pe Options (Optiuni).

6 Din zona Rezolutie, apasati pe sageti pentru a schimba rezolutia dorita.

7 Atingeti Fax It (Trimitere fax).
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Crearea unui fax mai luminos sau mai intunecat

1

2
3
4

Incarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla

scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

In ecranul de pornire, apasati pe Fax.

Utilizati tastatura pentru a introduce numarul de fax.

5 Apasati pe Options (Optiuni).

6
7

Din zona intunecare, ap&sati pe sdgeti pentru a schimba luminozitatea faxului.

Apasati pe Fax It (Trimitere fax).

Trimiterea la o ora programata a unui fax

1
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Incarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

In ecranul de inceput, atingeti Fax.

Introduceti numarul de fax utilizand cifrele de pe touch-screen sau minitastatura numerica.
Apasati pe Options (Optiuni).

Apasati pe Advanced Options (Optiuni avansate).

Apasati Delayed Send (Trimitere amanata).

Nota: Daca modul de fax este Server Fax, butonul Trimitere amanata nu apare. Faxurile care asteapta
transmiterea sunt in Coada Fax.

Apasati sagetile pentru a ajusta timpul la care va fi transmis faxul.

Timpul este marit sau micsorat in trepte a 30 de minute. Daca apare timpul curent, sageata stanga nu
este disponibila.

9 Atingeti Done (Terminat).

Atingeti Fax It (Trimitere fax).

Nota: Documentul este scanat si apoi trimis prin fax la momentul programat.
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Vizualizarea unui jurnal de fax
1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a
gasi adresa IP in sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Settings (Setari).
3 Faceti clic pe Reports (Rapoarte).

4 Faceti clic pe Fax Job Log (Jurnal lucrare fax) sau pe Fax Call Log (Jurnal apel fax).

Blocarea faxurilor nesolicitate
1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a
gasi adresa IP in sectiunea TCP/IP.

Faceti clic pe Settings (Setari)
Faceti clic pe Fax Settings (Setari fax).

Faceti clic pe Analog Fax Setup (Configurare fax analog).
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Faceti clic pe optiunea Block No Name Fax (Blocare faxuri anonime).

Aceasta optiune va bloca toate faxurile sosite care au un ID de apelant privat sau nu au nume pentru statia
de fax.

6 in campul Banned Fax List, introduceti numerele de telefon sau numele de statii de fax ale apelantilor de
fax pe care doriti sa ii blocati.

Revocarea unui fax de iesire

Revocarea unui fax in timp documentele originale sunt in curs de scanare

e Cand utilizati ADF, apasati Cancel Job (Revocare lucrare) in timp ce apare Scanning...(Se scaneaza).

* Cand se utilizeazad geamul scannerului, apasati Cancel Job (Revocare lucrare) in timp ce apare
Scanning...(Se scaneaza) sau in timp ce apare Scan the Next Page (Scanare pagina urmatoare) /
Finish the Job (Terminare lucrare).

Revocarea unui fax dupa ce documentele originale au fost scanate in memorie

1 1n ecranul de inceput, apasati pe Cancel Jobs (Lucrari revocate).
Va aparea ecranul Lucrari revocate.
2 Atingeti lucrarea sau lucrarile de revocat.
Numai trei lucrari apar pe ecran; apasati pe sageata jos pana cand apare lucrarea dorita, apoi apasati pe
lucrarea de revocat.
3 Atingeti Delete Selected Jobs (Stergere lucrari selectate).
Pe ecran apare Stergere lucrarile selectate, lucrarile selectate se sterg, apoi apare ecranul de pornire.
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Despre optiunile de fax

Dimensiune originala
Aceasta optiune deschide un ecran unde se pot alege dimensiunile documentelor pe care urmeaza sa le
trimiteti prin fax.
* Atingeti un buton de dimensiune a hartiei pentru a selecta acea dimensiune ca setare Dimensiune original.
Va aparea ecranul pentru fax cu noua setare afigata.

¢ Cand Dimensiune original este setata la Combinatie Letter/Legal, aveti posibilitatea sa scanati un
document original care contine dimensiuni de pagina combinate.

* Cand ,Dimensiune original” este setata la Identificare automata a dimensiunii, scanerul determina automat
dimensiunea documentului original.

Continut

Aceasta optiune indica imprimantei tipul documentului original. Alegeti dintre Text, Text/Foto sau Fotografie.
Color se poate activa sau dezactiva cu oricare dintre optiunile pentru Continut. Continutul afecteaza calitatea
si dimensiunea scanarii.

* Text—Evidentiaza textul precis, negru, cu rezolutie naltd pe un fond curat, alb
* Text/Foto—Utilizat cAnd documentele originale sunt o combinatie de text si grafice sau imagini

* Fotografie—Indica scanerului sa acorde atentie mai mare graficelor siimaginilor. Aceasta setare mareste
timpul de scanare, dar evidentiaza o reproducere a gamei complete, dinamice de tonuri din documentul
original. Aceasta creste volumul informatiilor salvate.

® Color—Seteaza tipul de scanare si iesire pentru fax. Documentele color se pot scana si trimite catre o
destinatie de fax.

Fete (Duplex)

Aceasta optiune informeaza imprimanta daca documentul original este simplex (imprimat pe o singura fata)
sau duplex (imprimat pe ambele fete). Aceasta permite ca scanerul sa stie nevoile de scanare pentru
includerea in fax.

Rezolutie

Aceasta optiune mareste atentia cu care scanerul examineaza documentul pe care doriti sa- trimiteti prin fax.
Daca trimiteti prin o fotografie, un desen cu linii fine sau un document cu text de dimensiuni foarte mici, mariti
setarea Rezolutie. Aceasta va creste durata de timp necesara scanarii si va creste calitatea iegirii fax.

¢ Standard—Corespunzator majoritatii documentelor

* Buna—Recomandat pentru documente cu imprimare mica

* Foarte buna—Recomandat pentru documente originale cu detalii fine

¢ Exceptionala—Recomandat pentru documente cu imagini sau fotografii

Intunecare

Aceasta optiune ajusteaza luminozitatea faxurilor care vor fi produse in relatie cu documentul original.
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Optiuni complexe

Atingerea acestui buton deschide un ecran in care puteti sa modificati setarile Trimitere améanata, Imagistica
avansata, Lucrare particularizata, Jurnal de transmisii, Examinare scanare, Stergere muchii si Duplex
complex.

Trimitere améanata - Va permite sa trimiteti un fax la o ora sau la o data ulterioara. Dupa configurarea
faxului, atingeti Delayed Send (Trimitere améanata), introduceti ora si data la care doriti sa se trimita faxul,
apoi atingeti Done (Efectuat). Aceasta setare poate fi utila in special Tn cazurile cand faxurile se trimit pe
linii care sunt mai putin disponibile intre anumite ore sau cand doriti s& se trimita intr-un interval de timp
in care transmisia este mai ieftina.

Nota: Daca imprimanta este opritd la momentul in care este programat faxul améanat, faxul se trimite la
urmatoarea pornire a imprimantei.

Imagistica avansata - Regleaza setarile Eliminare fundal, Contrast, Scanare muchie la muchie, Detaliu
umbra si Imagine in oglinda, nainte de trimiterea documentului prin fax

Lucrare particularizata (Alcatuire lucrare) - Combina mai multe lucrari de scanare intr-o singura lucrare
Jurnal de transmisii - Imprima jurnalul de transmisii sau jurnalul de erori de transmisie

Examinare scanare - Afiseaza imaginea inainte de includerea acesteia in fax. La scanarea primei pagini,
are loc o pauza a scanarii si se afiseaza o imagine schitata.

Stergere muchii - Elimina petele sau informatiile din apropierea muchiilor unui document. Puteti sa alegeti
eliminarea unei zone de Iatime constanta de-a lungul celor patru laturi ale hartiei sau sa selectati o anumita
muchie. Optiunea Stergere muchii va sterge orice informatii din interiorul zonei selectate, lasand goala
acea parte a imaginii scanate.

Duplex complex - Controleaza cate fete si ce orientare are un document original, si daca documentele
originale sunt legate de-a lungul muchiei lungi sau al muchiei scurte

Nota: Unele optiuni de Duplex complex nu sunt disponibile pe toate modelele de imprimanta.

Tmbunatatirea calitatii faxului

intrebare Sfat

Cand trebuie séa folosesc | ¢ Modul Text se foloseste cand pastrarea textului este scopul principal al faxului, iar
modul Text? pastrarea imaginilor copiate din documentul original nu este o problema.

* Modul text se recomanda pentru chitante, formulare copii carbon sau documente trimise
prin fax care contin numai text sau grafica.

Cand trebuie sa folosesc | ¢ Text/Foto se utilizeaza cand se trimite prin fax un document original care contine o combi-
modul Text/Foto? natie de text si grafica.

* Modul Text/Foto se recomanda pentru articole de revista, grafica de afaceri si broguri.

Cand trebuie sa folosesc | Modul foto se foloseste cand se trimit prin fax fotografii imprimate la o imprimanta laser sau
modul Foto? preluate din reviste sau ziare.
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Pastrarea si redirectionarea faxurilor

Retinerea faxurilor

Aceasta optiune permite retinerea faxurilor de la imprimare pana la eliberarea lor. Faxurile pastrate pot fi
eliberate manual sau la o zi sau o ora programate.

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a
gasi adresa IP in sectiunea TCP/IP.

Faceti clic pe Settings (Setari).

Faceti clic pe Fax Settings (Setari fax).

Faceti clic pe Analog Fax Setup (Configurare fax analog).
Faceti clic pe Holding Faxes (Retinere faxuri).

Introduceti o parola in caseta Parola imprimare faxuri.
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Din meniul Mod fax retinut, selectati una dintre variantele urmatoare:
¢ Off (Dezactivat)
¢ Always On (Mereu activat)
* Manual (Manual)
¢ Scheduled (Programat)
8 Daca selectati Programat, continuati urmatorii pasi. in caz contrar, mergeti la pasul 9.
a Faceti clic pe Fax Holding Schedule (Programare retinere faxuri).
b Din meniul Acsiune, selectati Hold faxes (Retinere faxuri).
¢ Din meniul Ora, selectati ora la care doriti eliberarea faxurilor retinute.
d Din meniul Zile, selectati ziua la care doriti eliberarea faxurilor retinute.

9 Faceti clic pe Add (Adaugare).

Redirectionarea unui fax

Aceasta optiune permite imprimarea si redirectionarea faxurilor primite catre un numar de fax, adresa e-mail,
site FTP sau LDSS.

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a
gasi adresa IP in sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Settings (Setari).
3 Faceti clic pe Fax Settings (Setari fax).

4 Faceti clic pe Analog Fax Setup (Configurare fax analog).
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5 Din meniul Redirectionare fax, selectati una dintre variantele urmatoare:
® Print (IMprimare)
* Print and Forward (Imprimare si redirectionare)
* Forward (Redirectionare)

6 Din meniul ,Redirectionare catre”, selectati una dintre variantele urmatoare:
* Fax
¢ E-mail
* FTP
* LDSS
* eSF

7 Faceti clic in interiorul casetei Comanda rapida redirectionare catre, apoi introduceti numarul de comanda
rapida pentru faxul redirectionat.

Nota: Numarul de comanda rapida trebuie sa fie un numar valid de comanda rapida pentru setarea
care a fost selectata in meniul ,Redirectionare catre”.

8 Faceti clic pe Submit (Remitere).
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Scanarea la o adresa FTP

‘ Geamul scanerului

Utilizati ADF pentru documentele cu mai multe | Utilizati geamul scanerului pentru pagini individuale, articole mici (cum
pagini. ar fi carti postale sau fotografii), folii transparente, hartie foto sau
suporturi subtiri (cum ar fi decupaje din reviste).

Scanerul va permite sa scanati documente direct pe un server File Transfer Protocol (FTP - Protocol de
transfer al figierelor). Se poate trimite o singura adresa FTP la server odata.

Odata ce o destinatie FTP a fost configurata de persoana responsabila de asistenta de sistem, numele
destinatiei devine disponibil sub forma unui numar de comanda rapida sau este listat ca profil sub pictograma
Lucrari in asteptare. O destinatie FTP poate fi reprezentata, de asemenea, de o altd imprimanta PostScript;
de exemplu, un document color poate fi scanat si trimis catre o imprimanta color. Trimiterea unui document
catre un server FTP se aseamana cu trimiterea unui fax. Diferenta consta in faptul ca trimiteti informatiile prin
retea, nu prin linia telefonica.

Scanarea la o adresa FTP

Scanarea catre o adresa FTP utilizand minitastatura numerica

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 in ecranul de inceput, atingeti FTP.

4 Tastati adresa de FTP.

5 Atingeti Send It (Trimitere acesta).



Scanarea la o adresa FTP 142

Scanarea catre o adresa FTP utilizidnd un numar de comanda rapida

1 Tnc&rcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 Apasati #, apoi introduceti numarul de comanda rapida pentru FTP.

4 Atingeti Send It (Trimitere acesta).

Scanarea catre o adresa FTP utilizand agenda

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 in ecranul de inceput, atingeti FTP.

4 Atingeti Search Address Book (Cautare in agenda).

5 Tastati numele sau o parte a numelui pe care il cautati, apoi atingeti Search (Cautare).
6 Atingeti numele pe care doriti s3-1 addugati in campul Catre:.

7 Atingeti Send It (Trimitere acesta).

Crearea de comenzi rapide

In loc sa introduceti intreaga adresé a site-ului FTP in panoul de control al imprimantei de fiecare dat& cand
doriti sa trimiteti un document catre un server FTP, puteti crea o destinatie FTP permanenta careia sa i
asociati un numar de comanda rapida. Existd doua modalitati de a crea numere de comanda rapida: utilizand
un computer sau utilizadnd ecranul touch screen al imprimantei.

Crearea unei comenyi rapide de FTP cu ajutorul EWS

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a
gasi adresa IP in sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Settings (Setari).
3 Sub Alte setari, faceti clic pe Manage Security (Gestionare securitate).

Nota: Este posibila solicitarea unei parole. Daca nu aveti un ID si o parola, obtineti-le de la persoana
care asigura asistenta sistemului.

4 Faceti clic pe FTP Shortcut Setup (Configurare comenzi rapide pentru FTP).
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5 Introduceti informatiile corespunzatoare in casete.

6 Introduceti un numar de comanda rapida.
Daca introduceti un numar care este deja n uz, vi se cere sa selectati un alt numar.

7 Faceti clic pe Add (Adaugare).

Crearea unei comenzi rapide pentru FTP cu ajutorul touch-screen
1 1n ecranul de inceput, atingeti FTP.

Tastati adresa unui site FTP.

Apasati pe Save as Shortcut (Salvare comanda rapida).

Introduceti un nume pentru comanda rapida.
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Verificati daca numele si numarul comenzii rapide sunt corecte, apoi apasati pe OK. Daca numele sau
numarul sunt incorecte, apasati pe Cancel (Revocare), apoi reintroduceti informatiile.

Daca introduceti un numar care este deja in uz, vi se cere sa selectati un alt numar.

6 Apasati pe Send It (Trimitere) pentru a incepe scanarea sau apasati pe A/ pentru a reveni in ecranul de
pornire.

Despre optiunile FTP

Dimensiune originala

Aceasta optiune deschide un ecran unde se pot alege dimensiunile documentelor pe care urmeaza sa le
copiati.
* Atingeti un buton de dimensiune a hartiei pentru a selecta acea dimensiune ca setare Dimensiune original.
Va aparea ecranul pentru FTP cu noua setare afisata.

¢ Cand ,Dimensiune original” este setatd la Combinatie Letter/Legal, aveti posibilitatea sa scanati un
document original care contine dimensiuni de pagina combinate.

® Cand ,Dimensiune original” este setata la Identificare automata a dimensiunii, scanerul determina automat
dimensiunea documentului original.

Fete (Duplex)

Aceasta optiune informeaza imprimanta daca documentul original este simplex (imprimat pe o singura fata)
sau duplex (imprimat pe ambele fete). Aceasta permite ca scanerul sa stie nevoile de scanare pentru
includerea in document.

Orientare

Aceasta optiune indica imprimantei dacé documentul original are orientarea portret sau peisaj, apoi modifica
setarile Fete si Legare pentru a se potrivi orientarii documentului original.
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Legare

Informeaza imprimanta daca documentul original este legat pe muchia lunga sau pe muchia scurta.

Rezolutie

Aceasta optiune ajusteaza calitatea iesirii pentru figier. Cregterea rezolutiei imaginii mareste dimensiunea de
fisier si timpul necesar scanarii documentului original. Rezolutia imaginii poate fi redusa pentru reduce
dimensiunea de figier.

Trimitere ca

Aceasta optiune seteaza iesirea (PDF, TIFF, JPEG sau XPS) pentru imaginea scanata.

* PDF—Creeaza un singur fisier cu mai multe pagini, care se poate vizualiza in Adobe Reader. Adobe
Reader este furnizat de Adobe la www.adobe.com.

* PDF securizat—Creeaza un fisier criptat PDF care protejeaza continutul figierelor fatd de accesul
neautorizat

* TIFF—Creeaza mai multe fisiere sau un singur fisier. Daca este dezactivat TIFF pagini multiple din meniul
Setari a EWS, atunci TIFF salveaza o singura pagina din fiecare fisier. Dimensiunea fisierului este de
obicei mai mare decéat un JPEG echivalent.

* JPEG—Creeaza si ataseaza un figier separat pentru fiecare pagina din documentul original, care se poate
vizualiza Tn majoritatea browserelor Web si a programelor de grafica

* XPS—Creeaza un singur fisier XPS cu mai multe pagini, care se poate vizualiza utilizand un vizualizator
gazduit de Internet Explorer si .NET Framework sau descarcand un vizualizator independent tert

Continut

Aceasta optiune indica imprimantei tipul documentului original. Alegeti dintre Text, Text/Foto sau Fotografie.
Color se poate activa sau dezactiva cu oricare dintre optiunile pentru Continut. Continutul afecteaza calitatea
si dimensiunea fisierului FTP.

* Text—Evidentiaza textul precis, negru, cu rezolutie naltd pe un fond curat, alb
* Text/Foto—Utilizat cAnd documentele originale sunt o combinatie de text si grafice sau imagini

* Fotografie—Indica scanerului sa acorde atentie mai mare graficelor siimaginilor. Aceasta setare mareste
timpul de scanare, dar evidentiaza o reproducere a gamei complete, dinamice de tonuri din documentul
original. Aceasta creste volumul informatiilor salvate.

* Color—Seteaza tipul de scanare si iesire pentru fisierul FTP. Documentele color se pot scana si trimite
catre un site FTP, catre un computer, catre o adresa de posta electronica sau catre imprimanta.

Optiuni avansate

Atingerea acestui buton deschide un ecran unde se pot modifica setarile Imagini complexe, Lucrare
particularizata, Jurnal transmitere, Examinare scanare, Stergere muchie si Intunecare.

* Imagini complexe—Ajusteaza setarile de iesire a imaginii Thainte de scanarea documentului
— Eliminare fundal—Ajusteaza portiunea alba a iesirii. Apasati pe butoanele sageata pentru a mari sau
micgora portiunea alba.

— Abandonare culori—Abandonare culori se utilizeaza pentru procesarea OCR (Optical Character
Recognition). Selectarea unei culori elimina culoarea dintr-o forma, imbunatatind capacitatile OCR.
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Contrast—Apasati pe butoanele sageata pentru a mari sau micgora contrastul.
Calitate JPEG—Apasati pe butoanele sageata pentru a mari sau micgora comprimarea imaginii.

Mirror Image—Select this box to create a mirror image scan.
— Imagine negativa—Selectati aceasta caseta pentru a crea o imagine scanata in oglinda.
— Detaliu umbra—Apasati pe butoanele sageata pentru a mari sau micsora detaliile vizibile din umbre.
— Scanare de la muchie la muchie—Selectati aceasta caseta pentru a scana de la muchie la muchie.
— Claritate—Apasati pe butoanele sageata pentru a mari sau micsora claritatea.

® Lucrare particularizatdi—Combina mai multe lucrari de scanare intr-o singura lucrare

¢ Jurnal transmitere—Imprima jurnalul de transmitere sau jurnalul de erori de transmitere

* Examinare scanare—Afiseaza prima pagina a unei imagini Tnainte de a fi inclusa in figierul FTP. Cand
se scaneaza prima pagina, scanarea se intrerupe si apare o imagine pentru examinare.

* Stergere muchii - Elimina petele sau informatiile din apropierea muchiilor unui document. Puteti sa alegeti
eliminarea unei zone de Iatime constanta de-a lungul celor patru laturi ale hartiei sau sa selectati o anumita
muchie. Optiunea Stergere muchii va sterge orice informatie din interiorul zonei selectate, Iasénd goala
acea parte a imaginii scanate.

* Luminozitate - Regleaza cat de luminoase sau de intunecate vor fi documentele scanate

Tmbunatatirea calitatii FTP

intrebare Sfat

Cand trebuie séfolosesc| e Modul Text se foloseste cand pastrarea textului este scopul principal al trimiterii unui

modul Text? document la un site FTP, iar pastrarea imaginilor copiate din documentul original nu este
0 problema.

* Modul text se recomanda pentru chitante, formulare copii carbon sau documente care
contin numai text sau grafica.

Cand trebuie safolosesc| ¢ Modul Text/Foto se utilizeaza cand se trimite un document catre un site FTP care contine
modul Text/Foto? o combinatie de text si grafica.

* Modul Text/Foto se recomanda pentru articole de revista, grafica de afaceri si brosuri.

Cand trebuie sa folosesc | Modul Foto se foloseste cand documentul original este compus in majoritate din fotografii
modul Foto? imprimate la o imprimanta laser sau preluate din reviste sau ziare.
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Scanarea pe un computer sau pe o unitate flash

Utilizati ADF pentru documentele cu mai multe | Utilizati geamul scanerului pentru pagini individuale, articole mici (cum
pagini. ar fi carti postale sau fotografii), folii transparente, hartie foto sau
suporturi subtiri (cum ar fi decupaje din reviste).

Scanerul va permite sa scanati documente direct pe un computer sau pe o unitate flash. Nu este nevoie ca
si computerul sa fie conectat direct la imprimanta pentru a putea primi imagini scanate pe PC. Puteti scana
documentul Tn computer prin retea creadnd un profil de scanare in computer si descarcand acest profil in
imprimanta.

Scanare la un computer

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a
gasi adresa IP n sectiunea TCP/IP.

Faceti clic pe Scan Profile (Profil scanare).
Faceti clic pe Create (Creare).
Selectati setarile si apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

Selectati o locatie de pe computer unde doriti sa salvati fisierul de iesire scanat.

o g A~ WODN

Introduceti un nume de scanare.
Numele de scanare este numele care apare in lista Profil scanare de pe afigaj.

7 Faceti clic pe Submit (Remitere).

8 Examinati instructiunile de pe ecranul Profil scanare.
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Un numar de comanda rapida v-a fost atribuit automat cand ati facut clic pe Remitere. Puteti folosi numarul
de comanda rapida cand sunteti gata sa scanati documentele.

a fncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu
fata in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte
suporturi subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe geamul
scanerului.

b Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

¢ Apasati pe (#), apoi introduceti numérul de comanda rapida de la tastatura sau apasati pe Held Jobs
(Lucrari in agteptare) pe ecranul de pornire, apoi apasati pe Profiles (Profiluri).

d Dupa introducerea numarului de comanda rapida, scanerul scaneaza si trimite documentul la directorul
sau programul specificat. Daci apasati pe Profiles (Profiluri) din ecranul de pornire, gasiti comanda
rapida din lista.

9 Reveniti la computer si vizualizati fisierul.
Fisierul de iesire este salvat in locatia specificatd sau lansat in programul specificat.

Scanarea catre o unitate flash

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 Introduceti unitatea flash in portul USB din partea frontala a imprimantei.

Va aparea ecranul Lucrari pastrate.
4 Apasati Scan to USB drive (Scanare pe unitate USB).
5 Selectati setarile de scanare.

6 Apasati Scan It (Scanare).

Despre optiunile pentru profilurile de scanare

Instalare rapida

Aceasta optiune permite selectarea formatelor prestabilite sau particularizarea setarilor lucrarii de scanare.
Puteti selecta una din aceste setari:

Particularizat Foto — JPEG color
Text - BW PDF | Foto — TIFF color

Text - BW TIFF | Text/Foto - BW PDF
Text/Foto — PDF color
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Pentru a particulariza setarile lucrarii de scanare, din meniul Instalare rapida, selectati Custom
(Particularizat). Schimbati setarile de scanare dupa cum este necesar.

Tipul format

Aceasta optiune seteaza iesirea (PDF, JPEG, TIFF, SECURE PDF sau XPS) pentru imaginea scanata.
* PDF—Creeaza un singur fisier cu mai multe pagini, care se poate vizualiza in Adobe Reader. Adobe
Reader este furnizat de Adobe la www.adobe.com.

* JPEG—Creeaza si ataseaza un figier separat pentru fiecare pagina din documentul original, care se poate
vizualiza Tn majoritatea browserelor Web si a programelor de grafica

* TIFF—Creeaza mai multe fisiere sau un singur fisier. Daca este dezactivat TIFF pagini multiple din meniul
Setari a EWS, atunci TIFF salveaza o singura pagina din fiecare fisier. Dimensiunea fisierului este de
obicei mai mare decéat un JPEG echivalent.

* PDF securizat—Creeaza un fisier criptat PDF care protejeaza continutul figierelor fatd de accesul
neautorizat

* XPS—Creeaza un singur fisier XPS cu mai multe pagini, care se poate vizualiza utilizand un vizualizator
gazduit de Internet Explorer si .NET Framework sau descarcand un vizualizator independent tert

Compresie

Aceasta optiune seteaza formatul utilizat pentru a comprima fisierul de iesire scanat.

Continut implicit
Aceasta optiune indica imprimantei tipul documentului original. Alegeti dintre Text, Text/Foto sau Fotografie.
Continutul afecteaza calitatea si dimensiunea figierului scanat.

Text—Evidentiaza textul precis, negru, cu rezolutie inaltad pe un fond curat, alb

Text/Foto—Ultilizat cand documentele originale sunt o combinatie de text si grafice sau imagini

Foto—Indica scanerului sa acorde atentie mai mare graficelor si imaginilor. Aceasta setare mareste timpul
de scanare, dar evidentiaza o reproducere a gamei complete, dinamice de tonuri din documentul original.
Aceasta cresgte volumul informatiilor salvate.

Culoare

Aceasta optiune indica imprimantei culoarea documentului original. Aveti posibilitatea sa selectati Gri, Alb-
negru sau Color.

Dimensiune originala

Aceasta optiune seteaza dimensiunea documentelor pentru scanare Cand Dimensiune originala este setat
la Dimensiuni combinate, se poate scana un document original care contine dimensiuni de pagini combinate
(pagini de dimensiune letter si legal).

Orientare

Aceasta optiune indica imprimantei dacé documentul original are orientarea portret sau peisaj, apoi modifica
setarile Fete si Legare pentru a se potrivi orientarii documentului original.
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Fete (Duplex)

Aceasta optiune informeaza imprimanta daca documentul original este simplex (imprimat pe o singura fata)
sau duplex (imprimat pe ambele fete). Aceasta permite ca scanerul sa stie nevoile de scanare pentru
includerea in document.

Intunecare

Aceasta optiune ajusteaza luminozitatea documentelor scanate care vor fi produse in relatie cu documentul
original.

Rezolutie

Aceasta optiune ajusteaza calitatea iesirii pentru figier. Cregterea rezolutiei imaginii mareste dimensiunea de
fisier si timpul necesar scanarii documentului original. Rezolutia imaginii poate fi redusa pentru reduce
dimensiunea de fisier.

Imagini complexe

Aceasta optiune va permite sa ajustati Eliminare fundal, Contrast, Detaliu umbra, Claritate si Abandonare
culori, Tnainte de a scana documentul Va peermite de asemenea sa scanat muchie la nuchie, ca imagine in
oglinda sau ca imagine negativa.

¢ Eliminare fundal—Ajusteaza portiunea alba a iegirii. Apasati pe butoanele sageata pentru a mari sau
micgora portiunea alba.

* Contrast—Apasati pe butoanele sageata pentru a mari sau micsora contrastul.

¢ Shadow Detail (Afigare detaliu)—Faceti clic pe butoanele sdgeata pentru a mari sau micsora detaliile
vizibile din umbre.

¢ Claritate—Apasati pe butoanele sageata pentru a mari sau micsora claritatea.

* Abandonare culori—Abandonare culori se utilizeaza pentru procesarea OCR (Optical Character
Recognition). Selectarea unei culori elimina culoarea dintr-o forma, imbunatatind capacitatile OCR.

¢ Color Dropout Threshold (Prag abandonare culori)—Faceti clic pe pe butoanele sageata pentru a mari
sau micsora volumul de abandonare a culorii.

* Scanare de la muchie la muchie—Selectati aceasta caseta pentru a scana de la muchie la muchie.
* Mirror Image—Select this box to create a mirror image scan.
* Imagine negativa—Selectati aceasta caseta pentru a crea o imagine scanata in oglinda.

Tmbunatatirea calitatii scanarii

intrebare

Cand trebuie séa folosesc | e Modul Text se foloseste cand pastrarea textului este scopul principal al scanarii, iar
modul Text? pastrarea imaginilor copiate din documentul original nu este o problema.

* Modul text se recomanda pentru chitante, formulare copii carbon sau documente care
contin numai text sau grafica.
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‘ intrebare ‘ Sfat

Cand trebuie sa folosesc | e Text/Foto se utilizeaza cand se scaneaza un document original care contine o combinatie
modul Text/Foto? de text si grafica.

* Modul Text/Foto se recomanda pentru articole de revista, grafica de afaceri si broguri.

Cand trebuie sa folosesc | Modul foto se foloseste cand se scaneaza fotografii imprimate la o imprimanta laser sau
modul Foto? preluate din reviste sau ziare.
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Despre meniurile imprimantei

Lista de meniuri

Sunt disponibile mai multe meniuri pentru a facilita schimbarea setarilor pentru imprimanta. Aceasta diagrama
arata elementele disponibile in fiecare meniu. Pe ecranul de inceput, atingeti [=c.

Consumabile Meniul Hartie Rapoarte Setari

Tnlocuire piesa de schimb  Surs& implicita Pagina setari meniuri Setari generale
Cartus cyan Dimensiune/Tip hartie Statistici dispozitiv Setari copiere
Cartus magenta Configurare MF Pagina configurare retea Setari fax

Cartus galben Dimensiune inlocuitoare Pagina de configurare retea <x> Setari pentru posta
Cartus negru Textura hartie Lista comenzi rapide electronica
Fotoconductor Cyan Greutate hartie Jurnal lucrari fax Setari pentru FTP
Fotoconductor Magenta Incarcare hartie Jurnal apeluri fax Meniul Unitate flash
Fotoconductor galben Tipuri particularizate Comenzi rapide de copiere Setari de imprimare
Fotoconductor negru Nume particularizate Comenzi rapide pentru posta

Tampon de separare Dimensiuni de scanare parti- €lectronica

Recipient pentru toner cularizate Comenzi rapide de fax

rezidual Configurare universala Comenzi rapide pentru FTP

Unitate de fuziune Lista de profiluri

Modul de transfer Pagina configurare Netware

Imprimare fonturi
Imprimare director
Raport despre produs

Securitate Retea/Porturi Ajutor Gestionare comenzi
rapide

Editare configurari de NIC activ Imprima toate ghidurile Comenzi rapide de fax

securitate Retea’ Ghid pentru copiere Comenzi rapide pentru

Setari de securitate diverse |;gB standard Ghid pentru posta electronics ~ Posta electronica

Imprimare confidentiala Paralel <x> Ghid pentru fax Comenzi rapide pentru

Curétare disc Serial <x> Ghid pentru FTP e

Jurnal audit de securitate Configurare SMTP Calitate culoare gc?;eerzm rapide de

Setare Data/Ora Ghid pentru defecte de o ,
o Comenzi rapide profil
imprimare

Ghid informativ
Ghid pentru consumabile

Meniu pentru cartele optionale
Apare o lista de DLE-uri (Download Emulators) instalate.?

11n functie de configurarea imprimantei, acest articol de meniu apare ca Retea standard sau Retea <x>.
2Acest meniu apare numai cand sunt instalate unul sau mai multe DLE-uri.
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Meniul Consumabile

Element de meniu ‘ Descriere

nlocuire piesa de schimb Ofera posibilitatea de a reseta contorul de piese de schimb pentru
Toti fotoconductorii fotoconductorul care a fost inlocuit sau pentru toate fotoconductoarele
Fotoconductor Cyan Alegeti fotoconductorul, apoi selectati Da sau Nu:
Fotoconductor Magenta ® Selectati Yes (Da) pentru a reseta contorul piesei de schimb.
Fotoconductor galben ¢ Selectati No (Nu) pentru a iesi.

Fotoconductor negru
Tampon de separare

Cartus de toner cyan, magenta, galben sau negru | Afiseaza starea cartuselor de toner
Avertisment prealabil
Consumat
Replace (Inlocuire)
Missing (Lipsa)

OK

Fotoconductor cyan, magenta, galben sau negru | Afiseaza starea fotoconductorilor pentru cyan, galben, magenta si
Avertisment prealabil negru.
Consumat

Replace (Inlocuire)
Missing (Lipsa)
OK

Tampon de separare Afiseaza starea tamponului de separare
OK
Replace (Inlocuire)

Recipient pentru toner rezidual Afiseaza starea recipientului pentru toner rezidual.
Near Full (Aproape plin)
Replace (Inlocuire)
Missing (Lipsa)

OK

Unitate de fuziune Afiseaza starea unitatii de fuziune
Avertisment prealabil
Consumat
Replace (Inlocuire)
Missing (Lipsa)

OK

Modul de transfer Afiseaza starea modulului de transfer
Avertisment prealabil
Consumat
Replace (Inlocuire)
Missing (Lipsa)

OK
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Meniul Hartie

Meniul Sursa implicita

Element de meniu ’Descrlere—

Sursa implicita Seteaza o sursa prestabilita de hartie pentru toate lucrarile de imprimare.
Tava <x> Note:
Alimentator MF
Hartie alimentata

manual
Plic alimentat manual * Tava 1 (tava standard) este setata in mod prestabilit din fabrica.

¢ Din meniul Hartie, optiunea Configurare alimentator MF trebuie setata la valoarea
Caseta pentru ca Alimentator MF sa apara ca setare de meniu.

* Daca aveti hartie de aceeasi dimensiune si acelasi tip in doua tavi, iar acestea sunt
setate corect, tavile respective sunt legate automat. Daca o tava este goala, impri-
marea va avea loc folosind tava legata.

Meniul Dimensiune/Tip hartie

Element de meniu Descriere

Dimensiune tava <x> Identifica dimensiunea hartiei incarcate in fiecare tava

A4 Note:

A5 y

A6 * Setarea prestabilita pentru Statele Unite este Letter. Setarea prestabilita

JIS B5 internationala este A4.

Legal * Pentru tavile cu detectare automata a dimensiunii, va aparea setarea

Leﬁer detectata de hardware.

Executiv * Daca aveti hartie de aceeasi dimensiune si acelasi tip Tn doua tavi, iar
Ielcu N ) acestea sunt setate corect, tavile respective sunt legate automat. Daca o

Oficio (Mexic) tava este goald, imprimarea va avea loc folosind tava legata.

Folio

Declaratie

Universal

Nota: in acest meniu, sunt listate numai tavile instalate.

\
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Element de meniu ‘ Descriere

Tip tava <x>
Hartie obignuita
Carton
Folii transparente
Reciclata
Lucios
Hartie grea lucioasa
Etichete
Etichete de vinilin
Hartie Bond
Hartie cu antet
Formular pretiparit
Hartie colorata
Hartie usoara
Hartie grea
Hartie aspra/de bumbac
Tip particularizat <x>

Identifica tipul de héartie incarcat in fiecare tava

Note:
* Hartie obisnuita este setarea prestabilita pentru tava 1. Setarea prestabilita
din fabrica pentru toate celelalte tavi este Tip particularizat <x> .

¢ Tn cazul in care este disponibil, in loc de Tip particularizat<x> va ap&rea un
nume definit de utilizator <x>.

¢ Utilizati acest articol de meniu pt. a configura legarea automata a tavii.

Dimensiune alimentator MF
A4
A5
A6
JIS B5
Letter
Legal
Executive
Oficio (Mexic)
Folio
Declaratie
Universal
Plic 7 3/4
Plic9
Plic 10
Plic DL
Plic C5
B5 Plic
Alta dimensiune plic

Identifica dimensiunea hartiei incarcate in tava multifunctionala
Note:
¢ Din meniul Hartie, optiunea Configurare alimentator MF trebuie setata la
valoarea Caseta pentru ca Alimentator MF sa apara ca setare de meniu.

* Setarea prestabilita pentru Statele Unite este Letter. Setarea prestabilita
internationala este A4.

Nota: in acest meniu, sunt listate numai tavile instalate.
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Element de meniu ‘ Descriere

Tip alimentator MF Identifica tipul de hartie incarcat in tava multifunctionala
Hartie obignuita Note:
Carton
Folii transparente ¢ Din meniul Hértie, optiunea Cpnfigurare aIimf:'ntato[ MF trebuie setata lIa
Recidlats valoarea Caseta pentru ca Alimentator MF sa apara ca setare de meniu.
Etichete ® Setarea prestabilita din fabrica este Hartie obisnuita.
Etichete de vinilin
Hartie Bond
Plicuri
Plic aspru

Hartie cu antet
Formular pretiparit
Hartie colorata

Hartie usoara

Hartie grea

Hartie aspra/de bumbac
Tip particularizat <x>

Dimensiune hartie alimentatd manual | Identifica dimensiunea hartiei incarcate manual
A4 Nota: Setarea prestabilita pentru Statele Unite este Letter. Setarea prestabilita
A5 internationala este A4.
JIS B5
Letter
Legal
Executive
Oficio (Mexic)
Folio
Declaratie
Universal

Tip hartie alimentata manual Identifica tipul hartiei Incarcate manual
Hartie obisnuita Nota: Setarea prestabilits din fabrica este Hartie obisnuité.
Carton
Folii transparente
Reciclata
Etichete
Etichete de vinilin
Hartie Bond
Hartie cu antet
Formular pretiparit
Hartie colorata
Hartie usoara
Hartie grea
Hartie aspra/de bumbac
Tip particularizat <x>

Nota: in acest meniu, sunt listate numai tavile instalate.
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—

‘ Element de meniu ‘ Descriere

Dimensiune plicuri alimentate manual | Identifica dimensiunea plicurilor incarcate manual

Plic 7 3/4 Nota: 10 Envelope este setarea prestabilitd pentru Statele Unite. DL Envelope
Plic 9 este setarea prestabilita internationala.

Plic 10

Plic DL

Plic C5

B5 Plic

Alta dimensiune plic

Tip plicuri alimentate manual Identifica tipul plicului incarcat manual

Plicuri Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Plic.
Plic aspru

Tip particularizat <x>

Nota: in acest meniu, sunt listate numai tavile instalate.

Meniul Configurare MF

Articol de meniu | Descriere

Configurare MP Stabileste cand imprimanta selecteaza hartie din alimentatorul multifunctional
Caseta Note:

Manual
® Setarea prestabilita din fabrica este Caseta.

® Setarea Caseta determina configurarea alimentatorului multifunctional drept sursa de hartie
automata.

* Daca selectati Manual, alimentatorul multifunctional nu poate fi utilizat decat pentru operatii de
tiparire cu alimentare manuala.

Meniul Dimensiune inlocuitoare

Element de meniu Descriere

Dimensiune inlocuitoare | Inlocuieste cu dimensiunea de hartie specificata, daca dimensiunea de hartie solicitats nu este

Dezactivat disponibila
Declaratie/AS Note:
Letter/A4

* Setarea prestabilita din fabrica este Toate valorile listate. Toate inlocuirile disponibile
sunt permise.

® Setarea Dezactivat indica faptul ca nu sunt permise Tnlocuiri.

Toate valorile listate

® Setarea unei nlocuiri permite imprimarea lucrarii fara a se afisa mesajul Schimbati
hartia.
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Meniul Textura hartie

(Element de meniu

Textura hartie obisnuita
Neteda
Normala
Aspra

Descriere

Identifica textura relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.

Textura carton
Neteda
Normala
Aspra

Identifica greutatea relativa a cartonului incarcat intr-o anumita tava
Note:

* Setarea prestabilita din fabrica este Normala.
* Setarile sunt afisate numai daca pachetul de cartele este acceptat.

Textura folie transparenta
Neteda
Normala
Aspra

Identifica textura relativa a foliilor transparente incarcate intr-o anumita tava.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.

Textura reciclata
Neteda
Normala
Aspra

Identifica textura relativa a hartiei reciclate Tncarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.

Glossy Texture (Textura hartie
lucioasa)

Neteda
Normala
Aspra

Identifica textura relativa a hartiei lucioase Tncarcate intr-o anumita tava.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.

Textura hartie grea lucioasa
Neteda

Identifica textura relativa a hartiei lucioase Tncarcate intr-o anumita tava.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.

Normala
Aspra

Textura etichete Identifica textura relativa a etichetelor incarcate intr-o anumita tava.
Neteda Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.
Normala
Aspra

Textura etichete de vinilin Identifica textura relativa a etichetelor incarcate intr-o anumita tava.
Neteda Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.
Normala
Aspra

Textura hartie Bond Identifica textura relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Neteda Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Aspra.
Normala
Aspra

Textura plic Identifica textura relativa a plicurilor incarcate intr-o anumita tava.
Neteda Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.
Normala

Aspra
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Element de meniu ‘ Descriere

Textura plic aspru
Neteda
Normala
Aspra

Identifica textura relativa a plicurilor incarcate intr-o anumita tava.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Aspra.

Textura hartie cu antet
Neteda
Normala
Aspra

Identifica textura relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.

Preprinted Texture (Textura formular
pretiparit)

Neteda

Normala

Aspra

Identifica textura relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.

Textura hartie colorata
Neteda
Normala
Aspra

Identifica textura relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.

Textura hartie usoara
Neteda
Normala
Aspra

Identifica textura relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.

Textura hartie grea
Neteda
Normala
Aspra

Identifica textura relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.

Textura hértie aspra/bumbac
Aspra

Identifica textura relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Aspra.

Textura particularizata <x>
Neteda
Normala
Aspra

Identifica greutatea relativa a hartiei particularizate Tncarcate intr-o anumita tava
Note:

* Setarea prestabilita din fabrica este Normala.
® Setarile apar numai daca tipul particularizat este acceptat.

Meniul Greutate hartie

Element de meniu

Greutate hartie obignuita
Usoara
Normala
Grea

Descriere

Identifica greutatea relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.
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Element de meniu ‘ Descriere

Greutate carton
Usoara
Normala
Grea

Identifica greutatea relativa a cartonului incarcat intr-o anumita tava
Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Normala.
* Setarile sunt afisate numai daca pachetul de cartele este acceptat.

Greutate folie transparenta
Usoara
Normala
Grea

Identifica greutatea relativa a foliei transparente Tncarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.

Greutate hartie reciclata
Usoara
Normala
Grea

Specifica greutatea relativa a hartiei incarcate ntr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.

Glossy Weight (Greutate hartie
lucioasa)

Usoara
Normala
Grea

Identifica greutatea relativa a hartiei lucioase incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.

Greutate hartie grea lucioasa
Grea

Identifica greutatea relativa a hartiei lucioase incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este grea.

Greutate etichete
Usoara
Normala
Grea

Identifica greutatea relativa a etichetelor incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.

Greutate etichete de vinilin
Usoara
Normala
Grea

Identifica greutatea relativa a etichetelor de vinilin incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.

Greutate hartie Bond
Usoara
Normala
Grea

Identifica greutatea relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.

Greutate plic
Usoara
Normala
Grea

Specifica greutatea relativa a plicurilor incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.

Greutate plic aspru
Usoara
Normala
Grea

Identifica textura relativa a plicurilor incarcate intr-o anumita tava.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este grea.

Greutate hartie cu antet
Usoara
Normala
Grea

Identifica greutatea relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.
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Element de meniu ‘ Descriere

Greutate formular preimprimat
Usoara
Normala
Grea

Identifica greutatea relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.

Greutate hartie colorata
Usoara
Normala
Grea

Identifica greutatea relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.

Greutate usoara
Usoara

Identifica greutatea relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este ugoara.

Greutate grea
Grea

Identifica greutatea relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este grea.

Greutate hartie asprd/bumbac
Usoara
Normala
Grea

Identifica greutatea relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normala.

Greutate hartie particularizata <x>
Usoara
Normala
Grea

Specifica greutatea relativa a tipului de hartie particularizat incarcat intr-o anumita
tava

Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Normala.
® Setarile apar numai daca tipul particularizat este acceptat.

Meniul Incircare hartie

Element de meniu Descriere

incércare hartie reciclati
Duplex
Dezactivat

Stabileste daca se imprima pe doua fete toate lucrarile care au ca tip de hartie
Hartie reciclata.

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.

Glossy Loading (incircare hartie
lucioasa)

Duplex
Dezactivat

Stabileste daca se tiparesc pe doua fete toate lucrarile care au ca tip de hartie
Hartie lucioasa.

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.

Tncircare hartie grea lucioasa

Stabileste daca se imprima pe doua fete toate lucrarile care au ca tip de hartie

Duplex Hartie grea lucioasa
Dezactivat Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.
Note:

* Optiunea Duplex seteaza imprimanta in mod prestabilit pt. tiparire pe doua parti, cu exceptia cazului in care este
deja selectata tiparirea pe o singura parte din meniul Print Properties (Proprietati tiparire).

* Daca este selectata optiunea Duplex, toate lucrarile de imprimare sunt trimise prin unitatea duplex, inclusiv cele

pe o singura fata.
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Element de meniu Descriere

incércare hartie Bond
Duplex
Dezactivat

Stabileste daca se imprima pe doua fete toate lucrarile care au ca tip de hartie
Hartie Bond

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.

Tncircare hartie cu antet
Duplex
Dezactivat

Stabileste daca se imprima pe doua fete toate lucrarile care au ca tip de hartie
Hartie cu antet

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.

Tncircare formulare preimprimate
Duplex
Dezactivat

Stabileste daca se imprima pe doua fete toate lucrarile care au ca tip de hartie
Formulare preimprimate

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.

Tncircare hartie colorati
Duplex
Dezactivat

Stabileste daca se imprima pe doua fete toate lucrarile care au ca tip de hartie
Hartie colorata

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.

Tncircare hartie usoara
Duplex
Dezactivat

Stabileste daca se imprima pe doua fete toate lucrarile care au ca tip de hartie
Hartie usoara

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.

Tncircare hartie grea
Duplex
Dezactivat

Stabileste daca se imprima pe doua fete toate lucrarile care au ca tip de hartie
Hartie grea

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.

Tncircare hartie particularizatd <x>

Stabileste daca se imprima pe doua fete toate lucrarile care au ca tip de hartie

pe o singura fata.

Duplex Hartie particularizata <x>
Dezactivat Note:
* Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.
* Optiunea Incarcare hartie particularizati <x> este disponibild numai daca
tipul de hartie particularizata este acceptat.
Note:

* Optiunea Duplex seteaza imprimanta in mod prestabilit pt. tiparire pe doua parti, cu exceptia cazului in care este
deja selectata tiparirea pe o singura parte din meniul Print Properties (Proprietati tiparire).

* Daca este selectata optiunea Duplex, toate lucrarile de imprimare sunt trimise prin unitatea duplex, inclusiv cele

Meniul Tipuri particularizate

Elementde meniu Descriere

Tip particularizat <x>
Hartie
Carton
Folii transparente | Note:
Lucios
Etichete
Etichete de vinilin
Plicuri

Asociaza un tip de hartie sau de suport special cu un nume prestabilit din fabrica Custom Type
<x> (Tip particularizat <x>) sau cu un Nume particularizat definit de utilizator, creat prin inter-
mediul serverului EWS sau al MarkVision Professional

* Setarea prestabilita din fabrica este Hartie.

* Pentru a fi posibila imprimarea de la acea sursa, tipul de suport particularizat trebuie sa fie
acceptat de tava selectata sau de tava multifunctionala.
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Element de meniu ‘ Descriere

Reciclata Specifica un tip de hartie cand setarea Reciclata este selectata in alte meniuri
Hartie Note:
Carton
Folii transparente * Setarea prestabilita din fabrica este Hartie.
Lucios * Pentru a fi posibila imprimarea de la acea sursa, tipul de suport particularizat trebuie sa fie
Etichete acceptat de tava selectata sau de tava multifunctionala.
Etichete de vinilin
Plicuri

Meniul Nume particularizate

Articol de meniu ‘ Definitie

Nume particularizat <x> | Specifica un nume particularizat pentru un tip de hartie. Acest nume inlocuieste un nume de
<fara> Custom Type (Tip particularizat) <x> in meniurile imprimantei.

Meniul Dimensiuni particularizate de scanare

Element de meniu Descriere

Dimensiune particularizata de scanare <x> | Identificd un nume de dimensiune particularizata de scanare si optiunile
Nume dimensiune de scanare asociate. Acest nume Tnlocuieste un nume de Dimensiune particularizata de
Latime scanare <x> in meniurile imprimantei.

3-14,17 inchi (76-360 mm) Note:
Indltime o ® Setarea prestabilita din fabricad pentru SUA pentru Latime este 8,5 inchi.

3-14,17 inchi (76-360 mm) Setarea prestabilita din fabrica internationald pentru Latime este 216
Orientare milimetri.

Peisaj * Setarea prestabilita din fabrica pentru SUA pentru inaltime este 14 inchi.

Portret Setarea prestabilita din fabrica internationala pentru Inéltime este 356
Scanare pe ambele parti milimetri.

Dezactivat ® Setarea prestabilita din fabrica pentru Orientare este Peisaj.

Activat ® Setarea prestabilita din fabrica pentru Scanare pe ambele parti este
Forta rola de tragere ADF Dezactivat.

Prestabilit utilizator ® Setarea prestabilitd din fabrica pentru Forta rola de tragere ADF este

30% Prestabilit utilizator.

40%

50%

60%

70%

80% )

Meniul Configurare universala

Aceste elemente de meniu sunt utilizate pentru a specifica greutatea si latimea pentru Dimensiune universala
hartie. Setarea Dimensiune hartie universala este setarea pentru hartie definita de utilizator. Aceasta este
listata impreuna cu alte setari pentru dimensiunea hartiei si include optiuni similare, cum ar fi suportul pentru
imprimare duplex si imprimarea mai multor pagini pe aceeasi coala.
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(Element de meniu ‘ Descriere

Unitati de masura
Inch
Milimetri

Identifica unitatile de masura
Note:

® Setarea prestabilita din fabrica pentru Statele Unite este Inchi.
* Setarea prestabilitd din fabrica internationala este Milimetri.

Latime portret
3-8,5 inchi
76-216 mm

Seteaza latimea portretului
Note:

* Daca latimea depaseste valoarea maxima, imprimanta foloseste latimea maxima permisa.

* Setarea prestabilita din fabrica pentru Statele Unite este 8,5 inchi. Valorile pot fi incre-
mentate cu cate 0,01inch.

® Setarea prestabilita din fabrica internationald este 216 mm. Valorile pot fi incrementate cu
cate 1mm.

naltime portret
3-14,17 inchi
76-360 mm

Seteaza naltimea portretului
Note:

* Daca naltimea depaseste valoarea maxima, imprimanta foloseste Tnaltimea maxima
permisa.

® Setarea prestabilita din fabrica pentru Statele Unite este 14 inchi. Valorile pot fi incrementate
cu cate 0,01inch.

® Setarea prestabilita din fabrica internationald este 356 mm. Valorile pot fi incrementate cu
cate Tmm.

Directie alimentare
Muchie scurta
Muchie lunga

Specifica directia de alimentare
Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Muchie scurta.

* Optiunea Muchie lunga este afigatd numai dacé muchia mai lunga este mai scurta decat
latimea maxima acceptata de tava imprimantei.

Meniul Rapoarte

Meniul Rapoarte

Nota: Cand selectati un element de meniu din meniul Rapoarte, se imprima raportul indicat.

Elementde meniu |Descriere

Pagina setari meniuri

Imprima un raport cu informatii despre hartia incarcata in tavi, memoria instalatd, numarul total
de pagini, alarme, procese expirate, limba afisata pe panoul de control al imprimantei, adresa
TCP/IP, starea consumabilelor, starea conexiunii la retea si alte informatii utile

Statistici dispozitiv

Imprima un raport cu statistici privind imprimanta, cum ar fi informatii privind consumabilele si
detalii despre paginile imprimate

Pagina configurare
retea

Imprima un raport cu informatii despre imprimanta de retea, cum ar fi informatiile despre adresa
TCP/IP

Nota: Acest element de meniu apare numai pentru imprimantele de retea sau imprimantele
conectate la servere de imprimare.
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Element de meniu ‘ Descriere

Pagina de configurare
retea <x>

Imprima un raport cu informatii despre imprimanta de retea, cum ar fi informatiile despre adresa
TCP/IP

Note:

* Acest element de meniu este disponibil atunci cand este instalatd mai mult de o optiune de
retea.

* Acest element de meniu apare numai pentru imprimantele de retea sau imprimantele
conectate la servere de imprimare.

Pagina de conectare
fara fir

Imprima un raport cu informatii despre imprimanta de retea fara fir, cum ar fi informatiile despre
adresa TCP/IP

Note:

® Acest articol de meniu este disponibil cand o cartela fara fir este introduca si se activeaza
Suita Lexmark de solutii pentru documente.

* Acest element de meniu apare numai pentru imprimantele de retea sau imprimantele
conectate la servere de imprimare.

Lista comenzi rapide

Imprima un raport care contine informatii despre comenzile rapide configurate

Jurnal lucrari fax

Imprimé& un raport care contine informatii despre ultimele 200 de faxuri finalizate

Jurnal apeluri fax

Imprima un raport care contine informatii despre ultimele 100 de apeluri incercate, primite si
blocate

Comenzi rapide de
copiere

Imprima un raport care contine informatii despre comenzile rapide de copiere

Comenzi rapide de
posta electronica

Imprima un raport care contine informatii despre comenzile rapide pentru posta electronica

Comenzi rapide de fax

Imprima un raport care contine informatii despre comenzile rapide pentru fax

Comenzi rapide
pentru FTP

Imprima un raport care contine informatii despre comenzile rapide pentru FTP

Lista de profiluri

Imprima o lista cu profilurile stocate Tn imprimanta

Pagina de configurare
NetWare

Imprima un raport cu informatii specifice NetWare referitoare la setarile de retea

Nota: Acest element de meniu apare numai pentru imprimantele care au instalat un server
intern de imprimare.

Imprimare fonturi

Imprima un raport cu toate fonturile disponibile pentru limbajul curent utilizat de imprimanta

Imprimare director

Imprima o listd a tuturor resurselor stocate pe un card optional de memorie flash sau pe hard
diskul imprimantei

Note:

* Dimensiunea bufferului pentru lucrari trebuie sa fie setata la 100%.

* Memoria flash optionala sau hard diskul imprimantei trebuie sa fie instalate corect si sa
functioneze corespunzator.

Raport despre produs

Imprima un raport contindnd informatii despre produs inclusiv numarul de serie al imprimantei si
numele modelului. Raportul contine text si cod de bare UPC care pot fi scanate intr-o baza de
date a activelor.
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Meniul Retea/Porturi

Meniul NIC activ

Element de meniu Descriere

NIC activ Note:
Automat

e L ) - ¢ Setarea prestabilita din fabrica este Automat.
<lista de placi de retea disponibile>

* Acest element de meniu apare numai daca este instalata o placa de
retea optionala.

Meniurile Retea standard sau Retea <x>

Nota: Tn acest meniu apar numai porturile active; toate porturile inactive sunt omise.

Elementde meniu | Descriere

Comutare inteligenta PCL 